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1 About this document
All documents related to this product and further information are available online:

> Use the search function or the navigation on www.duravit.com to access the
product information page.

> Access the information and the documents on the product information page
under "Downloads".

> Access the quick guide in the app.


http://www.duravit.com

2 Safety

21 Purpose of the document

The instructions are part of the product. Failure to follow the
instructions may result in personal injury, product damage and/or
property damage.

> Read and follow the instructions.
> Keep this document and pass it on to subsequent users.

We reserve the right to make technical improvements and visual
changes to the products illustrated.

2.2 Intended use

SensoWash' is a shower toilet with a spray device for Rearwash
and Ladywash cleaning. The product may only be used indoors.
Duravit assumes NO liability for any use beyond the intended use
or other types of use.

2.3 User requirements

— This product can be used by children under the age of 3, but
needs constant supervision by an adult in the immediate
vicinity of the child.

— This product may be used by children aged 3 years and over or
by persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or a lack of experience and/or knowledge if they
are supervised or instructed in the safe use of the product and
understand the dangers involved.

— Children may NOT play with the product.

— Cleaning and maintenance must NOT be performed by children
without supervision.



2.4 Electrical safety

Risk of fatal injury caused by electric shock
Contact with electricity can lead to a fatal electric shock.
Ensure installation is carried out properly

— The product must be earthed. Do not operate the product
without proper grounding. Observe the mounting instructions.

— The product itself does not have an electrical leakage
protection function, it must be installed in a power circuit
where a leakage protection device is installed.

— Means for disconnection must be incorporated in the fixed
wiring in accordance with the wiring rules and having a contact
separation in all poles that provide full disconnection under
overvoltage category lll conditions.

Avoid damage to the power cable

If the power supply cable on this product is damaged, it must be
replaced by the manufacturer, the customer service agent or
similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

> Ensure that the power cable is NOT damaged.
> The power cable must NOT become jammed or pinched.

> Keep the power cable away from hot surfaces and sharp
edges.

Do NOT use a damaged product

Do NOT use the product if the product does not function
properly or is damaged.

> Switch off the product.

> Disconnect the power supply.

> Close the stop valve to interrupt the water supply.
> Contact help@duravit.com.



Do NOT repair the product yourself

Repairs must only be carried out by persons with the necessary
expertise and qualification.

> Do NOT make modifications, tamper with, install additional
equipment or attempt to repair the product.

> Only use accessories recommended by Duravit.

Avoid short circuit caused by moisture

> Do NOT install the product in a room exposed to excessive
moisture. Ensure sufficient ventilation to avoid condensation in
electric components.

> When the product is brought from a cold location to a warm
one, leave the unit switched off for a few hours to avoid
condensation.

2.5 Hygiene

Damage to health caused by dirty, polluted or long standing
water

Operating the shower functions with dirty, polluted or long
standing water can cause damage to health.

> Supply the product with cold drinking water from the main
water system.

> Do NOT connect any waste water, grey water, industrial water,
sea water or other untreated or semi-treated water.

> Only use the water supply hoses provided with the product. Do
NOT reuse old hoses.

2.6 Minor burns

Damage to health caused by minor burns
Prolonged exposure to the seat heating may cause minor burns.

> Deactivate the seat heating during prolonged use of the toilet,
particularly for persons with reduced physical or sensory
capabilities.



2.7 Information on the use of batteries

Risk of fatal injury if swallowed/chemical burn hazard

This product contains coin/button cell batteries. Do NOT ingest
battery! If the cell battery is swallowed, it can cause severe
internal burns in just 2 hours and can lead to death.

> Do NOT ingest battery, Chemical Burn Hazard.

> Keep new and used batteries away from children. If the battery
compartment does NOT close securely, stop using the product
and keep it away from children.

> If you think batteries might have been swallowed or placed
inside any part of the body, seek immediate medical attention.

Damage to health caused by leaking battery acid

> Avoid contact with the skin, eyes and mucous membranes if
battery acid has leaked.

> In case of contact with the acid, flush the affected areas with
large amounts of clean water and seek medical advice
immediately.

> Do NOT expose the batteries to extreme conditions: Do NOT
place them on hot surfaces NOR expose them to direct
sunlight. Otherwise there is a risk of leakage.

> The batteries must be disposed of properly and kept away from
children. Even used batteries can cause injury.



2.8 Avoid product damage

Information on the use of the remote control with batteries

> The batteries must NOT be charged, reactivated by other
means, disassembled or subjected to excessive heat (e.g. fire).

> The pole terminals must NOT be short-circuited.

> Always remove empty batteries from the remote control
immediately. They may leak and cause damage.

> Do NOT insert new and old batteries together in the remote
control.

> Different types of batteries must NOT be combined.
> Clean the battery and contacts before inserting the battery.

> The batteries must be inserted according to the marking with
the correct polarity.

> Remove the batteries when the remote control is NOT used for
an extended period of time.

Product damage or malfunctions as a result of improper use

> Do NOT step on or stand on the product.
> Do NOT intentionally pollute, spray or clog the spray wand.

Avoid damage to the seat and cover
> Do NOT stand, sit or lean on the cover.
> Do NOT remove the seat and cover.

> Do NOT damage the surface of the seat. If the surface of the
seat is damaged, contact help@duravit.com.

> Depending on the model use the remote control or the app to
open and close the cover.

> Do NOT lean against the cover while using the toilet.
> Do NOT place any heavy objects on the cover.
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Product damage caused by wrong cleaning

Incorrect cleaning agents, cleaning tools and cleaning equipment
can damage the surface and permanently discolour it.

> Only use the recommended cleaning agents and cleaning
tools.

> Follow the manufacturer's instructions for use.

> Only use cleaning equipment that is intended for the
application (NO high-pressure washers or steam cleaning
machines).

If the cleaning intervals are too long, this may lead to soiling that
is difficult to remove

> Regularly clean the surface and clean immediately if soiled.

Spray can penetrate into very small openings and gaps and
damage the surface.

> Spray the spray cleaner onto the cleaning cloth and not directly
onto the product.

Damage through freezing water

> Do NOT install and operate the product in rooms where there is
a danger of frost. The room temperature must not be less than
4 °C (39 °F).

Damage caused by external influences

> Do NOT place or lay open fire sources i.e. candles, cigarettes or
the like on the product.

> Do NOT expose the product to direct water or direct sunlight.

1"



3 Product overview

31 Structural and functional description

3.1.1 Seat unit

Seat heating
Seat sensor

> Joln] -]

Water filter

B Light sensor
B Power button/status display (LED)

Descaling connection Bluetooth button/Bluetooth display (LED)

3.1.2 LED display on the seat unit

Power button

LED Function

Red Standby mode
Green Switched on
Orange Energy saving mode

Green flashing

Descaling mode is active.

Orange flashing

Descaling is necessary.
> Descale the product.
> Press Power button once, to deactivate the flashing.




LED Function

Red flashing Malfunction

> Switch off the product.

> Disconnect the power supply.

> Close the stop valve to interrupt the water supply.

> Contact help@duravit.com.

Bluetooth button

LED Function

Blue Bluetooth is available or connected.
Off Bluetooth is not available.

Blue flashing Device is in pairing mode.

3.1.3 Functional area

n Internal overflow n Warm air dryer
E Spray wand Spray nozzle
Night light
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3.1.4 Right product side

n Sensor auto opening/closing of E Main Switch On/Off (main power
seat supply)

14



3.2 Factory settings

Function ‘ Setting range Factory setting

Long flush - ~ 5.0 | per flush
(~ 1.3 gal per flush)

Short flush - ~ 3.5 [ per flush
(~ 0.9 gal per flush)

Auto flush on/off on

Pre-flush on/off on

Auto opening/Auto on/off off

closing cover

Sensor auto opening/ near/middle/far near

closing of cover

Auto opening/auto on/off off

closing of seat

Comfortwash on/off on

Warm air dryer off/low/medium/high medium

temperature

Spray wand position 1,2,3,4,5 3

Water spray intensity low/medium/high medium

Water temperature off/low/medium/high medium

Seat heating on/off on

Seat heating low/medium/high medium

temperature

Energy saving mode on/off off

Night light off/auto/on auto

Confirmation tone on/off on

15



4 Initial operation
41 Activate the remote control

411 Remote control with batteries

)
@
> Pull out the battery > Insert the batteries
compartment. (CR2450).
> Press the lever to fully > Close the battery
open the battery compartment.
compartment.

> Remove the protective
film.

4.2 Switch product on

CAUTION
Damage to health caused by dirty, polluted or long standing water

Operating the shower functions with dirty, polluted or long standing water can
cause damage to health.

> |f the product has NOT been used for two weeks or more, activate the additional
self-cleaning.

The product must be completely installed and connected to the main power
supply and water supply in accordance with the mounting instructions.

> Ensure that the stop valve is open.

> Switch on the product via the power button.

The LED lights up green. If necessary, the seat unit performs a self-inspection
procedure that can take several minutes.

> |n order to test the product, place a splash guard between the ceramic and the
seat.

> Press and hold the seat sensor until a confirmation tone sounds.
> Activate the function Rearwash or Ladywash to test the product.

16



4.3 Download the app

DOWNLOAD FOR

£ Download on the P
‘ App Store "' ANDROID

> Search for "SensoWash" in the Play Store (Android) or in the App Store (i0S).
> If necessary, agree to access the location services (GPS).

> Download the app.
4.4 Connect the app

The product connects to the app via Bluetooth. Power and bluetooth have to be
activated to establish the connection.

> Activate the app on the mobile device.
> Follow the step-by-step instructions in the app.
The app confirms when the connection is established.

17



4.5 Pairing remote control with shower toilet

Activate the pairing mode with the remote control if the LED on the top of the
remote control flashes red.

\ / \/
~0Z ~%Z
N\ /\

(e »)

> Ensure that the product > Press the Bluetooth > Press and hold the stop
is activated (power button on the product button on the remote
button lights up green). for several seconds until ~ control.

the LED flashes blue. > Simultaneously press

the left arrow, then
press the right arrow on
the button spray wand
position.

> Release the buttons.

> The LED on the top of the
remote control flashes
while the connection is
established.

> The LED on the top of the
remote control lights up
white for several seconds
when the connection is
established.

18



5 Operation

5.1 Remote control/app

The product can be controlled by remote control (basic setting range) and/or by
app (extended setting range). A number of settings can only be made via the app
[» Appl . The functions are configured according to the factory settings.

> Download the app to complete the full range of settings available for this
product.

Symbol Name

Activates the Full flush.

Activates Eco flush.

The function is automatically activated if the user sits on the toilet for
less than 1 minute. The function is automatically activated if the
integrated sensor stops detecting the flow of urine for 8 seconds or
longer.

Opens/closes the cover.

Opens/closes the seat.

T

Activates Rearwash.
If the function is not stopped, it automatically ends after 2 minutes.

0000

Activates Ladywash.
If the function is not stopped, it automatically ends after 2 minutes.

o
aoo

r

Activates (short beep) / deactivates (long beep) Seat Heating.

Activates Warm Air Dryer.
The function can be set to the levels off/low/medium/high.
If the function is not stopped, it automatically ends after 5 minutes.

*

Adjusts Water Temperature.
The function can be set to the levels off/low/medium/high.
The settings are indicated on the remote control (LED) and in the

app.

B
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Symbol Name

Adjusts Water Spray Intensity.
The function can be set to the levels low/medium/high.
The settings are indicated on the remote control (LED) and in the

app.

u

Adjusts Spray Wand Position.
EEe= The function can be set to the levels 1, 2, 3, 4 and 5.
The settings are indicated on the remote control (LED) and in the

app.

Activates User Profile (remote control only).

Stops the running function.

oD

TIP  The seat has a sensor. Shower and drying functions can only be activated
when a user is sitting on the toilet.

5.2  Functional description of proximity sensors
NOTE
Damage to the seat unit

Interrupting the current mechanical opening and closing of the cover can cause
damage to the product.

> Do NOT interrupt the mechanical opening and closing of the cover with manual
force.

The cover can be opened and closed by remote control or the app. The product
also proximity sensors.

20



5.2.1 Auto opening and closing of cover

The proximity sensor range can be set via the app.

— Close setting: The cover only opens if the user remains directly in front of the
toilet. Suitable for small rooms.

— Medium/far setting: The cover opens and closes without contact as soon as a
user approaches or moves away.

5.2.2 Automatic opening and closing of seat via foot

The seat opens without contact, if the user activates the sensor at the bottom right
of the toilet.

> Move a foot along the bottom right side of the toilet to activate the side sensor.

21



5.3 Set the user profile by remote control
Personal preferences can be stored in various user profiles.
> Activate the Rearwash/Ladywash.

> Set the spray wand position, water spray intensity and water temperature while
the function is active.

The LEDs on the remote control indicate the settings.

> Press the user profile for 3 seconds to save the profile.

TIP  The seat has a sensor. Shower and drying functions can only be activated
when a user is sitting on the toilet.

5.4 Energy and water efficiency

To minimise the consumption of natural resources, the product has an instant
heating system and an auto-stop function for all shower and drying functions. The
following settings can be adjusted to save energy in daily use:

5.4.1 Energy saving mode (seat heating)

5.4.2 Holiday mode

If the product is not to be used for two weeks or more, empty the product and
switch it off.

> Close the stop valve to interrupt the water supply.
> Activate holiday mode via the app.

The water tank is emptied. The app confirms when the process has been
completed.

> Disconnect the power supply.
> Remove the batteries from the remote control.

22



6 Cleaning and care

6.1 Safety

AWARNING
Risk of fatal injury caused by electric shock

The seat unit contains the electrical components of the product.
> Switch off the product using the main switch before cleaning.
> Do NOT pour water over the seat unit.

> Do NOT allow water to get into the seat unit.

6.2 Cleaning recommendations

6.2.1 Cleaning
> Regularly clean the surface and clean immediately if soiled.
> Clean the surface with a damp cleaning cloth.

> Remove heavier soiling with the recommended cleaning agent. Always apply the
cleaning agent to the cleaning cloth.

> Use a toilet brush to clean the toilet bowl.
> Rinse with clean water to remove all traces of the cleaning agent.
> Dry the surface.

23



6.2.2 Recommended cleaning agents

Component ‘ Cleaning agent Cleaning tools
Seat and cover Neutral cleaning agent Cotton cleaning cloth
(pH 6 - 8) (e.g. neutral
cleaner)
Cover Neutral cleaning agent Cotton cleaning cloth
(pH 6 - 8) (e.g. neutral
cleaner)
Spray wand/spray nozzle | Neutral cleaning agent — Microfibre cleaning
(pH 6 - 8) (e.g. neutral cloth
cleaner) — Abrasive sponge
Ceramic Neutral cleaning agent - Microfibre cleaning
Daily cleaning (pH 6 - 8) (e.g. neutral cloth
cleaner) - Toilet brush
Ceramic Acidic cleaning agent — Microfibre cleaning
Limescale (pH1-5) (e.g. lemon- cloth
based cleaner) _ Toilet brush
Remote control Water Cotton cleaning cloth

6.3 Self-cleaning of spray wand and spray nozzle

The retracted spray wand is automatically cleaned before and after each washing
process. The function can only be activated if nobody is sitting on the toilet/the
seat sensor is not activated.

> |f the product has NOT been used for two weeks or more, activate the additional
self-cleaning via the app.

6.4 Manual cleaning mode for the spray wand and spray nozzle

Manual cleaning is only possible if the seat sensor is not activated.

> Activate the manual cleaning mode via the app to extend the shower rod for
manual cleaning.

> Follow the instructions in the app.

TIP  The function can only be activated if nobody is sitting on the toilet/the seat
sensor is not activated.

24



6.5

Cleaning the water filter

-

> Depending on the
model, close the stop
valve or the main water
supply to interrupt the
supply of water to the
toilet.

> Clean the water filter
under the tap.

> Remove the cover.

> Use a tool to unscrew
the water filter
anticlockwise.

> Remove the water filter.

> Install the filter.

> Use a tool to screw on
the water filter
clockwise.

> Attach the cover.

> Depending on the
model, open the stop
valve or the main water

supply.

25



6.6 Descaling
NOTE
Functional restrictions or product damage due to limescale build-up

Limescale can build-up in regions with hard water. Limescale can impair the
performance of the product.

> Check the water quality in the region. Duravit recommends the installation of a
water softener with water hardness = 14 °dH (2.5 mmol/l).

> Set the water hardness in the app.

> Descale the product regularly. The power button on the seat unit flashes orange
when the product needs to be descaled.

> Only use original descaling agents from Duravit.

Water hardness Descaling cycle
soft: <8.4 °dH (1.5 mmol/l) every six months
medium: 8.4 — 14 °dH (1.5 - 2.5 mmol/l) every six months
hard: >14 °dH (2.5 mmol/l) quarterly

The descaling process can be activated via the app.
> Follow the instructions in the app.

The descaling process can be activated via the remote control.

@
N

@

#100732
> Follow the > Remove the cover with > Insert the cartridge into
manufacturer's the tool included in the the opening.
instructions for use. delivery. > Turn the cartridge
> Depending on the > Unscrew the plug with clockwise until it locks
model, deactivate the the tool included in the in place.

function Auto opening/ delivery.
Auto closing cover prior
to descaling.
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=

> Press and hold the stop
button.

> At the same time, press
and hold the minus
symbol on the water
spray intensity button

> A confirmation tone
sounds. The LED display
on the seat unit flashes
green while the
descaling mode is
active.

until a confirmation tone > The descaling process

sounds.
> Release the buttons.

> Screw in the plug with
the tool included in the
delivery.

> Attach the cover.

starts. The descaling
process takes approx.
1/2 hour.

> Turn the cartridge anti-
clockwise.

> Remove the cartridge.

> Follow the disposal
instructions provided by
the manufacturer.

27



7 Troubleshooting support

71 General information

How to proceed in the event of a fault:

> Switch the product off and then on again.

Follow the instructions below.

>
> |f the product still does not work properly, contact help@duravit.com.
>

Have the article number on hand. The article number can be found in the
Technical Data at the end of the user manual, on the packaging label, on the
product label and in the app.

7.2  Troubleshooting

Problem

LED display (seat unit)

Potential cause

Solution

The LED display flashes
red.

Malfunction

> Switch off the product.

> Disconnect the power
supply.

> Close the stop valve to
interrupt the water
supply.

> Contact
help@duravit.com.

The LED display flashes
orange.

Descaling is necessary.

> Descale the product.

> Press Power button
once, to deactivate the
flashing.

The LED display flashes
green.

The descaling mode is
active.

The descaling process
starts. The descaling
process takes

approx. 1/2 h. During this
time the product cannot
be used.
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Problem

General problems

‘ Potential cause

Solution

Product does not work.

The product is switched
off (LED display is off).

> Switch on or plug in
the product.

The product is in standby
mode (LED display lights
up red).

> Activate the product.

Water is leaking out.

Leakage

> Switch off the product.

> Disconnect the power
supply.

> Close the stop valve to
interrupt the water
supply.

> Contact
help@duravit.com.

Remote control

The remote control does
not respond.

The batteries are almost
flat (LED display flashes
white).

> Replace the batteries.

The remote control is not
connected to the
product (LED on the top
of the remote control
flashes red).

> Activate the pairing
mode for the remote
control.

No batteries are inserted.

> Insert the batteries.

The remote control is
defective.

> Contact
help@duravit.com.

Shower functions

Switching between the
Rearwash and Ladywash
takes too long.

The spray wand retracts
between the functions.
Switching takes approx.
12 seconds.

Normal condition

29



Problem

The water spray intensity
is too weak.

‘ Potential cause

The water spray intensity
is set to "low".

Solution

> Increase the water
spray intensity.

The water pipe is bent or
crushed.

> Contact a plumber.

The water spray intensity
is unstable.

The water filter is
blocked.

> Clean the water filter.

The water temperature is
too high/low.

The temperature is set
incorrectly.

> Set the temperature.

The Rearwash/Ladywash
stops automatically.

The function stops
automatically after
2 minutes.

Normal condition

The seat sensor has lost
contact.

> Sit down again.
> Activate the function.

The Rearwash/Ladywash
does not work.

The spray nozzle is
blocked.

> Clean the spray
nozzle. [» Appl]

The seat sensor has lost
contact.

> Sit down again.
> Activate the function.

Flushing functions

The auto flush does not
work.

The function is only
activated if a user is
sitting on the product for
6 s or longer.

Normal condition

The seat sensor has lost
contact.

> Clean the surface. Sit
down again.

The function is defective.

> Contact
help@duravit.com.
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Problem

The product does not
flush.

‘ Potential cause

The time between two
flushes is too short, it
takes about 25 s until the
water tank is refilled.

Solution

Normal condition

The stop valve is closed.

> Open the stop valve.

Power or water supply
malfunction.

> Flush the product with
a bucket of water
(8 1(2.1gal).

> Contact
help@duravit.com.

Seat heating

The seat heating does
not work.

The function is
deactivated.

> Activate the function.
[» App]

The seat temperature is
too high/low.

The temperature is set
incorrectly.

> Set the temperature.
[» App]

The seat temperature is
too low.

The product is in energy
saving mode (LED display
lights up orange).

> Deactivate energy
saving mode. [» App]

The product
automatically activate
energy saving mode if all
functions have been
inactive for more

than 48 hours.

> Select any function to
reactivate the product.

Warm air dryer

The warm air dryer
temperature is too high/
low.

The temperature is set
incorrectly.

> Set the temperature.

The warm air dryer stops
automatically.

The function stops auto-
matically after 5 minutes.

Normal condition

The seat sensor has lost
contact.

> Sit down again.
> Activate the function.
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Problem

Night light

‘ Potential cause

Solution

The night light does not
work.

The function is
deactivated.

> Activate the night light
or auto mode. [» App]

Auto mode is activated.
The function
automatically deactivates
the night light when the
ambient light is bright.

Normal condition

The night light lights up
continuously.

The function is activated.

> Deactivate the night
light or activate auto
mode. [» App]

Auto mode is activated.
The function
automatically activates
the night light when the
ambient light is too dark.

Normal condition

Manual cleaning

The spray wand retracts
automatically.

The function stops auto-
matically after 2 minutes.

> Activate the function.

Automatic self-cleaning

Water is dripping out of

the retracted spray wand.

The retracted spray
wand is automatically
cleaned before and after
each washing process.

Normal condition

Cover

The cover does not open
automatically.

The product has not
detected the
approaching user.

> Approach the product
again (distance
approx. 1T m (1.1 yds)).

The function is defective.

> Contact
help@duravit.com.

The function is not
activated.

> Activate the function.
[» App]
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Problem

The cover does not close
immediately.

‘ Potential cause

After the user has moved
away, the cover closes
automatically

after 90 seconds.

Solution

Normal condition

App

The app does not work.

The app and product are
not connected.

> Connect the product
to the app.

> Ensure that the
connection is
successful.
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8 Disposal
8.1 Packaging

Children must not play with plastic bags and packaging material, due to possible
injury or danger of suffocation. Store such material safely or dispose of it in an
environmentally-friendly manner. If possible, keep the packaging until the warranty
period expires.

8.2 Electrical and electronic waste (WEEE) and batteries

6}

mmmm The crossed-out wheeled bin logo requires the separate collection of waste
electric and electronic equipment (WEEE). Electric and electronic equipment may
contain dangerous and hazardous substances. Do not dispose of this appliance as
unsorted municipal waste. Return it to a designated collection point for the
recycling of electrical and electronic waste (WEEE). By doing so, you will help to
conserve resources and protect the environment. Contact your retailer or local
authorities for more information. Used batteries must be disposed of properly. For
this purpose, appropriately labelled containers for the disposal of batteries are
provided in shops where batteries are sold and at community collection points.
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9 Technical data

General information

Article number

#600002000000000

Net weight

50 kg (110 lbs)

Dimensions

706 x 396 x 479 mm
(27 3/4x151/2x187/8")

Rated voltage 220 -240V
Frequency 50 - 60 Hz
Rated power 1080 W

Incoming water pressure

0.07 - 0.75 MPa / 0.7 - 7.5 bar
(10 — 109 psi)

Protection class

IPX4
Protection against spray water on all
sides

Instant heating system 1600 W
Seat heating 50 W

Operating temperature

4 -40°C (39 -104 °F)

Temperature range

Water temperature

33 -41°C (91-106 °F)

Seat temperature

30 - 40 °C (86 - 104 °F)

Warm air dryer temperature

35 -55°C (96 - 131 °F)

Water consumption

Water consumption in spray mode

0,4 -0,7 /min
(0.11 - 0.18 gal/min)

Full flush ~5 | per flush (~ 1,3 gal per flush)
Eco flush ~3,5 | per flush (~ 0,9 gal per flush)
Pre-flush ~1,1 | per flush (~ 0,2 gal per flush)




Microwave

Sensor automatic opening and Microwave operating frequency sensor:
closing of seat via foot 24000 - 24250 MHz

(24,00 - 24,25 GHz)

Max. radio-frequency power: < 0,1 mW

Sensor automatic opening and Microwave operating frequency sensor:
closing of cover 57000 - 64000 MHz
(57 - 64 GHz)

Max. radio-frequency power: < 8 mW

BLE (Bluetooth Low Energy)

Shower toilet unit/Remote control Operating frequency:
2400 - 2483,5 MHz
(2,400 - 2,4835 GH2);
Max. power level: <10 dBm

& Fr ukn

United Kingdom: Limited implementation

Only 24.050 - 24.250 GHz to protect police speed meter therefore please use only
indoor in order to provide sufficient shielding from the police scanners.
France: Limited implementation

Power limited to 0,1 mW e.i.r.p in frequency band 24.10 - 24.15 GHz. Military
Radiolocation use. Operation by police forces of radar speed meters therefore
please use only indoor in order to provide sufficient shielding.

Warranty

The warranty terms and conditions for this product can be found online:

> Use the navigation on www.duravit.com to access the "Service" page.

> Access the warranty terms and conditions.
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1 Sobre este documento

Todos los documentos sobre este producto e informacion adicional estan
disponibles online:

> Utilizar la funcion de busqueda o la navegacion en www.duravit.com para
acceder a la pagina de informacién del producto.

> Acceder a la informacion y a los documentos en la pagina de informacion del
producto en «Descargas».

> Acceder con la App a las instrucciones abreviadas.
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2 Seguridad

2.1 Objetivo del documento

Las instrucciones forman parte del producto. Si NO se observan
las instrucciones, se pueden producir danos personales, danos
en el producto o materiales.

> Leer y seguir las instrucciones.
> Conservar este documento y entregarlo a usuarios posteriores.

Se reserva el derecho a efectuar mejoras técnicas y
modificaciones de aspecto en los productos representados.

2.2 Uso previsto

SensoWash® es un asiento de lavado con chorro de agua para el
lavado general, la higiene intima y otras comodas funciones. El
producto se debe utilizar exclusivamente en interiores. Por un
uso diferente al previsto, Duravit NO asume NINGUNA
responsabilidad.

2.3 Exigencias para el usuario

— Este producto puede ser utilizado por ninos menores de
3 anos, pero requiere la supervision continua de un adulto que
se encuentre justo al lado del nino.

— Este producto puede ser utilizado por ninos a partir de 3 anos y
por personas con capacidades fisicas, sensoriales o0 mentales
limitadas, o que carezcan de la experiencia o del conocimiento
para utilizarlo, si estan vigilados o han sido informados acerca
de un manejo seguro del producto y han comprendido los
peligros que supone.

— Los ninos NO deben jugar con el producto.

— Los nifnos sin supervision NO deben llevar a cabo los trabajos
de limpieza ni de mantenimiento.

40



24 Seguridad eléctrica

Peligro de muerte por descarga eléctrica

El contacto con la electricidad puede provocar descargas
eléctricas mortales.

Garantizar un montaje correcto

— El producto debe estar conectado a tierra correctamente.
Utilizar el producto solamente si esta correctamente
conectado a tierra. Tener en cuenta las instrucciones de
montaje.

— El producto no tiene ningun interruptor diferencial propio. Debe
instalarse en un circuito de corriente en el que haya instalado
un interruptor diferencial.

— Los aparatos para la desconexion eléctrica deben instalarse
fijos en el cableado y deben cumplir todas las normativas
generales vigentes. Ademas, tienen que tener una separacion
de contactos en todos los polos que corresponda a la
categoria de sobretension ll.

Evitar danos en el cable de red

Si se ha danado el cable de conexion eléctrico de este producto,
este tendra que ser cambiado por el fabricante o el servicio de
asistencia técnica del mismo o por una persona cualificada
similar, para evitar cualquier peligro.

> Prestar atencion a que el cable de red NO esté danado.
> El cable de red NO debera estar atrapado ni aplastado.

> Mantener el cable de red apartado de superficies calientes o
de cantos afilados.

NO utilizar el producto danado

NO utilizar el producto si no funciona correctamente o si esta
danado.

> Apagar el producto.
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> Desconectar la alimentacion eléctrica.

> Cerrar la valvula de cierre para interrumpir el suministro de
agua.

> Ponerse en contacto con help@duravit.com.

NO reparar el producto por cuenta propia

Las reparaciones debe llevarlas a cabo solamente el personal
técnico correspondiente que cuente con los conocimientos y las
cualificaciones necesarias.

> NO hacer cambios, manipulaciones, instalaciones adicionales
ni intentos de reparacioéon en el producto.

> Utilizar solamente accesorios que estén recomendados por
Duravit.

Evitar los cortocircuitos provocados por la humedad

> NO instalar el producto en una estancia con una humedad
excesiva. Garantizar una ventilacion suficiente, para evitar la
condensacion en los componentes eléctricos.

> Si el producto se lleva de un lugar frio a otro caliente, dejarlo
primero unas horas desconectado para evitar una posible
humedad por condensacion.

2.5 Higiene
Danos para la salud debido al agua sucia, con impurezas o
estancada durante mucho tiempo

Utilizar agua sucia, con impurezas o estancada durante mucho
tiempo para el lavado puede provocar danos en la salud.

> Suministrar al producto agua potable fria de la red general.

> NO conectar aguas residuales, aguas grises, aguas industriales,
agua salada o aguas de otro tipo, ni tampoco agua que no se
haya tratado o que se haya tratado parcialmente.

> Utilizar solamente los tubos flexibles de agua suministrados,
NO utilizar tubos flexibles usados.
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2.6 Ligeras quemaduras

Danos a la salud debido a ligeras quemaduras

Un uso muy prolongado del inodoro con la calefaccion del
asiento encendida puede provocar ligeras quemaduras.

> Para un uso muy prolongado del inodoro, apagar la calefaccion
del inodoro, especialmente en el caso de personas con las
capacidades sensoriales y motrices limitadas.

2.7 Indicaciones sobre el uso del mando a distancia con
pilas

Existe peligro de muerte en caso de ingestion/irritacion por
acidos
Este producto contiene pilas de boton. {NO ingerir la pila! Si se

ingiere la pila, en el plazo de tan solo dos horas se pueden
producir graves quemaduras internas y provocar la muerte.

> NO ingerir la pila, peligro de irritacion por acidos.

> Mantener tanto las pilas nuevas como las usadas fuera del
alcance de los ninos. Si el compartimento de las pilas NO cierra
bien, dejar de utilizar el producto y mantener a los ninos
alejados del mismo.

> Si se sospecha que alguna persona ha ingerido una pila o se la
ha introducido en el cuerpo de cualquier otro modo, solicitar
asistencia meédica inmediatamente.

Existe peligro de sufrir dafos para la salud por el derrame de
acido de las pilas

> Evitar cualquier contacto con la piel, los ojos y las mucosas
cuando se haya producido un derrame de acido de las pilas.

> En caso de entrar en contacto con el acido, lavar las zonas
afectadas con abundante agua limpia y acudir a un médico de
inmediato.
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> NO someter las pilas a condiciones extremas: NO depositarlas
sobre superficies muy calientes NI exponerlas a los rayos
solares directos. En dichos casos existe un elevado riesgo de
que exploten.

> Las pilas se deben eliminar de forma adecuada y se deben
mantener lejos del alcance de los nifos. Incluso las pilas
usadas pueden provocar lesiones.

2.8 Evitar dafnos en el producto
Indicaciones sobre el uso del mando a distancia con pilas

> Las pilas NO se deben recargar, reactivar con otros medios,
abrir ni someter a altas temperaturas (p. €j. fuego).

> Los bornes de los polos NO se deben cortocircuitar.

> Sacar inmediatamente las pilas descargadas del mando a
distancia, ya que pueden provocar derrames y danos.

> NO coloque pilas nuevas y usadas al mismo tiempo en el
mando a distancia.

> NO se deben combinar entre si diferentes tipos de pilas.
> Antes de colocarlas, limpiar las pilas y los contactos.
> Las pilas se deben colocar teniendo en cuenta la polaridad.

> Retirar las pilas si el mando a distancia NO se va a utilizar
durante mucho tiempo.

Evitar que se produzcan dainos en el producto o fallos de
funcionamiento por un uso inadecuado

> NO subirse ni colocarse encima del producto.

> NO ensuciar, salpicar o atascar el cano de lavado
deliberadamente.

Evitar danos en el asiento y en la tapa
> NO sentarse o subirse a la tapa ni apoyarse sobre ella.
> NO retirar el asiento ni la tapa.

> NO danar la superficie del asiento. Si la superficie del asiento
esta danada, ponerse en contacto con help@duravit.com.
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> Dependiendo del modelo, abrir y cerrar la tapa con el mando a
distancia o la App.

> Mientras se utiliza el inodoro, NO apoyarse en la tapa.
> NO colocar NINGUN objeto pesado sobre la tapa.

Danos debido a una limpieza incorrecta

Los detergentes, utensilios de limpieza y equipos de limpieza
inadecuados pueden danar y decolorar la superficie de forma
permanente.

> Utilizar solamente los detergentes y utensilios de limpieza
recomendados.

> Seguir las instrucciones de uso del fabricante.

> Utilizar solamente equipos de limpieza pensados para el
ambito de aplicacion (NO utilizar equipos de limpieza de alta
presion ni de vapor).

Unos intervalos de limpieza demasiado largos pueden hacer que
la suciedad quede incrustada

> Limpiar la superficie periédicamente y cuando esté sucia.

Un producto aplicado con pulverizador puede introducirse en los
orificios mas pequenos y provocar danos en la superficie.

> Aplicar el producto limpiador de pulverizacion sobre un trapo
de limpieza y no directamente sobre el producto.
Danos por congelacion del agua

> NO montar ni utilizar el producto en estancias con riesgo de
heladas. La temperatura ambiente no debe ser inferior a los
4 °C (39 °F).

Danos por influencias externas

> NO colocar ni apoyar fuentes de llama abiertas, velas,
cigarrillos o similares sobre el producto.

> NO exponer el producto al efecto directo del agua ni a los
rayos solares directos.
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3 Vista general del producto

31 Estructura y descripcion del funcionamiento

3.1.1 Unidad de asiento

Calefaccion del asiento
Sensor de asiento

Conexion de descalcificacion
Filtro de agua

HE BA
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Sensor de luz

Tecla de encendido/indicador de
estado (LED)

Tecla Bluetooth/indicador
Bluetooth (LED)



3.1.2 Indicador LED unidad de asiento

Tecla de encendido

LED Funcion

Rojo Modo Standby

Verde Encendido

Naranja Modo de ahorro energético

Verde intermitente El modo de descalcificacion esta activado.

Naranja intermitente Se requiere una descalcificacion.
> Descalcificar el producto.

> Pulsar una vez la tecla de encendido para finalizar el
parpadeo.

Rojo intermitente Funcion errénea
> Apagar el producto.
> Desconectar la alimentacion eléctrica.

> Cerrar la valvula de cierre para interrumpir el
suministro de agua.

> Ponerse en contacto con help@duravit.com.

Tecla Bluetooth

LED Funcién

Azul El Bluetooth esta disponible o conectado.

Off El Bluetooth no esta disponible.

Azul intermitente El aparato se encuentra en el modo de acoplamiento.
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3.1.3 Area de funcion

s

B Rebosadero interno Bl Secador de aire caliente
B cCafio de lavado B cCabezal de lavado
lluminacién nocturna

3.1.4 Lado derecho del producto

v

o @

n Sensor apertura/cierre automatico E Interruptor principal (alimentacion
asiento de corriente principal)
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3.2  Ajustes de fabrica
Funcion

Descarga completa

‘ Valores de ajustes

Ajustes de fabrica

~ 5,0 | por descarga

(~ 1,3 gal por descarga)

Descarga pequena

~ 3,5 | por descarga

(~ 0,9 gal por descarga)

Descarga automatica On/off On
Predescarga On/off On
Abrir/cerrar la tapa sin On/off Off
contacto

Sensor apertura/cierre cerca/medio/lejos Cerca
automatico tapa

Abrir/cerrar el asiento sin | On/off Off
contacto

Lavado Confort On/off On
Temperatura del secador | Off/baja/media/alta Media
de aire caliente

Posicion de surtidor 1,2,3,4,5 3
Intensidad del chorro de | Baja/media/alta Media
lavado

Temperatura del agua Off/baja/media/alta Media
Calefaccion del asiento On/off On
Temperatura del asiento | Baja/media/alta Media
Modo de ahorro On/off Off
energético

[luminacién nocturna Off/auto/on Auto
Tono de confirmacion On/off On
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4 Primera puesta en marcha
41 Activar el mando a distancia

411 Mando a distancia con pilas

> Extraer el > Colocar las pilas
compartimento de pilas.  (CR2450).

> Pulsar la palanca para > Cerrar el comparti-
abrir por completo el mento de pilas.
compartimento de pilas.

> Retirar la lamina
protectora.

4.2  Activar el producto

ATENCION
Danos para la salud debido al agua sucia, con impurezas o estancada durante
mucho tiempo

Utilizar agua sucia, con impurezas o estancada durante mucho tiempo para el
lavado puede provocar danos en la salud.

> Si el producto NO se ha utilizado durante dos 0 mas semanas, activar la
autolimpieza adicional.

El producto debe estar instalado por completo segun las instrucciones de montaje
y conectado al suministro de corriente principal y la toma de agua.
> Asegurarse de que la valvula de cierre esté abierta.

> Encender el producto con la tecla de encendido.
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El LED se enciende en verde. Dado el caso, se lleva a cabo un proceso de
inicializacidn que puede durar varios minutos.

> Para probar el producto, colocar una proteccion contra salpicaduras entre la
ceramica y el asiento.

> Pulsar y mantener pulsado con la mano el sensor de asiento hasta que suene
una senal acustica.

> Activar la funcion de Lavado general o de Lavado femenino para probar el
producto.

4.3 Descargar la App

DOWNLOAD FOR

4 Download on the
' App Store

> Buscar «SensoWash» en Play Store (Android) o en App Store (i0S).

p-
"' ANDROID

> Descargar la App.
> Dado el caso, autorizar el acceso a los servicios de ubicacion (GPS).

4.4  Acoplarla App

El producto se conecta a la App mediante Bluetooth. El producto y la funcion de
Bluetooth deben estar activados para poder establecer la conexion.

> Activar la App en el terminal movil.
> Seguir las instrucciones paso a paso de la App.
La App avisa cuando se ha establecido la conexion.
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4.5

Emparejamiento del mando a distancia con inodoro de lavado

Activar el modo de emparejamiento con el mando a distancia cuando el LED de la

parte superior del mando a distancia parpadee en rojo.

\/
P
/\

\/
=3

/ '\

(e »)

> Asegurarse de que el
producto esta activado
(la tecla de encendido
se ilumina en verde).

> El led situado en la parte
superior del mando a

> Pulsar la tecla de
Bluetooth del producto
y mantenerla pulsada
hasta que el LED se
ilumine en azul.

distancia parpadea mientras

se ejecuta proceso.

> El led situado en la parte

superior del mando a
distancia se ilumina en
blanco durante varios
segundos cuando la

conexion esta establecida.
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> Mantener pulsada la
tecla Stop en el mando
a distancia.

> Simultaneamente, en la
tecla de posicion del
cafno de lavado, pulsar
primero la flecha
izquierday, a continua-
cion, la flecha derecha.

> Soltar las teclas.




5 Manejo

5.1 Mando a distancia/App

El producto se puede controlar con el mando a distancia (funciones basicas) o la
App (alcance ampliado). Existe una serie de ajustes que solamente se pueden
llevar a cabo con la App [» App] . Las funciones estan configuradas segun los
ajustes de fabrica.

> Descargar la App para poder llevar a cabo toda la gama de ajustes disponibles
para este producto.

Simbolo Nombre

Activa la descarga completa.

Activa la descarga pequena.

La funcidn solo se activa automaticamente cuando una persona
se sienta en el inodoro menos de 1 minuto. La funcion se activa

automaticamente, cuando el sensor integrado deja de detectar
el chorro de orina durante 8 segundos o mas tiempo.

Abre/cierra |a tapa.

Abre/cierra el asiento.

SIS

Activa el lavado general.
Si la funcion no finaliza, se detiene automaticamente al cabo de
2 minutos.

‘Hmoo

Activa el lavado femenino.
Si la funcion no finaliza, se detiene automaticamente al cabo de
2 minutos.

o
aoo

Activa (senal acustica breve)/desactiva (sefial acustica larga) la
@ calefaccion del asiento.

Activa el secador de aire caliente.

gQ La funcion cuenta con los niveles off/bajo/medio/alto.
—— Si la funcion no finaliza, se detiene automaticamente al cabo de
5 minutos.
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Nombre

2
3
o
o
o

Ajusta la temperatura del agua.
La funcién cuenta con los niveles off/bajo/medio/alto.
Los ajustes se muestran en el mando a distancia (LED) y en la

App.

-

Ajusta la intensidad del chorro de la ducha.
La funcién cuenta con los niveles bajo/medio/alto.
Los ajustes se muestran en el mando a distancia (LED) y en la

App.

Ajusta la posicion del cafio de lavado.
EEt= La funcién cuenta con los niveles 1,2, 3,4y 5.
Los ajustes se muestran en el mando a distancia (LED) y en la

App.

Activa el perfil de usuario (solo mando a distancia).

Detiene la funcion en curso.

- )

CONSEJO El asiento tiene un sensor. Las funciones de ducha y de secador
solamente se pueden activar cuando el usuario esta sentado en el
inodoro.

5.2 Funcionamiento de los sensores de proximidad
INDICACION
Daiios en la unidad de asiento

Interrumpir la funcion en marcha de la apertura o el cierre mecanicos de la tapa
puede provocar dafnos en el producto.

> NO interrumpir con la mano la apertura o el cierre mecanicos de la tapa.

La tapa se puede abrir y cerrar con el mando a distancia o la App. El producto
cuenta, ademas, con sensores de proximidad.
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5.2.1 Aperturay cierre automaticos de la tapa

El alcance de los sensores de proximidad se puede ajustar a través de la App.

— Ajuste cerca: La tapa solo se abre si la persona permanece de pie justo delante
del inodoro. Ideal para espacios pequenos.

- Ajuste medio/lejos: La tapa se abre y se cierra sin contacto en cuanto la
persona se acerca o se aleja.

5.2.2 Apertura automatica del asiento con el pie

1

El asiento se abre y se cierra sin contacto cuando una persona activa el sensor del
lateral derecho inferior del inodoro.

> Mover el pie hacia la derecha por abajo junto al inodoro para activar el sensor
lateral.
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5.3 Establecer el perfil de usuario con el mando a distancia

Las preferencias personales se pueden guardar en los diferentes perfiles de
usuario.

> Activar lavado general/lavado femenino.

> Ajustar la posicion del cano de lavado, la intensidad del chorro de la duchay la
temperatura del agua durante el funcionamiento.

Los LED del mando a distancia indican el ajuste correspondiente.

> Para guardar el perfil, pulsar durante 3 segundos en el perfil de usuario.

CONSEJO El asiento tiene un sensor. Las funciones de ducha y de secador
solamente se pueden activar cuando el usuario esta sentado en el
inodoro.

5.4 Eficiencia energética y del agua

Con el fin de minimizar el consumo de recursos naturales, el producto tiene un
calentador continuo y una funcion de parada automatica para todas las funciones
de lavado y de secador. Para ahorrar energia en el uso cotidiano, es posible
adaptar los ajustes siguientes:

5.41 Modo de ahorro energético (calefaccion del asiento)

5.4.2 Modo de vacaciones

Si el producto no se va a utilizar durante dos o mas semanas, vaciar y desconectar
el producto.

> Cerrar la valvula de cierre para interrumpir el suministro de agua.

> Activar el modo de vacaciones con la App.

El depdsito de agua se vacia. La App confirma cuando ha finalizado el proceso.
> Desconectar la alimentacion eléctrica.

> Sacar las pilas del mando a distancia.
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6 Limpieza y mantenimiento

6.1 Seguridad

AADVERTENCIA
Peligro de muerte por descarga eléctrica

En la unidad de asiento se encuentran los componentes eléctricos del producto.
> Apagar el producto con el interruptor principal antes de iniciar la limpieza.

> NO verter agua sobre la unidad de asiento.

> NO dejar que penetre agua en la unidad de asiento.

6.2 Recomendaciones de limpieza

6.21 Limpieza
> Limpiar la superficie periodicamente y cuando esté sucia.
> Limpiar la superficie con un pano de limpieza humedo.

> Eliminar la suciedad resistente con el detergente recomendado. Aplicar siempre
el detergente en el pano de limpieza.

> Utilizar una escobilla para limpiar el inodoro.
> Aclarar con agua limpia para eliminar todos los restos del producto de limpieza.
> Secar la superficie.
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6.2.2 Detergentes recomendados

Componente

Producto de limpieza

Utensilios de limpieza

(pH 6-8) (p. €j., limpiador
neutro)

Asiento y tapa Detergente neutro Pafio de limpieza de
(pH 6-8) (p. €j., limpiador | algodon
neutro)

Tapa Detergente neutro Pano de limpieza de

algodoén

Cano de lavado/cabezal
del cafio

Detergente neutro
(pH 6-8) (p. €j., limpiador
neutro)

— Pano de limpieza de
fibra sintética

— Esponja abrasiva

Ceramica
Limpieza diaria

Detergente neutro
(pH 6-8) (p. €j., limpiador
neutro)

— Pafo de limpieza de
fibra sintética

— Escobilla de inodoro

Ceramica
Cal

Detergente acido (pH 1-
5) (p. €j., limpiador a base
de limén)

— Pano de limpieza de
fibra sintética

— Escobilla de inodoro

Mando a distancia

Agua

Pano de limpieza de
algodon

6.3

Autolimpieza del caio de lavado y del cabezal del caiio

Antes y después de cada lavado, el cano de lavado introducido se limpia
automaticamente. La funcion solo se puede activar cuando no hay nadie sentado
en el inodoro/el sensor del asiento esta desactivado.

> Si el producto NO se ha utilizado durante dos o0 mas semanas, activar con la
App la autolimpieza adicional.

6.4

La limpieza manual solo es posible cuando el sensor del asiento esta desactivado.
> Activar el modo limpieza manual con la App para sacar el cafno de lavado para la

limpieza manual.

> Seguir las instrucciones de la App.

Modo de limpieza manual para el caino de lavado y el cabezal del caio

CONSEJO La funcion solo se puede activar cuando no hay nadie sentado en el
inodoro/el sensor del asiento esta desactivado.
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6.5 Limpiar el filtro de agua

-

> Dependiendo del
modelo, cerrar la valvula
de cierre o la toma de
agua principal para
interrumpir la
alimentacion de agua.

> Retirar la tapa.

> Utilizar una herramienta
para desenroscar el
filtro de agua en el
sentido antihorario.

> Retirar el filtro de agua.

> Colocar el filtro. > Dependiendo del
modelo, abrir la valvula
de cierre o la toma de

agua principal.

> Utilizar una herramienta
para enroscar el filtro de
agua en el sentido
horario.

> Colocar la tapa.

> Limpiar el filtro de agua
bajo un chorro de agua.
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6.6 Descalcificacion
INDICACION
Limitacion funcional o desperfectos en el producto debido a calcificacion

En zonas con agua dura, es posible que se formen sedimentos de cal. La cal
puede afectar al rendimiento del producto.

> Verificar la calidad del agua de su region. Si la dureza del agua es =14 °dH
(2,5 mmol/l), Duravit recomienda instalar un descalcificador.

> Ajustar la dureza del agua en la App.

> Descalcificar el producto con regularidad. La tecla de encendido del asiento
parpadea en naranja cuando se debe descalcificar el producto.

> Utilizar solamente productos de descalcificacion originales de Duravit.

Dureza del agua Ciclo de descalcificacion
Blanda: <8,4 °dH (1,5 mmol/l) Cada medio afio
Media: 8,4-14 °dH (1,5-2,5 mmol/1) Cada medio afo
Dura: >14 °dH (2,5 mmol/l) Cada tres meses

El proceso de descalcificacion se puede activar con la App.
> Seguir las instrucciones de la App.
El proceso de descalcificacion se puede activar con el mando a distancia.

#100732
> Seguir las instrucciones > Retirar la tapa con la > Insertar el cartucho en
de uso del fabricante. herramienta el agujero.

> Dependiendo del suministrada. > Girar el cartucho en el

modelo, desconectar la > Desenroscar el tapén de  sentido horario hasta

funcion Abrir/cerrar la cierre con la que se enclave.
tapa sin contacto antes herramienta
de la descalcificacion. suministrada.
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[ — — + ] )
> Pulsar y mantener la > Suena una senal > Desenroscar el cartucho
tecla Stop. acustica. El indicador en el sentido
LED de la unidad de antihorario.

> Simultaneamente,
pulsar y mantener el
signo menos de la tecla
Intensidad del chorro de

asiento parpadea en
verde mientras el modo

de descalcificacion esta > Tener en cuenta las
activo. indicaciones de

> Retirar el cartucho.

agua hasta que suene eliminacion del
una sefal acustica. > Comienza el proceso de fabricante.
> Soltar las teclas. descalcificacion. El
proceso de

descalcificacion dura
aproximadamente 1/2 h.

> Enroscar el tapon de
cierre con la
herramienta
suministrada.

> Colocar la tapa.
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7 Solucién de problemas

71 Aspectos generales

Procedimiento en caso de averia:

> Apagar y volver a encender el producto.

> Seguir las indicaciones siguientes.

> Si el producto sigue sin funcionar correctamente, ponerse en contacto con

help@duravit.com.

> Tener preparado el numero de articulo. El nimero de articulo se encuentra en
los datos técnicos al final del manual de uso, en la etiqueta del embalaje, en la
etiqueta del producto y en la App.

7.2 Solucién de fallos

Problema

Causa posible

Indicador LED (unidad de asiento)

Solucién

Elindicador LED
parpadea en rojo.

Funcioén errénea

> Apagar el producto.

> Desconectar la
alimentacion eléctrica.

> Cerrar la véalvula de
cierre para interrumpir
el suministro de agua.

> Ponerse en contacto
con help@duravit.com.

El indicador LED

parpadea en naranja.

Se requiere una
descalcificacion.

> Descalcificar el
producto.

> Pulsar una vez la tecla
de encendido para
finalizar el parpadeo.

Elindicador LED
parpadea en verde.

El modo de
descalcificacion esta
activado.

El proceso de
descalcificacion dura
aprox. 1/2 h. Durante este
tiempo no se puede
utilizar el producto.
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Problema

Problemas generales

Causa posible

Solucion

El producto no
funciona.

El producto esta apagado
(elindicador LED esta
apagado).

> Encender o enchufar
el producto.

El producto esta en el
modo Standby (el
indicador LED se ilumina
en rojo).

> Activar el producto.

Sale agua.

Fuga

> Apagar el producto.

> Desconectar la
alimentacion eléctrica.

> Cerrar la valvula de
cierre para interrumpir
el suministro de agua.

> Ponerse en contacto
con help@duravit.com.

Mando a distancia

El mando a distancia
no reacciona.

Las pilas estan
descargadas (el indicador
led parpadea en blanco).

> Cambiar las pilas.

El mando a distancia no
esta conectado al
producto (el indicador led
en la parte superior del
mando a distancia
parpadea en rojo).

> Activar el modo de
emparejamiento para
el mando a distancia.

Las pilas no estan puestas.

> Colocar las pilas.

El mando a distancia esta
defectuoso.

> Ponerse en contacto
con help@duravit.com.

Funciones de lavado

El cambio entre lavado
general y lavado
femenino dura mucho
tiempo.

El cafno de lavado se
introduce entre las
funciones. El cambio dura
unos 12 s.

Estado normal
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Problema

La intensidad del
chorro de agua es muy
débil.

Causa posible

La intensidad del chorro de
agua esta ajustado en
«baja».

Solucion

> Aumentar la
intensidad del chorro.

El conducto de agua esta
pellizcado o aplastado.

> Ponerse en contacto
con un instalador
sanitario.

La intensidad del
chorro de agua es
inestable.

El filtro de agua esta
atascado.

> Limpiar el filtro de
agua.

La temperatura del
agua es demasiado
alta/baja.

La temperatura esta mal
ajustada.

> Ajustar la temperatura.

El lavado general/
lavado femenino se
detiene
automaticamente.

La funcion se detiene
automaticamente al cabo
de 2 min.

Estado normal

El sensor del asiento ha
perdido el contacto.

> Sentarse de nuevo.
> Activar la funcion.

El lavado general/
lavado femenino no
funciona.

El cabezal del cafo esta
atascado.

> Limpiar el cabezal del
cano. [» App]

El sensor del asiento ha
perdido el contacto.

> Sentarse de nuevo.
> Activar la funcion.

Funciones de descarga

La descarga
automatica no
funciona.

La funcion solo se activa
cuando un usuario se
sienta en el producto
durante 6 s 0 mas.

Estado normal

El sensor del asiento ha
perdido el contacto.

> Limpiar la superficie.
Sentarse de nuevo.

La funcion esta
defectuosa.

> Ponerse en contacto
con help@duravit.com.
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Problema

El producto no
descarga.

Causa posible

El espacio de tiempo entre
dos descargas es
demasiado corto; la
cisterna de agua tarda en
llenarse unos 25 s.

Solucion

Estado normal

La valvula de cierre esta
cerrada.

> Abrir la valvula de
cierre.

Fallo de funcionamiento en
la alimentacion eléctrica o
en la entrada de agua.

> Limpiar el producto
con un cubo de agua
(8 1(2,1gal)).

> Ponerse en contacto
con help@duravit.com.

Calefaccion del asiento

La calefaccion del
asiento no funciona.

La funcion esta
desactivada.

> Activar la funcion.
[» App]

La temperatura del
asiento es demasiado
alta/baja.

La temperatura esta mal
ajustada.

> Ajustar la temperatura.
[» App]

La temperatura del
asiento es demasiado
baja.

El producto se encuentra
en el modo de ahorro
energético (el indicador
LED se ilumina en naranja).

> Desactivar el modo de
ahorro energético.
[» App]

El producto activa el modo
de ahorro energético
automaticamente, cuando
todas las funciones han
estado inactivas durante
mas de 48 h.

> Seleccionar cualquier
funcion para reactivar
el producto.

Secador de aire caliente

La temperatura del
secador de aire
caliente es demasiado
alta/baja.

La temperatura esta mal
ajustada.

> Ajustar la temperatura.
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Problema

El secador de aire
caliente se detiene
automaticamente.

Causa posible

La funcion se detiene
automaticamente al cabo
de 5 min.

Solucion

Estado normal

El sensor del asiento ha
perdido el contacto.

> Sentarse de nuevo.
> Activar la funcion.

lluminacién nocturna

La iluminacion
nocturna no funciona.

La funcion esta
desactivada.

> Activar la iluminacion
nocturna o el modo
automatico. [» Appl

El modo automatico esta
activado. La funcion
desactiva la iluminacion
nocturna
automaticamente, cuando
la luz del ambiente es clara.

Estado normal

La iluminacion
nocturna se enciende
de forma permanente.

La funcion esta activada.

> Desactivar la
iluminacién nocturna o
activar el modo
automatico. [» Appl

El modo automatico esta
activado. La funcion activa
la iluminacion nocturna
automaticamente, cuando
la luz del ambiente es
oscura.

Estado normal

Limpieza manual

El cafio de lavado se
introduce
automaticamente.

La funcion se detiene
automaticamente al cabo
de 2 min.

> Activar la funcion.

Autolimpieza automatica

Gotea agua del cano
de lavado introducido.

Antes y después de cada
lavado, el cano de lavado
introducido se limpia
automaticamente.

Estado normal
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Problema

Tapa

Causa posible

Solucion

La tapa no se abre
automaticamente.

El producto no ha
detectado al usuario que
se acerca.

> Acercarse de nuevo al
producto (distancia
aprox. 1m (1,1 yd)).

La funcion esta
defectuosa.

> Ponerse en contacto
con help@duravit.com.

La funcion no esta
activada.

> Activar la funcion.
[» App]

La tapa no se cierra
inmediatamente.

Una vez el usuario se ha
alejado, la tapa se cierra
automaticamente al cabo
de 90 s.

Estado normal

App

La App no funciona.

La App y el producto no
estan conectados.

> Conectar el producto
con la App.

> Asegurarse de que el
acoplamiento se ha
efectuado
correctamente.
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8 Eliminacion
8.1 Embalaje

Los nifios no deben jugar con bolsas de plastico o material de embalaje, ya que
existe peligro de asfixia o de sufrir lesiones. Almacene estos materiales en un lugar
seguro o deséchelos de forma respetuosa con el medio ambiente. Si es posible,
guarde el embalaje hasta que finalice el plazo de garantia.

8.2 Chatarra eléctrica y electronica (RAEE) y pilas

6}

mmmm E( simbolo con el cubo de la basura tachado hace referencia a una
eliminacion separada como residuos de aparatos eléctricos y electronicos (RAEE).
Los aparatos electronicos y eléctricos usados pueden contener sustancias
peligrosas. No eliminar este producto con la basura doméstica. Entregue el
producto en un punto de recogida especializado para el reciclaje de aparatos
eléctricos y electronicos usados (RAEE). De este modo ayudara a conservar las
materias primas y proteger al medio ambiente. Su distribuidor o las autoridades
competentes le facilitaran mas informacion. Deshagase de las pilas usadas de la
manera correcta. Existen contenedores para la recogida de pilas en los
distribuidores habituales y en los centros locales de recogida de residuos.
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9 Datos técnicos

Aspectos generales

NuUmero de articulo

#600002000000000

Peso neto

50 kg (110 lbs)

Dimensiones

706 x 396 x 479 mm
(27 3/4 x151/2 x 18 7/8")

Tension nominal 220 -240V
Frecuencia 50 - 60 Hz
Potencia nominal 1080 W

Presion del agua de entrada

0,07 - 0,75 MPa / 0,7 - 7,5 bar
(10 - 109 psi)

Tipo de proteccion

IPX4
proteccion contra salpicaduras de agua

Potencia de calefaccion

Calentador de paso

1600 W

Calefaccion del asiento

50 W

Temperatura de funcionamiento

Rango de temperatura

4 -40°C (39 -104 °F)

Temperatura del agua

33 -41°C (91-106 °F)

Temperatura del asiento

30 -40 °C (86 — 104 °F)

Temperatura del secador de aire
caliente

35 -55°C (96 - 131°F)

Consumo de agua

Funcionamiento del lavado

0,4 - 0,7 l/min
(0,11 - 0,18 gal/min)

Descarga completa

~5 | por descarga (~ 1,3 gal por descarga)

Descarga pequena

~3,5 | por descarga (~ 0,9 gal por descarga)

Predescarga

~1,1 1 por descarga (~ 0,2 gal por descarga)




Microondas

Sensor apertura automatica del Bandas de frecuencia de funcionamiento
asiento con el pie del dispositivo de ondas electro-
magnéticas: 24 000 - 24 250 MHz
(24,00 - 24,25 GHz);

capacidad de emision max.: < 0,1 mW.

Sensor apertura y cierre Bandas de frecuencia de funcionamiento
automaticos de la tapa del dispositivo de ondas electro-
magnéticas: 57 000 - 64 000 MHz
(57 - 64 GH2z);

capacidad de emision max.: < 8 mW.

BLE (Bluetooth Low Energy)

Asiento de lavado/Mando a Frecuencia de servicio: 2400 - 2483,5 MHz
distancia (2,400 - 2,4835 GHz);
Nivel de potencia maximo: <10 dBm

& FrR Uk

Reino Unido: Aplicacion limitada

Solo 24,050 - 24,250 GHz como proteccion de los aparatos de medicion de la
velocidad de la policia, por eso, por favor, utilizarlo solo en salas interiores para
garantizar la proteccion suficiente contra los radares de la policia.

Francia: Aplicacion limitada

Rendimiento limitado a 0,1 mW e.i.r.p n la banda de frecuencia 24,10 - 24,15 GHz.
Uso militar de la radiolocalizacion. Uso de radares de velocidad por parte de la
policia, por eso, utilizarlo solamente en espacios interiores para proporcionar la
proteccion suficiente.

Garantia

Las disposiciones de la garantia de este producto estan disponibles online.

> Utilizar la navegacion en www.duravit.com para acceder a «Servicio».

> Acceder a las condiciones de la garantia.
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1 A propos de ce document

Tous les documents concernant ce produit et d'autres informations sont
disponibles en ligne :

> Utiliser la fonction de recherche ou la navigation sur www.duravit.com pour
accéder a la page d’informations sur le produit.

> Consulter les informations et les documents sur la page d’informations produit
disponible sous « Téléchargements ».

> Consulter le guide rapide dans 'application.

73


http://www.duravit.com

2 Sécurité

21 Objet du document

La notice fait partie du produit. Si la notice n’est PAS respectée,
des dommages sont possibles sur les personnes, les produits
et/ou le matériel.

> Lire et respecter les instructions de la notice.

> Conserver ce document et le transmettre aux utilisateurs
suivants.

Nous nous réservons le droit d’apporter des améliorations
techniques ou des modifications externes aux produits
présentés.

2.2 Utilisation conforme

SensoWash’ est un WC douche avec dispositif de pulvérisation
pour '’hygiéne intime et d’autres fonctions confort. Le produit
doit uniquement étre utilisé a l'intérieur. Duravit decline toute
responsabilité pour toute utilisation dépassant 'usage prévu ou
différence de cet usage prévu.

2.3 Exigences envers l'utilisateur

— Ce produit peut étre utilisé par des enfants de moins de 3 ans,
mais necessite la surveillance constante d’un adulte se
trouvant a proximité immediate de 'enfant.

— Ce produit peut étre utilisé par des enfants dés 3 ans et plus
ainsi que par des personnes limitées dans leurs capacités
physiques, sensorielles ou mentales ou manquant de
connaissances ou d’expérience sous supervision ou qui ont
suivi une initiation a l'utilisation du produit dans le respect des
régles de sécurité et comprennent alors les dangers en lien
avec le produit.

— Les enfants ne sont PAS autorisés a jouer avec le produit.

- Le nettoyage et 'entretien ne doivent PAS étre réalisés par des
enfants sans surveillance.
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2.4 Sécurité électrique

Danger de mort par électrocution

Le contact avec 'électricité peut entrainer un choc électrique
mortel.

Assurer un montage correct

— Le produit doit étre mis correctement a la terre. Utiliser le
produit uniguement s’il est correctement mis a la terre. Tenir
compte de la notice de montage.

— Le produit n’est pas équipé de son propre disjoncteur
différentiel et doit donc étre installé dans un circuit électrique
sur lequel un disjoncteur différentiel est installé.

- Les dispositifs d’isolation électrique doivent étre installés de
maniere permanente dans le cablage et doivent étre
conformes aux réglementations généralement applicables. De
plus, ils doivent présenter une separation de tous les pdles
correspondant a la catégorie de surtension lll.

Eviter les dommages du cable d’alimentation

Si le cable d'alimentation de ce produit est endommage, il doit
étre remplacé par le fabricant ou son service aprés-vente ou par
une personne avec un niveau de compeétence équivalent afin
d'éviter tout danger.

> Veiller a ce que le cable d’alimentation ne soit PAS
endommage.

> Le céble électrique ne doit PAS étre coincé ou pincé.

> Le cable électrique doit étre maintenu a 'écart des surfaces
brilantes et arrétes tranchantes.
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Ne PAS utiliser le produit s’il est endommagé

Ne PAS utiliser le produit s’il ne fonctionne pas correctement ou
s’il est endommageé.

> Eteindre le produit.

> Couper 'alimentation électrique.

> Fermer le robinet d’arrét afin de couper l'arrivée d’eau.
> Contacter help@duravit.com.

Ne PAS réparer soi-méme le produit

Les réparations doivent uniquement étre réalisées par un
professionnel spécialisé disposant des connaissances et des
qualifications nécessaires.

> AUCUNE modification, manipulation, installation
supplémentaire ou tentative de réparation ne doit étre
apportée au produit.

> Utiliser uniguement des accessoires recommandes par Duravit.
Eviter les courts-circuits dus a Phumidité

> Ne PAS installer le produit dans un local beaucoup trop
humide. Prévoir une aération suffisante afin d’empécher la
formation de condensation dans les composants électriques.

> Si le produit est déplaceé d’'un endroit froid vers un endroit
chaud, il doit d’abord rester éteint pendant quelques heures
afin d’éviter une éventuelle humidité de condensation.
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2.5 Hygiéne

Risques pour la santé en raison de l’eau polluée, contaminée et
stagnante

L’utilisation d’'une eau polluée, contaminée ou stagnante pour la
fonction de douche présente des risques pour la santeé.

> Alimenter le produit avec de 'eau potable froide provenant de
la conduite d’eau principale.

> Ne PAS raccorder aux eaux usees, a l'eau grise, 'eau sanitaire,
’eau de mer ou de l'eau non ou faiblement traitee.

> Utiliser uniguement les flexibles d'alimentation en eau fournis,
ne PAS réutiliser les anciens flexibles.

2.6 Bralures légéres

Risques pour la santé par de légéres blessures

Une utilisation trés longue des toilettes alors que le chauffage de
la lunette est allumé peut éventuellement entrainer de légeéres
bralures.

> Eteindre le chauffage de la lunette en cas d’utilisation trés
longue des toilettes, notamment pour les personnes limitées
dans leurs capacités sensorielles et motrices.

2.7 Consignes concernant l'utilisation de la télécommande
avec piles

Danger de mort en cas d’ingestion/risque de brilure

Ce produit contient des piles bouton. Ne PAS ingérer la pile !
Ingérer la pile peut entrainer de graves bralures internes en tout
juste deux heures et causer la mort.

> Ne PAS ingérer la pile, risque de bralure !

> Tenir les piles neuves et les piles usagées hors de portée des
enfants. Si le compartiment des piles ne se ferme PAS
correctement, ne PAS utiliser le produit et le garder hors de
portée des enfants.
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> En cas de suspicion qu’une personne a ingéré une pile ou
introduit une pile dans le corps, consulter immédiatement un
meédecin.

Dommages pour la santé en raison d’une fuite d’acide

> En cas de fuite d’acide, éviter tout contact avec la peau, les
yeux et les muqueuses.

> En cas de contact avec l'acide, rincer abondamment les zones
concernées a l'eau claire et consulter immédiatement un
médecin.

> Ne PAS exposer les piles a des conditions extrémes : ne PAS
les poser sur des surfaces chaudes et ne PAS les exposer aux
rayons directs du soleil. Il en résulte un risque d'écoulement.

> Les piles doivent étre eliminées correctement et étre tenues
hors de portée des enfants. Méme les piles usagees peuvent
causer des blessures.

2.8 Eviter les dommages matériels

Consignes concernant lutilisation de la télécommande avec
piles

> Les piles ne doivent PAS étre chargées, réactivées a l'aide
d’autres moyens, démontées ou exposees a une chaleur trés
élevées (par exemple du feu).

> Les bornes ne doivent PAS étre court-circuitées.

> Retirer toujours immédiatement les piles usagees de la
téléecommande. Elles pourraient couler et causer des
dommages.

> Ne PAS insérer de piles neuves avec des piles anciennes dans
la télécommande.

> Ne PAS combiner différents types de piles.
> Nettoyer la pile et les contacts avant de les insérer.

> Les piles doivent étre insérées conformément aux reperes en
tenant compte de la bonne polarité.
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> Retirer les piles si la télécommande n’est PAS utilisée pendant
une durée prolongee.

Dommages au produit ou erreurs de fonctionnement en raison
d’une utilisation non conforme

> Ne PAS monter sur le produit ou se mettre debout dessus.

> Ne PAS salir, éclabousser ou boucher intentionnellement la
douchette.

Eviter les dommages sur la lunette et le couvercle

> Ne PAS s’asseoir, se mettre debout ou s’appuyer sur le
couvercle.

> Ne PAS retirer la lunette et le couvercle.

> Ne PAS endommager la surface de la lunette. Si la surface de la
lunette est endommageée, contacter help@duravit.com.

> En fonction du modéele, ouvrir et fermer le couvercle au moyen
de la télécommande ou de l'application.

> NE PAS s’appuyer contre le couvercle lors de l'utilisation des
toilettes.

> Ne PAS poser d’objets lourds sur le couvercle.
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Dommages dus a un mauvais nettoyage

Des produits, accessoires et appareils de nettoyage inadaptes
peuvent endommager et décolorer définitivement la surface.

> Utiliser uniquement les produits et accessoires de nettoyage
recommandes.

> Respecter les consignes d’utilisation du fabricant.

> Utiliser uniquement des appareils de nettoyage prévus pour le
domaine d’utilisation (PAS de nettoyeur haute-pression ou de
nettoyeur a vapeur).

Des intervalles de nettoyage trop longs peuvent entrainer la
formation de salissures tenaces.

> Nettoyer la surface régulierement et immédiatement si celle-ci
est sale.

Les pulvérisations peuvent pénétrer dans les plus petites
ouvertures et endommager la surface.

> Pulvériser le spray sur le chiffon et pas directement sur le
produit.

Dommages dus a l’eau gelée

> Ne PAS monter ni utiliser le produit dans des locaux exposes au
gel. La température ambiante ne doit pas étre inférieure a
4 °C (39 °F).

Dommages dus a des causes extérieures

> Ne PAS placer ou poser de sources de flammes ouvertes, de
bougies, de cigarettes, etc. sur le produit.

> Ne PAS exposer le produit directement a de 'eau ou aux rayons
directs du soleil.
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3 Vue d’ensemble des produits

31 Description du montage et du fonctionnement

3.11 Lunette

"

Capteur siege

> Jofn] -]

Filtre a eau

Chauffage de la lunette

Raccord de détartrage

T T

Capteur de lumiére

Bouton Bluetooth / Voyant
Bluetooth (LED)

~Jolo]

3.1.2 Voyant LED du siége

Bouton marche

Bouton Power / Voyant d’état (LED)

LED Fonction

Rouge Mode Veille

Vert Activé

Orange Mode économie d’énergie

Clignotement vert

Le mode détartrage est active.

Clignotement orange

Un détartrage est nécessaire.
> Détartrer le produit.

> Appuyer une fois sur le bouton marche pour arréter
le clignotement.
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LED Fonction

Clignotement rouge Dysfonctionnement
> Eteindre le produit.
> Couper l'alimentation électrique.

> Fermer le robinet d’arrét afin de couper 'arrivée
d’eau.

> Contacter help@duravit.com.

Bouton Bluetooth

LED Fonction

Bleu La fonction Bluetooth est disponible ou connectée.
Arrét La fonction Bluetooth n’est pas disponible.
Clignotement bleu L’appareil est en mode de couplage.

3.1.3 Zone de fonctionnement

E Trop-pleininterne B séchoir a air chaud
B Douchette Buse de douche
Veilleuse de nuit
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3.1.4 Coté droit du produit

n Capteur d’ouverture/fermeture
automatiques du sieége

E Interrupteur principal (alimentation
électrique principale)
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3.2

Fonction

Grande chasse

Parameétres par défaut

Zone de réglage

Parameétre par défaut

~5,0 | par ringage
(~ 1,3 gal par rincage)

Petite chasse

~ 3,5 | parringage
(~ 0,9 gal par ringage)

Rincage automatique Marche / arrét Marche

Prérincage Marche / arrét Marche

Ouvrir / fermer le Marche / arrét Arrét

couvercle sans contact

Capteur d’ouverture/ Proche / moyen / éloigneé | Proche

fermeture automatiques

du couvercle

Ouverture/fermeture du | Marche / arrét Arrét

siége sans contact

Douche oscillatoire Marche / arrét Marche

Température du séchoir | Arrét > basse > Moyen

a air chaud moyenne > haute

Position de la douchette |1,2,3,4,5 3

Puissance du jet d'eau Bas / moyen / haut Moyen

Température de l'eau Arrét > basse > Moyen
moyenne > haute

Chauffage de la lunette Marche / arrét Marche

Température de la Bas / moyen / haut Moyen

lunette

Mode économie Marche / arrét Arrét

d'énergie

Veilleuse de nuit Marche / auto / arrét Auto

Signal de confirmation Marche / arrét Marche
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4 Premiére mise en service
41 Activer la télécommande

411 Télécommande avec piles

> Sortir le compartiment a > Insérer les piles

piles. (CR2450).
> Pousser le levier afin > Fermer le compartiment
d’ouvrir completement a piles.

le compartiment a piles.

> Retirer le film de
protection.

4.2  Activer le produit

MISE EN GARDE
Risques pour la santé en raison de l’eau polluée, contaminée et stagnante

L’utilisation d’une eau polluée, contaminée ou stagnante pour la fonction de
douche présente des risques pour la santé.

> Si le produit n’a PAS éte utilisé pendant deux semaines ou plus, activer
l'autonettoyage supplémentaire.

Le produit doit étre complétement installé conformément a la notice de montage
et étre branché sur 'alimentation électrique principale et 'arrivée d’eau.
> S’assurer que le robinet d’arrét est ouvert.

> Mettre le produit en marche a 'aide du bouton Power.
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La LED est allumée en vert. Le cas échéant, une procédure d’initialisation est
exécuteée, ce qui peut prendre plusieurs minutes.

> Pour tester le produit, placer une protection anti-éclaboussures entre la
céramique et le siege.

> Appuyer sur le capteur siege avec la main jusqu’a ce qu’un signal sonore
retentisse.

> Activer la fonction Douche rectale ou douche féminine pour tester le produit.

4.3 Télécharger 'application

£ Download on the F-y DOWNLOAD FOR
. App Store "' ANDROID

> Rechercher « SensoWash » dans le Play Store (Android) ou I'App Store (iOS).

> Teélécharger 'application.
> Le cas échéant, autoriser 'accés aux services de localisation (GPS).
4.4 Coupler l’application

Le produit est connecté a 'application via Bluetooth. Le produit et la fonction
Bluetooth doivent étre activés afin qu’une connexion puisse étre établie.

> Activer l'application sur le périphérique mobile.
> Suivre pas a pas les instructions dans 'application.
L’application envoie une confirmation lorsque la connexion est établie.
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4,5 Couplage télécommande avec abattant douche

Activer le mode de couplage a l'aide de la telécommande lorsque la LED située en
haut de la télécommande clignote en rouge.

\\I// \\ //
/\ /\

(4 es ¥

> S’assurer que le produit > Appuyer sur la touche > Appuyer sur la touche

est activé (bouton Bluetooth du produit et Stop de la

marche allumé en vert). la maintenir enfoncée télécommande et la
jusqu’a ce que la LED maintenir enfoncée.
clignote en bleu. > Dans le méme temps,

sur la touche « Position

de la barre de douche »,

appuyer tout d’abord

sur la fleche gauche,

puis sur la fleche droite.
> Relacher les touches.

> La LED située en haut de la
télécommande clignote
tandis que le processus est
en cours.

> La LED située en haut de la
télécommande s’allume en
blanc pendant plusieurs
secondes une fois la
connexion établie.
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5 Commande

5.1 Télécommande/application

Le produit peut étre piloté a 'aide d’une télécommande (fonctions de base) et/ou
via l'application (contenu étendu). Certains réglages peuvent uniquement étre
effectués via 'application [» Appli] . Les fonctions sont configurées conformément
aux parametres par défaut.

> Télécharger 'application afin de pouvoir configurer 'ensemble des parameétres
disponibles pour ce produit.

Symbole Nom

Activation de la grande chasse.

Activation de la petite chasse.

La fonction est automatiquement activée lorsqu’un utilisateur est
assis sur le WC pendant moins d’une minute. La fonction est
automatiquement activée lorsque le capteur intégré ne peut plus
détecter de jet d’urine pendant 8 secondes ou plus.

Ouvre/ferme le couvercle.

Ouvre/ferme le siége.

SIS

Activation de la douche rectale.
Si la fonction n’est pas désactivée, elle s’arréte automatiquement au
bout de deux minutes.

‘Hmoo

Activation de la douche féminine.
Si la fonction n’est pas désactivée, elle s’arréte automatiquement au
bout de deux minutes.

o
aoo

Activation (signal sonore bref) / désactivation (signal sonore long) du
@ chauffage de la lunette.

Activation du séchoir a air chaud.

gQ La fonction dispose des niveaux arrét/bas/moyen/haut.

Si la fonction n’est pas désactivée, elle s’arréte automatiquement au
bout de cing minutes.
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Symbole Nom

Réglage de la température de 'eau.

La fonction dispose des niveaux arrét/bas/moyen/haut.
Les réglages s’affichent sur la télécommande (LED) et dans
lapplication.

-

Réglage de la puissance du jet d’eau.

La fonction dispose des niveaux bas/moyen/haut.

Les réglages s’affichent sur la télécommande (LED) et dans
lapplication.

Réglage de la position de la douchette.

see= La fonction dispose des niveaux 1, 2, 3, 4 et 5.

Les réglages s’affichent sur la télécommande (LED) et dans
lapplication.

Active le profil de l'utilisateur (uniquement télécommande).

Arrét de la fonction en cours.

]| )

CONSEIL Le siege est équipé d’un capteur. Les fonctions douche et séchoir
peuvent uniquement étre activées si un utilisateur est assis sur la
cuvette.

5.2 Fonctionnement des capteurs de proximité
INFO UTILE
Dommages au niveau du siége

L’interruption de la fonction en cours pour 'ouverture et la fermeture mécaniques
du couvercle peut entrainer des dommages sur le produit.

> Ne PAS interrompre manuellement 'ouverture et la fermeture mécaniques du
couvercle.

Le couvercle peut étre ouvert et fermé au moyen de la télécommande ou de
lapplication. Le produit dispose en plus de capteurs de proximité.
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5.21 Ouverture et fermeture automatiques du couvercle

)

—

3

-

.\
)
/‘/’

La portée du capteur de proximité peut étre réglée via 'application.

— Reéglage proche : le couvercle ne s’ouvre que lorsque l'utilisateur s’arréte
directement devant le WC. Convient aux petits espaces.

- Réglage moyen/éloigné : le couvercle s’ouvre et se ferme sans contact dés
qu’un utilisateur s’approche ou s’éloigne.

5.2.2 Ouverture automatique du siége avec le pied

Le siege s’ouvre et se ferme sans contact lorsqu’un utilisateur active le capteur
latéral situé en bas a droite du WC.

> Déplacer le pied le long du WC, en bas a droite, pour activer le capteur latéral.
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5.3 Définir le profil de l'utilisateur a ’aide de la télécommande

Les préférences personnelles peuvent étre enregistrées dans différents profils
d’utilisateurs.

> Activation de la douche rectale/douche féminine.

> Réglage de la position de la douche, de la puissance du jet d’eau et de la
température de 'eau pendant que la fonction est en cours.

Les LED sur la télécommande indiquent le réglage respectif.
> Appuyer pendant 3 secondes sur le profil utilisateur afin d’enregistrer le profil.

CONSEIL Le siege est equipé d’un capteur. Les fonctions douche et séchoir
peuvent uniquement étre activées si un utilisateur est assis sur la
cuvette.

5.4 Efficacité de I’énergie et de 'eau

Pour minimiser la consommation des ressources naturelles, le produit est équipé
d’une résistance de chauffage et d’une fonction d’arrét automatique pour toutes
les fonctions de douche et de séchage. Pour économiser de l'énergie au quotidien,
les paramétres suivants peuvent étre ajustés :

5.41 Mode économie d’énergie (chauffage de la lunette)

5.4.2 Mode vacances

Si le produit n’est pas utilisé pendant deux semaines ou plus, il doit étre vide et
désactive.

> Fermer le robinet d’arrét afin de couper l'arrivée d’eau.
> Activer le mode vacances via 'application.

Le réservoir d’eau est vidé. L’application envoie une confirmation lorsque le
processus est terminé.

> Couper l'alimentation électrique.
> Retirer les piles de la télécommande.

91



6 Nettoyage et entretien

6.1 Sécurité

AAVERTISSEMENT

Danger de mort par électrocution
Les composants électriques du produit se trouvent dans le siege.
> Eteindre le produit avant le nettoyage via linterrupteur principal.
> Ne PAS verser d’eau sur le siege.

> Ne PAS laisser 'eau pénétrer dans le siege.

6.2 Recommandations de nettoyage

6.2.1 Nettoyage

> Nettoyer la surface régulierement et immédiatement si celle-ci est sale.

> Nettoyer la surface a 'aide d’un chiffon humide.

> Eliminer les salissures plus résistantes a 'aide du produit de nettoyage
recommandé. Pour cela, verser toujours le produit de nettoyage sur le chiffon.

> Pour le nettoyage du WC, utiliser une balayette de WC.

> Rincer a l'eau claire afin d’enlever tous les résidus du produit de nettoyage.

> Sécher la surface.

6.2.2 Produits de nettoyage recommandés

Composant

Lunette et couvercle

Produit de nettoyage

Produit de nettoyage
neutre (pH 6 - 8) (par
exemple détergent
neutre)

Accessoires de
nettoyage

Chiffon de nettoyage en
coton

Couvercle

Produit de nettoyage
neutre (pH 6 - 8) (par
exemple déetergent
neutre)

Chiffon de nettoyage en
coton

Douchette / buse de
douche

Produit de nettoyage
neutre (pH 6 - 8) (par
exemple détergent
neutre)

— Chiffon de nettoyage
en fibres synthétiques

- Eponge abrasive
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Composant Produit de nettoyage Accessoires de

nettoyage
Céramique Produit de nettoyage — Chiffon de nettoyage
Nettoyage quotidien neutre (pH 6 - 8) (par en fibres synthétiques
exemple détergent _ Balayette de WC
neutre)
Céramique Produit de nettoyage — Chiffon de nettoyage
Calcaire acide (pH 1 - 5) (par en fibres synthétiques
gxemple détergent au _ Balayette de WC
citron)
Télécommande Eau Chiffon de nettoyage en
coton

6.3 Autonettoyage de la douchette et de la buse de douche

La douchette rentrée est automatiquement nettoyée avant et aprés chaque
lavage. La fonction peut uniquement étre activée si personne n’est assis sur la
cuvette/le capteur du siege n’est pas active.

> Si le produit n’a PAS été utilisé pendant deux semaines ou plus, activer
'autonettoyage supplémentaire via 'application.

6.4 Mode de nettoyage manuel pour la douchette et la buse de douche

Le nettoyage manuel est possible uniquement si le capteur de la lunette n’est pas
active.

> Activer le mode de nettoyage manuel via 'application afin de sortir la douchette
pour le nettoyage manuel.

> Suivre les instructions dans l'application.

CONSEIL La fonction peut uniqguement étre activée si personne n’est assis sur la
cuvette/le capteur du siege n’est pas active.
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6.5

Nettoyage du filtre a eau

-

> Selon le modele, fermer
le robinet d’arrét ou
l'arrivée d’eau principale
pour couper
l'alimentation en eau.

> Retirer le couvercle. > Nettoyer le filtre a eau

> Utiliser un outil pour sous l'eau courante.

dévisser le filtre a eau
dans le sens inverse des
aiguilles d’'une montre.

> Retirer le filtre a eau.

> Insérer le filtre.

> Utiliser un outil pour
visser le filtre a eau
dans le sens des
aiguilles d’une montre.

> Mettre le couvercle en
place.
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6.6 Détartrage
INFO UTILE
Fonctionnement dégradé ou produit endommagé lorsqu’il est entartré

Dans les régions avec une eau dure, du calcaire peut se déposer. Le calcaire peut
diminuer la performance du produit.

> Veérifier la qualité de 'eau de la région. En cas de dureté de 'eau =14 °dH
(2,5 mmol/l), Duravit recommande l'installation d’un adoucisseur d’eau.

> Régler la dureté de 'eau dans l'application.

> Détartrer régulierement le produit. Le bouton Marche du sieége clignote en
orange lorsque le produit doit étre détartré.

> Nutiliser que des produits détartrants d’origine de Duravit.

Dureté de l’eau Cycle de détartrage
Doux : < 8,4 °dH (1,5 mmol/l) Deux fois par an
Moyen : 8,4 - 14 °dH (1,5 - 2,5 mmol/l) Deux fois par an
Dur:>14 °dH (2,5 mmol/l) Quatre fois par an

Le procédé de détartrage peut étre activeé via 'application.
> Suivre les instructions dans 'application.

Le procédé de détartrage peut étre active via la téléecommande.

#100732
> Respecter les consignes > Retirer le couvercle a > Insérer la cartouche
d’utilisation du 'aide de loutil fourni. dans louverture.
fabricant. > Dévisser le bouchon de > Tourner la cartouche
> En fonction du modéle, fermeture a 'aide de dans le sens horaire
désactiver la fonction ’outil fourni. jusqu’a ce qu’elle
OQuvrir/fermer le s’enclenche.

couvercle sans contact
avant le détartrage.
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=

> Appuyer sur la touche
Stop et la maintenir
enfoncée.

> Dans le méme temps,
appuyer sur le signe
moins de la touche
Intensité du jet d’eau
jusqu’a ce qu’un signal
sonore retentisse.

> Relacher les touches.

> Visser le bouchon de
fermeture a 'aide de
loutil fourni.

> Mettre le couvercle en
place.
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> Un signal sonore
retentit. Le voyant LED
du siege clignote en
vert pendant que le
mode détartrage est
activé.

> Le cycle de détartrage

démarre. L’opération de
détartrage dure environ

une demi-heure.

> Dévisser la cartouche
dans le sens antihoraire.

> Retirer la cartouche.

> Tenir compte des
consignes d’élimination
du fabricant.



7 Aide en cas de probléme

71 Généralités

Procédure en cas de dysfonctionnement :

> Eteindre le produit et le remettre en marche.

> Suivre les instructions suivantes.

> Si le produit ne fonctionne toujours pas correctement,
contacter help@duravit.com.

> Garder la référence de l'article a disposition. Cette référence se trouve dans les
caractéristiques techniques, a la fin de la notice d'utilisation, sur 'étiquette du
produit et dans 'application.

7.2 Dépannage

Probléme

Voyant LED (siége)

‘ Cause possible

Solution

Le voyant LED clignote
en rouge.

Dysfonctionnement

> Eteindre le produit.

> Couper l'alimentation
électrique.

> Fermer le robinet
d’arrét afin de couper
larrivée d’eau.

> Contacter
help@duravit.com.

Le voyant LED clignote
en orange.

Un détartrage est
nécessaire.

> Deétartrer le produit.

> Appuyer une fois sur le
bouton Power pour
arréter le
clignotement.

Le voyant LED clignote
en vert.

Le mode détartrage est
active.

Le cycle de détartrage
dure environ une demi-
heure. Pendant ce temps,
le produit ne peut pas
étre utilisé.
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Probléme

Problémes généraux

‘ Cause possible

Solution

Le produit ne fonctionne
pas.

Le produit est éteint (le

voyant d’état est éteint).

> Mettre le produit en
marche ou le
brancher.

Le produit est en mode
veille (le voyant LED est
allumé en rouge).

> Activer le produit.

L’eau s’écoule.

Fuite

> Eteindre le produit.

> Couper l'alimentation
électrique.

> Fermer le robinet
d’arrét afin de couper
larrivée d’eau.

> Contacter
help@duravit.com.

Télécommande

La téeléecommande ne
réagit pas.

Les piles sont presque
vides (le voyant LED
clignote en blanc).

> Remplacer les piles.

La télécommande n’est
pas connectée au
produit (le voyant LED
situé en haut de la
télécommande clignote
en rouge).

> Activer le mode de
couplage pour la
téléecommande.

Il n’y a pas de piles.

> Insérer les piles.

La télécommande est
défectueuse.

> Contacter
help@duravit.com.
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Probléme ‘ Cause possible Solution
Fonctions de douche
Le passage de la douche | La douchette est rentrée | Etat normal

rectale a la douche
féminine nécessite
beaucoup de temps.

entre chaque fonction.
Le passage dure environ
12 sec.

La puissance du jet d’eau
est trop faible.

La puissance du jet d’eau
est réglée sur « basse ».

> Augmenter la
puissance du jet d’eau.

La conduite d’eau est
pliée ou coincée.

> Contacter un
installateur sanitaire.

La puissance du jet d’eau
est instable.

Le filtre d’eau est
bouché.

> Nettoyer le filtre d’eau.

La température de 'eau
est trop élevée/basse.

La température est mal
réglée.

> Régler la température.

La douche rectale/
douche féminine s’arréte
automatiquement.

La fonction s’arréte
automatiquement au
bout de 2 minutes.

Etat normal

Le capteur de la lunette a
perdu le contact.

> S’asseoir a nouveau.
> Activer la fonction.

La douche rectale/
douche féminine ne
fonctionne pas.

La buse de douche est
bouchée.

> Nettoyer la buse de
douche. [» Appli]

Le capteur de la lunette a
perdu le contact.

> S’asseoir a nouveau.
> Activer la fonction.

Fonctions de ringage

Le ringage automatique
ne fonctionne pas.

La fonction est
uniquement activée si un
utilisateur reste assis
pendant six secondes ou
plus sur le produit.

Etat normal

Le capteur de la lunette a
perdu le contact.

> Nettoyer la surface.
S’asseoir a nouveau.

La fonction est
défectueuse.

> Contacter
help@duravit.com.
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Probléme

Le produit ne rince pas.

‘ Cause possible

L’intervalle entre deux
ringages est trop court, il
faut compter environ

25 secondes jusqu’a ce
que le réservoir d’eau
soit rempli.

Solution

Etat normal

Le robinet d’arrét est
fermé.

> Quvrir le robinet
d’arrét.

Dysfonctionnement de
lalimentation électrique
ou de l'arrivee d’eau.

> Rincer le produit a
'aide d’un seau d’eau
(8 1(2,1gal).

> Contacter
help@duravit.com.

Chauffage de la lunette

Le chauffage de la
lunette ne fonctionne
pas.

La fonction est
désactivée.

> Activer la fonction.
[» Appli]

La température du siege
est trop élevée/basse.

La température est mal
réglée.

> Régler la température.
[» Appli]

La température de la
lunette est trop basse.

Le produit est en mode
économie d’énergie (le
voyant LED brille en
orange).

> Désactiver le mode
économie d’énergie.
> Appli]

Le produit active
automatiquement le
mode économie
d’énergie lorsque toutes
les fonctions sont
inactives depuis plus de
48 heures.

> Choisir n’importe
quelle fonction afin de
réactiver le produit.

Séchage a air chaud

La température du
séchoir a air chaud est
trop élevée/basse.

La température est mal
réglée.

> Régler la température.
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Probléme

Le séchoir a air chaud
s’arréte
automatiquement.

‘ Cause possible

La fonction s’arréte
automatiquement au
bout de 5 minutes.

Solution

Etat normal

Le capteur de la lunette a
perdu le contact.

> S’asseoir a nouveau.
> Activer la fonction.

Veilleuse de nuit

La veilleuse de nuit ne
fonctionne pas.

La fonction est
désactivée.

> Activer la veilleuse de
nuit ou le mode
automatique. [» Appli]

Le mode automatique
est activé. La fonction
désactive
automatiquement la
veilleuse de nuit lorsque
la lumiére ambiante est
claire.

Etat normal

La veilleuse de nuit
fonctionne en
permanence.

La fonction est activée.

> Désactiver la veilleuse
de nuit ou activer le
mode automatique.
> Appli]

Le mode automatique
est activé. La fonction
active automatiquement
la veilleuse de nuit
lorsque la lumiere
ambiante est trop
sombre.

Etat normal

Nettoyage manuel

La douchette rentre
automatiquement.

La fonction s’arréte
automatiquement au
bout de 2 minutes.

> Activer la fonction.
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Probléme ‘ Cause possible Solution
Autonettoyage automatique
De l'eau coule de la La douchette rentrée est | Etat normal

douchette escamotée.

automatiquement
nettoyée avant et aprés
chaque lavage.

Couvercle

Le couvercle ne s’ouvre
pas automatiquement.

Le produit n’a pas
détecte lutilisateur qui
s’est approché.

> S’approcher a nouveau
du produit (distance
d’env. 1m (1.1yd)).

La fonction est
défectueuse.

> Contacter
help@duravit.com.

La fonction n’est pas
activee.

> Activer la fonction.
[» Appli]

Le couvercle ne se

referme pas directement.

Lorsque lutilisateur s’est
eloigné, le couvercle se
referme
automatiquement au
bout de 90 sec.

Etat normal

Appli

L’application ne
fonctionne pas.

L’application et le produit
ne sont pas connectés.

> Connecter le produit a
lapplication.

> Vérifier que la
connexion a réussi.
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8 Elimination

8.1 Emballage

Les enfants ne sont pas autorisés a jouer avec les sachets en plastique ou le
matériel d’emballage en raison du risque de blessure voire d’étouffement. Stockez
de tels matériaux dans un endroit sdr ou éliminez-les d’une maniére protégeant

lenvironnement. Dans la mesure du possible, conserver 'emballage jusqu'a la fin
de la période de garantie.

8.2 Déchets électroniques (DEEE) et piles

mmmm | e symbole représentant une poubelle barrée indique une élimination
séparée des appareils électriques et électroniques usagés (DEEE). Les appareils
électriques et électroniques usagés peuvent contenir des substances
dangereuses. Ne jetez pas cet appareil avec les ordures ménageéres. Il doit étre
emmeneé dans un point de collecte spécial pour le recyclage des appareils
électriques et électroniques (DEEE). De cette fagon, vous participez a 'exploitation
de matiéres premiéeres et a la protection de 'environnement. Vous obtiendrez de
plus amples informations de votre fournisseur ou des autorités compétentes. Les
piles usagées doivent étre éliminées convenablement. Pour cela, des conteneurs
identifiés sont a votre disposition dans les boutiques vendant des piles et dans les
points de collecte municipaux.
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9 Caractéristiques techniques

Généralités

Référence d’article

#600002000000000

Poids net

50 kg (110 lbs)

Dimensions

706 x 396 x 479 mm
(273/4x151/2x187/8 ")

Tension nominale 220 -240V
Fréequence 50 - 60 Hz
Puissance nominale 1080 W

Pression de 'eau d’entrée

0,07 - 0,75 MPa / 0,7 - 7,5 bar
(10 - 109 psi)

Degré de protection

IPX4
Protection contre les projections d’eau
de tous les cotés

Puissance de chauffage

Résistance de chauffage

1600 W

Chauffage de la lunette

50 W

Température de fonctionnement

Plage de température

4 -40°C (39 -104 °F)

Température de 'eau

33 -41°C (91-106 °F)

Température de la lunette

30 - 40 °C (86 - 104 °F)

Tempeérature du séchoir a air chaud

35 -55°C (96 - 131 °F)

Consommation d’eau

Mode douche

0,4 - 0,7 l/min
(0,11 - 0,18 gal/min)

Grande chasse

~5 | par ringcage (~1,3 gal par ringage)

Petite chasse

~3,5 | par ringage (~0,9 gal par ringage)

Prérincage

~1,1 | par ringage (~0,2 gal par ringage)




Micro-ondes

Capteur d’ouverture automatique du | Bandes de fréquence de fonctionnement
siége avec le pied des micro-ondes : 24000 - 24250 MHz
(24,00 - 24,25 GH2z)

Puissance de radiofréquence max. :

<0,1mW.
Capteur d’ouverture et de fermeture | Bandes de fréquence de fonctionnement
automatiques du couvercle des micro-ondes : 57000 - 64000 MHz
(57 - 64 GHz)
Puissance de radiofréquence max. :
<8 mWw.

BLE (Bluetooth Low Energy)

Abattant douche / Télécommande Fréquence de fonctionnement :
2400 - 2483,5 MHz

(2,400 - 2,4835 GHz) ;

Niveau de puissance max. : <10 dBm

& Fr ukn

Royaume-Uni : Utilisation limitée

Uniquement 24,050 - 24,250 GHz pour la protection des appareils de mesure de
vitesse de la police, a utiliser donc uniquement a l'intérieur des batiments afin de
garantir un blindage suffisant contre les scanners de la police.

France : Utilisation limitée

Puissance limitée a 0,1 mW EIRP dans la bande de fréequence 24,10 - 24,15 GHz.
Utilisation militaire de la radiolocalisation. Utilisation de radars de mesure de
vitesse par les forces de police, a utiliser donc uniquement a lintérieur des
batiments afin de garantir un blindage suffisant.

Garantie

Les conditions de garantie de ce produit sont disponibles en ligne.

> Utiliser la navigation sur www.duravit.com pour accéder a « Service ».

> Consulter les conditions de garantie.
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1 Sobre este documento

Todos os documentos relacionados com este produto e outras informacoes estao
disponiveis on-line:

> Utilize a funcao de pesquisa ou a navegagao em www.duravit.com para aceder a
pagina de informagdes sobre o produto.

> Consultar informacgdes e documentos na pagina de informag¢des do produto em
"Downloads".

> Aceder a breves instrugdes na aplicagao.
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2 Segurancga

21 Objetivo do documento

O manual de instrucdes faz parte do produto. O NAO
cumprimento do manual de instrucdes pode resultar em
ferimentos pessoais, danos no produto e/ou danos materiais.

> Ler e seguir o manual de instrucgdes.

> Guardar este documento e entrega-lo aos utilizadores
subsequentes.

Reservado o direito a melhoramentos técnicos e a alteracdes a
nivel visual dos produtos ilustrados.

2.2 Utilizacao recomendada

SensoWash’ é uma sanita com duche, com dispositivo de
pulverizacao para limpeza das partes posteriores e intimas e
outras fungdes de conforto. O produto s6 deve ser colocado em
areas interiores. A Duravit NAO se responsabiliza por qualquer
uso que va além do uso recomendado ou por qualquer outro uso.

2.3 Requisitos em relacao ao utilizador

— Este produto pode ser utilizado por criangas com menos de
3 anos de idade, mas requer monitorizagao continua por um
adulto que esteja imediatamente proximo da crianca.

— Este produto pode ser utilizado por criancas a partir dos 3 anos
de idade e por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou
mentais limitadas ou com falta de experiéncia e/ou
conhecimento, desde que sejam supervisionadas ou instruidas
sobre a utilizacao segura do produto e compreendam os
perigos envolvidos.

- NAO é permitido que criancas brinquem com o produto.

- Alimpeza e manutencdo NAO devem ser feitas por criancas
sem supervisao.
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24 Seguranca elétrica

Perigo mortal devido a choque elétrico

O contacto com eletricidade pode resultar numa eletrocussao
fatal.

Assegurar uma montagem correta

— O produto deve estar devidamente ligado a terra. Ndo operar o
produto a menos que esteja devidamente ligado a terra. Ver as
instrucdes de montagem.

— O produto nao possui um disjuntor proprio de corrente
diferencial, portanto, deve ser instalado num circuito protegido
por um disjuntor de corrente diferencial.

— Os dispositivos de separacao elétrica devem estar instalados
de forma permanente na cablagem e devem estar em
conformidade com as normas geralmente aplicaveis. Além
disso, devem ter uma separacao de contacto de todos os
polos, que corresponda a categoria de sobretensao lll.

Evitar danos no cabo de alimentacao

Se o cabo de alimentacao elétrica deste produto estiver
danificado, deve ser substituido pelo fabricante, pelo servigco de
apoio ao cliente ou por uma pessoa similarmente qualificada, a
fim de evitar riscos.

> Deve ser observado que o cabo de alimentac&o elétrica NAO
esteja danificado.

> O cabo de alimentac3o elétrica NAO deve ser entalado ou
esmagado.

> Mantenha o cabo de alimentacao elétrica afastado de
superficies quentes e bordas afiadas.

NAO utilizar o produto danificado

NAO utilizar o produto se o produto n&o estiver a funcionar
corretamente ou se estiver danificado.
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> Desligar o produto.
> Interromper a alimentacao de corrente elétrica.

> Fechar a valvula de corte para interromper o abastecimento de
agua.

> Entrar em contacto com help@duravit.com.
NAO reparar o produto pessoalmente

As reparagdes s6 devem ser efetuadas por um respectivo
especialista com os conhecimentos e as qualificacdes
necessarios.

> NAO devem ser realizadas alteracdes, manipulacdes,
instalacdes adicionais, nem tentativas de reparar o produto.

> SO devem ser utilizados acessorios recomendados pela
Duravit.
Evitar curtos-circuitos devido a humidade

> NAO instalar o produto numa sala excessivamente humida.
Assegurar ventilacao suficiente para evitar condensac¢ao nos
componentes elétricos.

> Se o produto for levado de um local frio para um local quente,
este devera primeiro permanecer desligado durante algumas
horas para evitar possivel humidade por condensacao.
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2.5 Higiene
Danos a saude causados por agua suja, contaminada ou
parada por muito tempo

O uso de agua suja, contaminada ou estagnada ha muito tempo,
para as funcdes de duche, pode levar a problemas de saude.

> O produto deve ser abastecido com agua potavel fria
proveniente da tubagem principal de agua.

> NAO conectar 4guas de esgoto, aguas residuais domésticas,
aguas industriais, aguas do mar ou outras aguas nao tratadas
ou apenas tratadas de forma moderada.

> Utilizar apenas as mangueiras de alimentacao de agua
fornecidas e NAO reutilizar mangueiras velhas.

2.6 Leves queimaduras

Danos a saude causados por leves queimaduras

Usar a sanita por muito tempo com o aquecimento do assento
ligado pode causar leves queimaduras.

> Desligar o aquecimento do assento se usar a toilete por muito
tempo, especialmente no caso de pessoas com habilidades
sensoriais e motoras limitadas.

2.7 Observacgoes sobre o uso do controlo remoto com
baterias

Perigo de vida em caso de ingestao/Risco de queimaduras
quimicas

Este produto contém pilhas tipo botdo. NAO engolir a pilha!
Engolir a pilha pode causar graves queimaduras quimicas
internas e levar a morte em menos de duas horas.

> NAO engolir a pilha sob risco de queimaduras quimicas.
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> Manter as pilhas novas, bem como as usadas longe das
criancas. Se o compartimento da pilha NAO puder ser fechado
corretamente, o produto NAO deve continuar a ser usado e
deve ser mantido fora do alcance de criancas.

> Se houver suspeita de que uma pessoa engoliu ou inseriu, de
qualquer outra forma, uma pilha no corpo, sera necessario
procurar, imediatamente, atendimento médico.

Dano a saude devido ao vazamento do acido da pilha

> Se 0 acido da pilha vazar, deve ser evitado o contacto com a
pele, os olhos e as membranas mucosas.

> Em caso de contacto com o acido, as areas afetadas devem
ser lavadas com bastante agua limpa e deve-se consultar,
imediatamente, um médico.

> NAO expor as pilhas a condic;6~es extremas: NAO coloca-las
sobre superficies quentes e NAO expd-las a luz solar direta.
Caso contrario, existe perigo de fuga de acido.

> As pilhas devem ser descartadas corretamente e mantidas
longe das criangas. Até mesmo pilhas descarregadas podem
causar ferimentos.

2.8 Evitar danos no produto

Observacgoes sobre o uso do controlo remoto com baterias

> As pilhas NAO devem ser carregadas, reativadas por qualquer
outro meio, desmontadas ou expostas a calor excessivo (por
ex., fogo).

> Os terminais de polos NAO devem ser curto-circuitados.

> Remover, imediatamente, as pilhas gastas do controlo remoto.
Estas podem verter acido e provocar danos.

> NAO inserir ao mesmo tempo pilhas novas e velhas no controlo
remoto.

> NAO devem ser misturados diferentes tipos de pilhas.
> Limpar a pilha e os contactos antes de inserir a pilha.
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> As pilhas devem ser inseridas com a polaridade correta
conforme a marcacéao.

> Remover as pilhas se o controlo remoto NAO for usado por um
longo periodo de tempo.

Danos no produto ou mau funcionamento devido ao uso

improéprio

> NAO subir para ou permanecer em cima do produto.

> NAO sujar, salpicar ou entupir a haste de duche.

Evitar danos no assento e na tampa
> NAO sentar, permanecer de pé ou apoiar-se na tampa.
> NAO remover o assento e a tampa.

> NAO danificar a superficie do assento. Se a superficie do
assento estiver danificada, entre em contacto com
help@duravit.com.

> Abrir e fechar a tampa por meio do controlo remoto ou da App
de acordo com o modelo.

> NAO se encostar na tampa quando utilizar o vaso sanitario.
> NAO colocar objetos pesados sobre a tampa.

Danos devido a limpeza incorreta

Agentes de limpeza, utensilios de limpeza e dispositivos de
limpeza inadequados podem danificar a superficie e descolora-la
permanentemente.

> Utilizar apenas os produtos e utensilios de limpeza
recomendados.

> Seguir as instrucdes de uso do fabricante.

> Utilizar apenas dispositivos de limpeza destinados a area de
aplicacao (NAO utilizar dispositivos de limpeza de alta pressao
ou dispositivos de limpeza a vapor).
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Intervalos de limpeza demasiado longos podem levar a sujidades
persistentes

> Limpar a superficie regularmente e imediatamente se a
superficie estiver suja.

A névoa de pulverizacao pode penetrar nas pequenas aberturas e
fendas e danificar a superficie.

> Pulverizar o detergente em spray sobre o pano de limpeza e
nao diretamente no produto.

Danos devido a agua congelada

> O produto NAO deve ser instalado nem operado em ambientes
onde haja risco de congelamento. A temperatura ambiente
deve ser de pelo menos 4 °C (39 °F).

Danos causados por influéncias externas

> NAO colocar quaisquer fontes de chamas abertas, velas,
cigarros, etc. sobre o produto.

> NAO expor o produto, diretamente, & 4gua ou & luz solar direta.

15



3 Visao geral do produto

31 Descricao da estrutura e da funcao

3.1.1 Unidade do assento

T T

®
BE Aguecimento do assento B sensordeluz
B Ssensordo assento B Botao Power/Indicacao do Status
(LED)
Conexao de descalcificagdo Bot&o Bluetooth/Indicagéo
n Filtro de agua Bluetooth (LED)

3.1.2 Indicagao LED da unidade do assento

Botao Power

LED Funcao
Vermelho Modo Standby
Verde Ligado

Cor de laranja

Modo de economia de energia

Verde intermitente

O modo de descalcificacao esta ativo.

Cor de laranja
intermitente

E necessaria uma descalcificacéo.
> Descalcificar o produto.
> Premir uma vez o botdao Power para terminar o piscar.
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LED Funcao

Vermelho intermitente | Avaria de funcionamento

> Desligar o produto.

> Interromper a alimentacdo de corrente elétrica.

> Fechar a valvula de corte para interromper o
abastecimento de agua.

> Entrar em contacto com help@duravit.com.

Botao Bluetooth

LED Funcao

Azul Bluetooth esta disponivel ou conectado.
Desligado Bluetooth nao esta disponivel.

Azul intermitente O aparelho esta no modo de acoplamento.

3.1.3 Area de fungoes

Bl Vertedourointerno B Funcio de ar quente
B Haste de duche Cabeca de duche
lluminag&o noturna
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3.1.4 Lado direito do produto

o O \
n Sensor, abrir/fechar E Interruptor principal (fonte de
automaticamente o assento alimentagao principal)
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3.2  Ajustes de fabrica

Grande descarga

Faixa de ajuste

Ajuste de fabrica

~5,0 [ por descarga
(~1,3 gal por descarga)

Pequena descarga

~3,5 | por descarga
(~0,9 gal por descarga)

Descarga automatica Ligar/desligar Ligado

Pré-descarga Ligar/desligar Ligado

Abrir/fechar a tampa Ligar/desligar Desligado

sem contacto

Sensor, abrir/fechar Perto/médio/longe Perto

automaticamente a

tampa

Abrir/fechar o assento Ligar/desligar Desligado

sem contacto

Duche de conforto Ligar/desligar Ligado

Temperatura da fungao Desligado/baixo/médio/ | Médio

de ar quente alto

Posicao da haste de 1,2,3,4,5 3

duche

Intensidade do jato de Baixo/méedio/alto Médio

duche

Temperatura de agua Desligado/baixo/médio/ | Médio
alto

Aquecimento do assento | Ligar/desligar Ligado

Temperatura do assento | Baixo/médio/alto Médio

Modo de economia de Ligar/desligar Desligado

energia

lluminagao noturna Desligado/automatico/ Automatico
ligado

Som de confirmacgéo Ligar/desligar Ligado
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4 Primeira utilizagao
41 Ativar o controlo remoto

411 Controlo remoto com pilhas

@
> Puxar para fora o > Inserir as pilhas
compartimento das (CR2450).
pilhas. > Fechar o
> Premir a alavanca para compartimento das
abrir completamente o pilhas.

compartimento da pilha.

> Remover a pelicula
protetora.

4.2  Ativar o produto

CUIDADO
Danos a saude causados por agua suja, contaminada ou parada por muito
tempo

O uso de agua suja, contaminada ou estagnada ha muito tempo, para as fungdes
de duche, pode levar a problemas de saude.

> Se o produto NAO for usado por duas semanas ou mais, devera ser ativada a
funcao adicional de autolimpeza.

O produto deve ser completamente instalado e conectado a rede elétrica e a
conexao de agua de acordo com as instrugdes de montagem.

> Deve ser assegurado que a valvula de corte esteja aberta no momento da
ativacao.

> Ligar o produto com o botdo Power.
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O LED esta iluminado em verde. Se necessario, é realizado um processo de
inicializagdo que pode demorar varios minutos.

> Para testar o produto, deve ser colocada uma protecao contra respingos entre a
ceramica e o assento.

> Premir e manter premido o sensor de assento com a mao, até soar um sinal
acustico.

> Ativar a fungao de duche de lavagem perineal ou de duche de lavagem intima
para testar o produto.

4.3 Descarregar a aplicacao

£ Download on the -y DOWNLOAD FOR
' App Store "' ANDROID

> Procurar por "SensoWash" na Play Store (Android) ou na App Store (iOS).

> Descarregar a aplicagao.
> Se necessario, concorde em acessar os servigos de localizagao (GPS).

4.4 Conectar com a aplicagao

O produto é conectado a aplicagao via Bluetooth. O produto e a fungao Bluetooth
devem estar ativados para que possa ser estabelecida uma conexao.

> Ativar a aplicacao no dispositivo movel final.
> Seguir as instrugdes passo-a-passo ha aplicagao.
A aplicacdo confirma quando a conexao estéa estabelecida.
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4.5 Emparelhamento do controlo remoto com a sanita com duche

Ativar o modo de emparelhamento com o controlo remoto quando o LED na parte

superior do controlo remoto piscar em vermelho.

\ / \/
~0Z ~%Z
N\ /\

(e »)

> Premir e manter
presmido o botao
Bluetooth no produto
até que o LED pisque
em azul.

> Certificar-se de que o
produto esta ativado
(botao ligar/desligar
iluminado em verde).

> O LED na parte superior do
comando remoto pisca
enquanto a operagao esta a
decorrer.

> O LED na parte superior do
controlo remoto estara
aceso em branco durante
varios segundos quando a
conexao estiver
estabelecida.
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> Premir e manter premido
o botao Stopp no
controlo remoto.

> Premir simultaneamente a
seta esquerda no botao
de posicao da haste de
duche e, em seguida, a
seta para a direita.

> Soltar os botdes.



5 Comando

5.1 Controlo remoto/App

O produto pode ser comandado por controlo remoto (funcdes basicas) e/ou pela
aplicacao (outras fungdes). Varias configuragcdes s6 podem ser realizadas através
da aplicacao [» App] . As fungdes sdo configuradas de acordo com os ajustes de

fabrica.

> Descarregar a aplicacao para obter acesso a toda a gama de configuracoes

disponiveis para este produto.

Simbolo Func¢éao

Ativa a grande descarga.

Ativa a pequena descarga.

A fungao so é automaticamente ativada quando um utilizador
permanece sentado na sanita por mais de 1 minuto. A funcao é
automaticamente ativada quando o sensor integrado ja nao
consegue detetar um jato de urina durante 8 segundos ou mais.

Abrir/fechar a tampa.

SIS

Abre/fecha o assento.

‘Hmoo

Ativa o duche de lavagem posterior.
Se a funcao nao for finalizada, ela parara automaticamente apos
2 minutos.

o
aoo

Ativa o duche de lavagem intima.
Se a funcao nao for finalizada, ela parara automaticamente apos
2 minutos.

Ativa (bip curto)/desativa (bip longo) o aquecimento do assento.

Ativa o secador de ar quente.

A funcao dispde dos niveis desligado/baixo/médio/alto.
Se a funcao nao for terminada manualmente, ela parara
automaticamente ap6s 5 minutos.
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Simbolo Fung¢éao

Ajusta a temperatura da agua.

A funcédo dispde dos niveis desligado/baixo/médio/alto.

As configuragdes sao exibidas no controlo remoto (LED) e na
aplicacao.

-

Ajusta a intensidade do jato do duche.

- A funcédo dispde dos niveis baixo/médio/alto.

As configuracdes sao exibidas no controlo remoto (LED) e na
aplicacao.

Define a posicao da haste de duche.

see= A funcao dispde dos niveis 1, 2, 3,4 e 5.

As configuracdes sao exibidas no controlo remoto (LED) e na
aplicagao.

Ativa o perfil do utilizador (somente controlo remoto).

Para a funcao em execucao.

]| )

DICA O assento tem um sensor. As funcdes de duche e de secador s6 podem ser
ativadas quando o utilizador esta sentado na sanita.

5.2 Modo de funcionamento dos sensores de proximidade

NOTA

Danos na unidade do assento

A interrupcao da fungao continua da abertura e do fecho mecanico da tampa
pode danificar o produto.

> NAO interromper manualmente a abertura e o fecho mecanico da tampa.

A tampa pode ser aberta e fechada por controlo remoto ou aplicacao. O produto
também possui sensores de proximidade.
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5.21 Abertura e fechamento automaticos da tampa

O alcance do sensor de proximidade pode ser ajustado através da aplicacao.

— Ajuste perto: A tampa abre-se apenas se o utilizador esta parado diretamente
em frente a sanita. Adequado para recintos pequenos.

— Ajuste medio/longe: A tampa abre e fecha sem contacto assim que um
utilizador se aproxima ou se afasta.

5.2.2 Abertura e fechamento automaticos do assento com o pé

O assento abre e fecha sem contacto quando o utilizador ativa o sensor lateral na
parte inferior direita da sanita.

> Movimentar o pé ao longo da parte inferior direita da sanita para ativar o sensor
lateral.
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5.3 Definir o perfil de utilizador por controlo remoto

As preferéncias pessoais podem ser armazenadas em diferentes perfis de
utilizador.

> Ativar Lavagem posterior/Lavagem intima.

> Ajustar a posicao da haste de duche, a intensidade do jato de duche e a
temperatura da agua enquanto a fungao esta em execugao.

Os LEDs no controlo remoto exibem a configuracao atual.
> Premir durante 3 segundos no perfil de utilizador para salvar o perfil.

DICA O assento tem um sensor. As funcdes de duche e de secador s6 podem ser
ativadas quando o utilizador esta sentado na sanita.
5.4  Eficiéncia energética e hidrica

Para minimizar o consumo de recursos naturais, o produto possui um aquecedor
de agua instantaneo e uma fungao Auto-Stop para todas as fungdes de duche e
de secador. Para economizar energia no uso diario, € possivel adaptar as
seguintes configuragodes:

5.41 Modo de economia de energia (aquecimento do assento)

5.4.2 Modo de férias

Se o produto nao for utilizado por duas semanas ou mais, ele deve ser esvaziado e
desligado.

> Fechar a valvula de corte para interromper o abastecimento de agua.

> Ativar o modo de férias através da aplicacao.

O tanque de agua € esvaziado. A aplicagao confirma a conexao estabelecida.
> Interromper a alimentacdo de corrente elétrica.

> Retirar as pilhas do controlo remoto.
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6

6.1

Limpeza e tratamento

Segurancga

A AVISO

Perigo mortal devido a choque elétrico

Os componentes elétricos do produto encontram-se na unidade do assento.
> Desligar o produto antes da limpeza por meio do interruptor principal.

> NAO derramar agua sobre a unidade do assento.

> NAO permitir que a 4gua entre na unidade do assento.

6.2 Recomendacoées de limpeza

6.21 Limpeza

>

>

>

>

>

>

Limpar a superficie regularmente e imediatamente se a superficie estiver suja.
Limpar a superficie com um pano de limpeza humido.

Remover maiores sujidades com o agente de limpeza recomendado. Aplicar
sempre o agente de limpeza sobre o pano de limpeza.

Usar uma escova de sanita para limpar a sanita.
Enxaguar com agua limpa para remover quaisquer residuos de detergente.
Secar a superficie.

6.2.2 Produtos de limpeza recomendados

Componente Produto de limpeza Utensilios de limpeza

Assento e tampa Agente de limpeza neutro Pano de limpeza de

(pH 6 - 8) (por ex., agente de | algodao
limpeza neutro)

Cobertura Agente de limpeza neutro Pano de limpeza de

(pH 6 — 8) (por ex., agente de | algodao
limpeza neutro)

Haste de duche/ Agente de limpeza neutro — Pano de limpeza de
Cabeca de duche (pH 6 - 8) (por ex., agente de fibra sintética

limpeza neutro) - Esponja abrasiva

Ceramica Agente de limpeza neutro — Pano de limpeza de
Limpeza diaria (pH 6 - 8) (por ex., agente de fibra sintética

limpeza neutro)

— Escova para sanita
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Componente Produto de limpeza Utensilios de limpeza

Ceramica Agente de limpeza acido — Pano de limpeza de
Calcario (pH 1 - 5) (por exemplo, fibra sintética

detergente de limao) _ Escova para sanita

Controlo remoto Agua Pano de limpeza de
algodao

6.3 Autolimpeza da haste de duche e da cabec¢a de duche

A haste retraida do duche € limpa automaticamente antes e depois de cada
processo de duche. A fungao so pode ser ativada quando ninguém esta sentado
na sanita/o sensor do assento nao esta ativo.

> Se o produto NAO for usado por duas semanas ou mais, deve-se ativar a
autolimpeza adicional através da aplicacao.

6.4 Modo de limpeza manual para haste de duche e cabega de duche

SO € possivel recorrer a limpeza manual se 0 sensor do assento nao estiver ativo.

> Ativar o modo de limpeza manual através da aplicacao para estender a varinha
do chuveiro para limpeza manual.

> Seguir as instrugdes na aplicagao.

DICA A funcgao so pode ser ativada quando ninguém esta sentado na sanita/o
sensor do assento ndo esta ativo.

6.5 Limpar o filtro de agua

-

> Dependendo do > Remover a cobertura. > Limpar o filtro de agua
modelo, fechar a valvula sob agua corrente.
de corte ou a conexao
principal de agua para
desligar o
abastecimento de agua.

> Utilizar uma ferramenta
para desatarraxar o
filtro de agua no sentido
anti-horario.

> Retirar o filtro de agua.
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> Inserir o filtro. > Dependendo do
modelo, deve-se abrir a
valvula de corte ou a
conexao principal de
agua.

> Utilizar uma ferramenta
para atarraxar o filtro de
agua no sentido horario.

> Aplicar a cobertura.

6.6 Descalcificagao
NOTA
Limitacao de fungoes ou danos no produto devido a calcificagao

Em regides com agua dura, podem formar-se dep0ositos de calcario. O calcario
pode afetar o desempenho do produto.

> Verificar a qualidade da agua na regido. Se a dureza da agua for =14 °dH (2,5
mmol/l), a Duravit recomenda a instalagao de um sistema de reduc¢ao da dureza
da agua.

> Ajustar a dureza da agua na aplicagao.

> Descalcificar o produto regularmente. O botao liga/desliga na unidade do
assento pisca em cor de laranja quando o produto precisa ser descalcificado.

> So devem ser utilizados agentes descalcificantes originais da Duravit.

Dureza da agua Ciclo de descalcificagao

Suave: < 8,4 °dH (1,5 mmol/l) Semestralmente
Médio: 8,4 — 14 °dH (1,5 - 2,5 mmol/l) Semestralmente
Duro: > 14 °dH (2,5 mmol/l) Trimestralmente

O processo de descalcificagao pode ser ativado através da aplicagao.
> Seguir as instrucdes na aplicacao.
O processo de descalcificacao pode ser ativado por controlo remoto.
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#100732

> Seguir as instru¢des de
uso do fabricante.

> Dependendo do
modelo, deve-se
desligar a funcao de
abertura/fechamento
da tampa sem contacto
antes da
descalcificacao.

> Inserir o cartucho na
abertura.

> Remover a cobertura
utilizando a ferramenta

fornecida. > Girar o cartucho no

sentido horario, até
engatar.

> Desenroscar o bujao
roscado com a
ferramenta fornecida.

=

> Premir e manter
premido o botao Stop.

> Premir e manter
premido o botado da
intensidade do jato de
duche - no controlo
remoto até ouvir um
sinal acustico.

> Soltar os botdes.
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> Soa um sinal acustico. A > Desatarraxar o cartucho
indicacao LED na no sentido anti-horario.
unidade do assento
pisca em cor verde
enquanto o modo de
descalcificacao esta
ativo.

> Remover o cartucho.

> Observar as instrugdes
de descarte do
fabricante.

> O processo de
descalcificacao é
iniciado. O processo de
descalcificacao requer
aprox. 1/2 horas.



> Enroscar o bujao
roscado com a
ferramenta fornecida.

> Aplicar a cobertura.
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7 Solucao de problemas

71 Generalidades

Procedimento em caso de erro:

> Desligar o produto e liga-lo novamente.
> Seguir as instru¢des abaixo.

> Se o produto continuar a ndo funcionar corretamente, deve-se entrar em
contacto com help@duravit.com.

> Devera ter o numero de artigo ao alcance. O numero de artigo encontra-se nos
dados técnicos no final do manual de instrucdes, na etiqueta da embalagem, na
etiqueta do produto e na aplicagao.

7.2 Correcgao de erros

Problema ‘ Causa possivel Solugéao

Indicacgao LED (unidade do assento)

A indicacao LED pisca Avaria de funcionamento | > Desligar o produto.

em vermelho. > Interromper a

alimentacgao de
corrente elétrica.

> Fechar a valvula de
corte para interromper
o abastecimento de
agua.

> Entrar em contacto
com
help@duravit.com.

A indicacgao LED pisca E necessaria uma > Descalcificar o
em cor de laranja. descalcificacao. produto.

> Premir umavez o
botao ligar/desligar/
indicador de status
(LED) para parar de

piscar.
A indicacao LED pisca O modo de O processo de
em verde. descalcificagao esta descalcificagado dura
ativo. aprox. 1/2 hora. Durante

esse periodo, o produto
nao pode ser utilizado.
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Problema

Problemas gerais

‘ Causa possivel

Solucgao

O produto nao funciona.

O produto esta desligado
(aindicacao LED esta
desligada).

> Ligar ou inserir o
produto.

O produto esta no modo
Standby (Indicagao LED
iluminada em vermelho).

> Ativar o produto.

Sai agua.

Vazamento

> Desligar o produto.

> Interromper a
alimentacgao de
corrente elétrica.

> Fechar a valvula de
corte para interromper
o abastecimento de
agua.

> Entrar em contacto
com
help@duravit.com.

Controlo remoto

O controlo remoto ndo
reage.

As pilhas estdo quase
gastas (a indicagéo LED
pisca em branco).

> Trocar as pilhas.

O controlo remoto nao
esta conectado ao
produto (a indicacédo LED
na parte superior do
controlo remoto pisca
em vermelho).

> Ativar o modo de
emparelhamento para
o controlo remoto.

Nao ha pilha inserida.

> Inserir as pilhas.

O controlo remoto esta
com defeito.

> Entrar em contacto
com
help@duravit.com.
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Problema

Funcoes de duche

‘ Causa possivel

Solucgao

A alteracao entre duche
de lavagem posterior e
duche de lavagem intima
demora muito tempo.

A haste de duche é
retraida entre as funcdes.
A alteracao demora
aprox. 12 s.

Estado normal

A intensidade do jato de
duche é demasiado
fraca.

A intensidade do jato de
duche esta ajustada no
modo "baixo".

> Aumentar a
intensidade do jato de
duche.

O tubo de agua esta
dobrado ou esmagado.

> Entrar em contacto
com um instalador de
instalagdes sanitarias.

A intensidade do jato de
duche € instavel.

O filtro de agua esta
entupido.

> Limpar o filtro de
agua.

A temperatura da agua
estd demasiado alta/
baixa.

A temperatura ndo esta
ajustada corretamente.

> Ajustar a temperatura.

O duche de lavagem
posterior/duche de
lavagem intima para
automaticamente.

A funcao para
automaticamente apos
2 min.

Estado normal

O sensor do assento
perdeu contacto.

> Sentar-se novamente.

> Ativar a funcao.

O duche de lavagem
perineal/duche de
lavagem intima ndo
funciona.

A cabeca de duche esta
entupida.

> Limpar a cabeca de
duche. [» Appl

O sensor do assento
perdeu contacto.

> Sentar-se novamente.

> Ativar a funcao.
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Problema

Funcgoes de descarga

‘ Causa possivel

Solucgao

A descarga automatica
nao funciona.

A funcéao so é ativada
quando um utilizador fica
sentado no produto

por 6 s ou mais.

Estado normal

O sensor do assento
perdeu contacto.

> Limpar a superficie.
Sentar-se novamente.

A fungao esta com
defeito.

> Entrar em contacto
com
help@duravit.com.

O produto nao descarga.

O periodo de tempo
entre duas descargas €
demasiado curto, sdo
necessarios aprox. 25 s
para encher o tanque de
agua.

Estado normal

A valvula de bloqueio
esta fechada.

> Abrir a valvula de
blogueio.

Mau funcionamento no
fornecimento de energia
elétrica ou no
abastecimento de agua.

> Enxaguar o produto
com um balde de agua
(8 1(2,1gal).

> Entrar em contacto
com
help@duravit.com.

Aquecimento do assento

O aquecimento do
assento nao funciona.

A funcgao esta
desativada.

> Ativar a funcao.
[» App]

A temperatura do
assento esta demasiado
alta/baixa.

A temperatura nao esta
ajustada corretamente.

> Ajustar a temperatura.
[» App]
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Problema

A temperatura do
assento esta demasiado
baixa.

‘ Causa possivel

O produto esta no modo
de economia de energia
(aindicagao LED esta
iluminada em cor de
laranja).

Solucgao

> Desativar o modo de
economia de energia.
[» App]

O produto ativa
automaticamente o
modo de economia de
energia se todas as
funcdes estiveram
inativas por mais

de 48 horas.

> Selecionar qualquer
funcao para reativar o
produto.

Funcgéao de ar quente

A temperatura do
secador de ar quente
esta alta/baixa demais.

A temperatura ndo esta
ajustada corretamente.

> Ajustar a temperatura.

O secador de ar quente
para automaticamente.

A funcgao para
automaticamente apos
5 min.

Estado normal

O sensor do assento
perdeu contacto.

> Sentar-se novamente.

> Ativar a fungao.

lluminagao noturna

A iluminacao noturna nao

funciona.

A funcao esta
desativada.

> Ligar a iluminagao
noturna ou 0 modo
automatico. [» App]

O modo automatico esta
ativado. A fungao desliga
automaticamente a
iluminagao noturna
quando a iluminagao
ambiente é clara.

Estado normal
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Problema

A iluminagao noturna
esta continuamente
acesa.

‘ Causa possivel

A fungao esta ativada.

Solucgao

> Desativar a iluminagao
noturna ou ativar o
modo automatico.

[» App]

O modo automatico esta
ativado. A funcao ativa
automaticamente a
iluminacao noturna
quando a iluminagéao
ambiente esta escura
demais.

Estado normal

Limpeza manual

A haste de duche é
retraida
automaticamente.

A fungao para
automaticamente apos
2 min.

> Ativar a funcao.

Auto-limpeza automatica

Saem gotas de agua da
haste de duche

A haste retraida do
duche é limpa

Estado normal

recolhida. automaticamente antes e
depois de cada processo
de duche.

Tampa

A tampa nao se abre
automaticamente.

O produto nao detetou a
aproximacgao do
utilizador.

> Aproximar-se
novamente do produto
(distancia de
aprox. 1m (1,1 jarda)).

A fungado estd com
defeito.

> Entrar em contacto
com
help@duravit.com.

A fungado nao esta
ativada.

> Ativar a funcao.
[» App]

A tampa ndo se fecha
imediatamente.

Depois de o utilizador se
afastar, a tampa fecha-
se automaticamente
apos 90 s.

Estado normal

137



Problema ‘ Causa possivel Solucao

App
A aplicacao nao A aplicacao e o produto > Conectar o produto a
funciona. nao estao conectados. aplicacao.

> Assegurar que a
conexao é bem
sucedida.
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8 Eliminacao de componentes

8.1 Embalagem

As criancas ndo devem brincar com sacos de plastico nem com o material de
embalagem, pois existe risco de lesdes e asfixia. Armazene esses materiais num
local seguro ou descarte-os de forma compativel com o meio ambiente. A
embalagem deve, se possivel, ser guardada até ao final do periodo da garantia.

8.2 Residuos de equipamentos elétricos e eletréonicos (REEE) e pilhas

6}

mmmm O simbolo de caixote do lixo riscado indica que a unidade deve ser
eliminada separadamente como residuo de equipamento elétrico e eletronico
(REEE). Aparelhos elétricos e eletrénicos velhos podem conter substancias
perigosas. Nao descarte este produto no lixo comum. O produto deve ser
eliminado num posto de recolha especial para a reciclagem de residuos de
equipamento elétrico e eletronico (REEE). Isso ajuda a preservar matérias-primas e
proteger o meio ambiente. Pode obter mais informacdes junto do revendedor ou
das autoridades competentes. As pilhas gastas devem ser eliminadas de forma
ecologica. Para este efeito, estao disponiveis recipientes devidamente assinalados
para a eliminacgao de pilhas nas lojas que vendem baterias e nos pontos de recolha
municipais.
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9 Dados técnicos

Generalidades

Numero de artigo

#600002000000000

Peso liquido

50 kg (110 lbs)

Dimensoes

706 x 396 x 479 mm
(273/4x151/2x187/8")

Tensdo nominal 220-240V
Frequéncia 50 - 60 Hz
Poténcia nominal 1080 W

Pressao da agua de entrada

0,07 - 0,75 MPa / 0,7 - 7,5 bar
(10 - 109 psi)

Grau de protecao

Protecao
IPX4 contra salpicos de agua provenientes
de todas as direcdes

Poténcia de aquecimento

Aquecedor de agua

1600 W

Aquecimento do assento

50 W

Temperatura operacional

Faixa de temperatura

4 -40°C (39 - 104 °F)

Temperatura de agua

33 -41°C (91-106 °F)

Temperatura do assento

30 - 40 °C (86 - 104 °F)

Temperatura da funcao de ar
quente

35 -55°C (96 - 131°F)

Consumo de agua

Operacao de duche

0,4-0,7 I/min
(0.11 - 0.18 gal/min)

Grande descarga

~5 | por descarga (~1,3 gal por descarga)

Pequena descarga

~3,5 | por descarga (~0,9 gal por descarga)




Consumo de agua

Pré-descarga ~1,1 | por descarga (~0,2 gal por descarga)

Microondas

Sensor, abertura e o fechamento Faixas de frequéncia operacional de
automaticos do assento com o pé | microondas: 24000 - 24250 MHz
(24,00 - 24,25 GHz)

Max. poténcia de emissao: < 0,1 mW.

Sensor, abertura e o fechamento Faixas de frequéncia operacional de
da tampa microondas: 57000 - 64000 MHz
(57 - 64 GHz)

Max. poténcia de emissao: < 8 mW.

BLE (Bluetooth Low Energy)

Assento da sanita de duche/ Frequéncia de operagao:
controlo remoto 2400 - 2483,5 MHz

(2,400 - 2,4835 GHz);

Max. nivel de poténcia: <10 dBm

& FrR Uk

Reino Unido: Aplicagao limitada

Apenas 24,050 - 24,250 GHz para proteger os velocimetros da policia, portanto,
usar apenas em ambientes fechados para garantir blindagem adequada dos
scanners da policia.

Franca: Aplicacao limitada

Poténcia limitada a 0,1 mW e.i.r.p na banda de frequéncia de 24,10 - 24,15 GHz.
Uso militar de radiolocalizacao. Operacao de dispositivos de medicao de
velocidade por radar pelas forgas policiais, portanto, usar apenas em ambientes
fechados para garantir blindagem adequada.

Garantia

As condicdes de garantia para este produto estao disponiveis online.

> Utilize a navegagcao em www.duravit.com para chegar a "Servico".

> Chamar as condicdes de garantia.
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AP S R E % (5 BRI TR LA

> BEAEM www.duravit.com BUERIFAINEE, HNIREImiE S DH,
> EFmERNEN “TH XEFREWEXES X M.

> fTF N AR PRI RES R
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2 g2

21 XHRiE

AFMETRIARTD. FEREFIRNBTTESSHASHE.

= R A =355k

> JEIRIRH SR FMPHER,

> FEREANY, HEERAT—ERF.

BAMRB X ER = M TR A SOE A S MRS R B F

22 gitRig

SensoWash’ B—HEBUAR BN EEE TLER, AEFEELE

BIFAENFINEE. AN RIRAIEEANMEMH, Duravit JEATEHIE

RSN AR A A E MRS AR T AR,

23 (ERAHE

- A 3 ST LEFER, EXAERASERRHEESE
1o

- 3SRUERLEUREE. BRESFEHIENT EERZEI0HM /5L
MRMA R UM AR ENERR AT RR e ERESH THRES
RBLBYIER MER A mo

- JLERTR AT mEEnAnE.
- FELL) LEEXE AR ENER B E4EP A mo

24  wmSzg
BT SHEBRR

SHEHXSEEE BT,
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IR RIRIEH.

- FERAIUEER, RAETEERMIERNER T4 I ERA~ M. 18
ERREWA,

- AFEmARBHREBITREE, SRR RERETRE REMKEEHY
BRI,

- BSRESERENUIIREFE, HRS—REANME. Lt
oh, XEGEMMAR T BESE Il ZH TR ST
B,

G ii A F R R 4

MREBRBLGIIF, AT ERGK, HNEGIEE. HE4EEEREEM

I E WA REE,

> B REIREBA R,

> BN EREAFBIREL,

> B RIRBAITE SRR EMERNNS.

B ERAEBIFR™m

BERARELE R TIER BRI fo

> KA ko

> B e

> KiAIE LR, TIRTHIK,

> BX & help@duravit.com,

BNBITHE ®

SEASVENIRMZRRAEN T WA RA GEFHITHETE,

> BM A ToEE. I NEIBE,

> 51X £ Duravit #EFBIMIEF
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1% 6 (K50 S PR FE B

> IR RREET THENREER. BRENRLE, UHIEBRS
ol RIS 5,

> YN = A MER RIS, BIEEXALNET LR
B AERYS o

25 P4

BE7K. Sk KHAFAK 3 R RRRYIGE

ERREK. SR KERFKI# T AR ERE.

> AIGEXEIMFERRE T HKE BRI K,

> BEEEK. BEK. T AK, Bk E MRS IEF S 402
B97K,

> fEAMER AR EAN, BREANTREEFNA.

2.6 (HRZMH

RZHEHERENRREE
FEBNASTARER TR EERLERFIEZFEIREZ K.

> KEY ) AL ERRENIE X RN, BREMENZRHALEE

A=
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2.7  RERHEERERIEER

FRETEMERGI/ EiRitee
KAEmBHMNE, 57E TEM! F NEMAEIERER/NIEA
SBTENRAENHBZET,

> BNE TR, BiRtEk!

> J\ENITEHIAEM. MREMERIEHE L, BPREERD™
m, HER) LETE % o

> NREARMMER M EMAEMBENER, BILZEIFE,
BittRRE SRR

> WNEEHERR IR, BREIZMEIRAR. IRESAIALAR,

> WNERIEAR TERR, NERAREREHRTAEREMUHH ILEIFLE,

> BRBEMREEREFRG T B7IRETEEREL, TERE
TR T SMSIBINRATR LB,

> BN ZELNEHTE)LE, AERELEENEMBERN
o
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2.8 %R mGT

R It ER SRR ED

> 5B, BUERGAEMEEEM, B77FHER,
WARREMEEEIRAIFEF, 0N

> BMIRIR SRR

> BB EHTE, BUAMERESRFEL. SNRIARGEEREFHE
B,

> 1570R 3 B AR RIR N EfE 2R o

> NEEER AR A

> FEENEMENEEE A AR R

> AAHEIRIRIEAT S IEFE N B,

> NREIT B[R CEA, IFEH B,

EfE R A SIS EY ™ mn PR T

> /RSB UL TE I~ ma Lo

> BIREE T, TBSTEERE,

& Ge 51T EE R F1 EE =

> BNHBTE. EREREEE L

> BN FEEEME S,

> B EERE, NREEKRERT, BHKA
help@duravit.com,

> EREERINARF (BFOESTR) FTHAMXHAES,
> fE A EESRIE N E R EE .
> BNEREE EIREEY.
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lﬁ /|:| ;Fé E&F Iﬁl;ﬁﬂ

ERAERYEET. BERANBEEREIPIFREHEEKA
T,

> JBEREENEETNE TR

> JEEEHE R E AR W,

> BERESNAMENETEE (REERASEFEFEEREA
BEIRE) o

BaRE KRS BME S
BERBEITES, SHISEMNNIZIENES.

RESEHP N OMLERTP, MNMERRERHR.

> ERBENEENMEEEm L, YI7EEEE~mt.

ARIKIE R RYHIT

> BNEERANGHERARZENEREA~m. ERNEERFET
4°C (39 °F)

S ERRZImIE AR AYISIF

> BMEFmLERERA. EBh. FREFEYR.

> BN mEEEE T KPHA T,
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3 ERE
31 fimThakiER
311 ELLEEER

| 9 %m

DR FefEmes
ATy B sz RSIETIT (LED)
BRtEEO] 1% SF 4540 /1 45 4T (LED)
B odies
3.1.2 EEeM(EE LED I8RIT
]
LED Ihee
AR BHER
36 TRiEst
e WaEKE
F IR BRSBTS,
e R EEHRITIRIR,
S T o
> &_/A%Ir&ﬁjaé'ﬂ'ﬂlT'{k/u\o
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(LED  IhEE

EAREIAPY hEERE

> KHF o

> WFFERIR,

> K&, IRk
> BX%& help@duravit.com,

E o5
LED IhiE
e B o AR EEE.
IRK BB A
JLY=DAT SRS FRER,

313 IHRESE

RIEBREH A =xrs
B i B s
B =g
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314 Egan

|
gL'

)

B S FF X R S BB (EEIE)
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32 Hrgs

Ihie IRECE HIrigE

A £95.0 Lok (4
1.3 gal/xshzk)

1\ 3.5 LK (4
0.9 gal/xomk)

B 5hAk PAVES 7t

Faszk FAVES F

TR S PAVES x

B REEEEREFRN | f/H/iE i

k)

TOHERG T X EEFE FAVES x

FEENR PAVES F

BN TFIRRE XME/H/E a3

BEAE 1/2/3/4/5 3

ERAORIRE &/%/= &

BKR XME/P/E §

FERE R PAVES F

BEERE /& a3

TEERT PAVES x

®YT X/8z5h/FF Bz

HINE F/xR FF
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4 BRI
41 HiEEEasR

411 esiiEia

> hitH BB, > JNER (CR2450)
> (R, WERSRE > X8R,

B,
> ERBSF .
42  BiEEm

FE

BEK. 57Kk KRR KIS ERRAVIRE
ERMK. SRR KPRKHTE RIS EERE,
> NRFRELBERANEKNEISEER, BERhfMIEERE.
IR IR RN AR R R, HIG RIEED BERMKR,
> EfRERE LLREITH.
> AR BREE S o
LED {TRRERE. HENHITIAN, WSIZATEEREE L9 FPYETIE,
> HEREREEREMERZE, LU~ 8.
> AFREEEERE, BENIGESS.
> BHBIERHZLERINEE, LS.
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43  THERERF

£ Download on the DOWNLOAD FOR
' App Store "' ANDROID

> 7£ Play Store (% &) 8 App Store (i0S) €2 “SensoWash” .
> THNAER.
> WEE, ERERIFEEMLRS (GPS).
4.4  SEAEFER
PR B R R N AR, WA Al A S ThRE A BRI I E
> RS &E LB BERF.
> 1R AR RIS LB TR,
ERELE, NARFRRHITHIA

156



45  EixEEcH

EIZERTNARAY LED 38R ATIANREI &Ry, RNEIESBRFEER.

\./ \/
N S
/\ /\
[4 e r— >J
> MR b F TR > AR ENESFRE, > REEFSELEN ‘I
(BRIRH=RE) EZ LED 2B RIR, 75,

> BEdiET, EIERINER

B9 LED $5RAT =Ko

> BEXtpR NG, EBIEesIng
B LED I8 R/Ta=ElE

JURb s,

> SItRIRY, FEiRT I
UE” &R ERAFIK,
BRRAFTk.

> IR
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S 1%(F

51 EBIFR/MAERF

FrmrbEd &R (BAThEeE) M/NARERF (RIEE) #H1TEH. SR
BN AIRFHITIAE P NARERF] . XEIhREER RENEHITEE,

> FHNARER, e~ m#iTeRsRE.

]
din

=L
AESEAK,

BEpv,

NRAE P ARTEREERR ERVBYIE) DT 1 D8, ILINRESBThERDh. SAANE
HIRTE 8 M E KA I AR RAERY, IkINRE=BEIEE.

T7H/ R A B

[ (¢]le]

FT7F/ R A R

000

BB EE k.
MRMERBLER, MAHEZENEL.

Bk tiEk.
MRINERBLER, MOME=EHEFL,

Ba FEESE) /XA (KESE) EEMmk.

EEIBE R T 1%,
LtEIhEEER X/1R/ /BT KA.
BfERERNERIZINEE, ADHEHEBHMFL,.

) (7)) (@]

G EIKE.
L InEE BB X /1/F/EE RS,
RELRSEREERS (LED) FMNABERH.
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]
din

BN

RERRKREE,
LEIEERB R/ P/E=T%H.
REBERZETREERR (LED) MNARERF.

RERENE.
LEIhEERA 1/2/3/4/5, HENFR.
REERZETEERR (LED) MMARERFH.

BoAPRE ((RREES) -

FIEIEEIZTTRIZAE,

r mERaERE. JEAPLILER LR, TaBHEENTEDEE

52 ImRERBNIIERE

R

HReLESRIIT

SR IETEEI TRV S EEE R T REFT RE S A do
> RN F R EE SR S

BT BT RSN AREF T AMXAER, N mliE et &as.
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5.21 B LR

\ A\
et
B N AR TR E R e VRN BB RS

- 97 RE: XEAFERGTEESRAEN, BEEFSTH. Ea/EiE,

‘PR IgE: ARREENBEATME, BEESETEMROIER BTN
Ko

5.2.2 mEBhITHER

BFEREESRE TANNEERREE, THRIEMERE, EERR B THMXH,
> BFAEREESRE TASEIEN S BN EE &S,
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53 EUEERSEAFREXH

PANREF A LATFE R AR RBYA F BEC & S o

> BEEEER/ ZLE R,

> AREETTHIREREME. BRICRREMKIR.

EfTER LR LED H8RIT 2 B R ERNRE,

> RIEBFPEREXH 3V, REEREXMH.

fon ERERERSE. RERFLILESRLE, FoBHEANTIENEE.
54  BeMEIkE

T BRARREMRLD BARRERE, =Rt EEATIERESISEIR A B
Flke ATHEAEEATTERER, JUFNTNRE:

541 FHEeR=l (EEENK)

5.4.2 (RERIER

MR REEMANEKNBEAER, H8EmPEIKHX A o
> KHABLER, TRk,

> BN AR R RIIRT.

BT, WERTNE, NAREFIRHETHIA

> WRFFEEIR.

> HMEBEHTRE, RUEMEESEFE,
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6 BEMRAE

6.1 =z

Az

BERSHERER

BT ERCEBRAN.

> B S REE B R < X fho
> BN AT S se L (EES,

> BB NEIE BELER T,

6.2 EEEIY

6.2.1 P

> i%/'—i,ﬁﬂiﬁ’ﬁ'/%/%; #Hji)u/EiF)nJr__LED/ﬁigo

ERTFERERSERE,

EBRMESH, BEREEFNEEN, B EENIRESELERS .
ERDRREEREERS,

BRBKAYE, BEBRAFEETEREY.

> BFRH.

6.2.2 HEHEER

\

\

\

\

B aEn =g P!

JRE BRI B & ER (pH 6-8) RREEH
(ﬁJtDEFI |‘$/ﬁ /a /T-)

=R PEEET (pH 6-8) RREEH
(ﬁJQDEF' |‘$/ﬁ /a /&-)

L=YlIPS REEET (pH 6-8) - BRFEES
(FIaneh &S &) _ R

& & ER (pH 6-8) - BRATHEE

Eﬁiﬁiﬁ (1§J§U‘:F'|“_i._/ﬁ/ulﬁ‘l) _ E_l,*ﬁ}r:ﬁu
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21 Ami AnAA

& EaMEET (pH 1-5) - BRFEES
iE (ﬁmuﬁ'*ﬁﬁﬁuﬁ V= IJ) _ E_l,*ﬁﬁu
EiTER X MREEH

6.3 mEMBELHREENEE

BREENRHMEEMEERELRNRE, RETRE ALELER LEERERER

RUER A BERUEIZINRES

> MRFmELERANERNEREEA, BTEINBREFIETIINIBEEL
BEo

6.4  HBEMBELHNFEEEER

QEEEEEREBREHME A RE#ITFohE S,
> BINBRFHEFHEERIG, BERMY, UEHTFHESE.

> 1RIRN AR RV B TR (.

R QAEEEE ALELER F i EREERERMER A 8E8E %Ik,
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6.5

i

it

[t

3t 7/ 0

X

> RIEES, KBRS
HK R O BT K,

> ﬁﬁﬁﬁﬂﬁ%o > iiﬁﬂ(-F‘;%Ei?ﬁﬁﬂ(ﬁ
> AR Tk s
888,

> IR IEER,

> TN KIS ITEESR

> EFA T AIRE T R#H K
pURsst

> & FBRRS.
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6.6 [RiE

i

KIRFAR 2E R iR S ThEE PR Y

KBt X Al e & A KIRTIAR, KBS R SR,

> BIEFREMX MK, SNRKHEE > 14°dH (2.5 mmol/l) , Duravit BiNZRE
BUKEE,

> EN R PIRBIKEEE,

> EHIAF RERkiR, Y- REEMIEN, BFLE ENERIRHASNIFEE,

> JEX(EA Duravit BYREFRIEF,

KEEE PRIR AR
. <8.4°dH (1.5 mmol/l) [SE S
#: 8.4-14°dH (1.5-2.5 mmol/l) BY¥F
BE: >14°dH (2.5 mmol/l) BFE
hEE N AR FAUERR R IE,

> IR AR R R TIR(Fo
BT EE SR AUER IR,

X

#100732
> BEESIETIOEMY > CARNNTAROE > SRIERENRETL,
B o > IR EHHERERSIEHR, B

> [RIERIERHAESZ B > AR TRRELIEL, HARNEL,
alge (RERESM

=) o
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[— —— +] —
> i BL BE. > WEESE. WEESKA > SIS,
> iR Eyokorg B0 BEESEENLED . grg,
w g taAs, ax  ETTURRS > BT HIEERELIE
REIESE, > RO, MIETR e
- AT, KATELN,

@

@)

.

®
> R T AR HEN
> % LIS,
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7 L (Ep U5E

71 =5 3|
REMERIRVIRIED R
BB .

\%

\%

\%

\

RN BIZRF FE,
72 WEEHER

BRI LU TR B TR o
MR~ mINARELEE IT(E, BEER help@duravit.com,
BEUERRES. CaRESUEERRBRRENFEASIEY, FEERFE. &R

LED 51T (ERELES)

LED $8 R TINLRL B0

> KHF* fho
> WiFFEEIR.

> XAIELLEIRE, YR
7Ko

> BX&
help@duravit.com,

LED #5 TINLME &,

A

HEHITERR.

E ]
$f
=

> A mbRkiE,
> B—IREFIEHR X H]
IAMRIRZS o

LED #5 TINLRER B

RIEREFR.

PRI IERAFEF )
Bt TEULHERIBIFREGEAR A
= o

— i

F=amA LF.

FmBXHA (LED fa7m 4T
K)o

> BT MBS mE
i

Pt FRURI (LED
BERIRLIE) -

> BEh o
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AJRERE

7k5ﬁll:|:llo 5&5% > géfzﬂFZléI:II:Io
> WKTFFERIR,
> KHAELLR, IR
Ko
> BX&
help@duravit.com,
EiTas
EERTRN, BUEEB T (LEDfsR | > SRRV,
ITIANEBE®)
EBiFEREEITm OB | > ARERSNEENE
1 2ETNERAY LED #8701l o
MREIER) o
RN, > MNERH,
ET 2R, > BX&R
help@duravit.com,
BikThEE
BINEAESZLFERZE | HEEDEETREEERSE | EBRS
BILTIHR BT [E]3R El, UIRKAEE 127,
BHKIRERE K55, AHKRRERIREN > EEAKREE,
“{&” o
IKEHLEH EF > JFHRARKE L,
BEACRERERRE, WKL eSS E, > JEEHAKGEERR
KBRS/ XK. BEIRESEIR. > KERE,
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BEpESN/ 2B RBE
1ko

N
EINEER 7 e = B EhiF BTN

EERES
1ko
SRR R TN > EF%T

BELEL/ LB RIhEER | BEkIEE, > EER k. [» KRR
o SEIE SRS MR, > BHLT.
> Eﬁbljjﬁbo
MkIhgE
BahH kKA LE, RAELHAFPYSEFRLAG | EBRES
g EKATEIAY, IthINRE
T EWEE,
BRI, > EERE. EMET,
IheEMPE, > BER
help@duravit.com,
K. EENE S EIP S TN EERS
IKFENFHKKRAIRE 25
o
B IERE X, > FTFELLR,
{HER R (K IR PR, > BA—HEK (8L
(2.1gal) ) k=
Afo
> BX&R
help@duravit.com,
EEENN#R
FEEINNFAINEER R heEE=A, > BEiEE. [» NAERF]
EEERE XS/ XK, BEIREREIR. > RERE. [ NAERF]
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AT EERE

TR (LED

B R FE Ko > (EHETEERE,
ERIT=EER) . > R AR
WNERFABINEEEN 48 /N | > EIFRE—THRERN R =3
HARIE, mm=EIB B fho
T RER
B TIE
BEXTIEEERS/XIK. BEIRE IR, > GEEE,
BEXTIEBEL, WINEER D EsEmE | EERS
1k,
FEEEE R AR TR > EHET,
> BEITHEE.
®/IT
RITAR I, IhEEEEF, > BHRITHBEER.
> N FTER]
B eE6l. thIhge | IEERES

EFRI AR R B 5D
KA o

BITHE R =L,

ThEEE B .

> ERARITREB MR
o [P NAER]

BEERR. IthIhkE
R KRR R B B
BEIRAT,

EBRS

FhiEE

153 B sh4E[alo

I

EINEEM D #a= BfF
1k,

> BnhThe.
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BB

KM BZERIBIE R BREEAEHREENE | EBERS

o EEEE LA

PES

BEERB BT o PR NEIBRRE > BREEEm (9 1m
plins (1.1yd) EH)
TheEH =, > BK&R

help@duravit.com,

ThRER A Eo > BEhThEE. [» NABTERF]

EE AR REILEN K, BRERE, BEERTE0 | EBERS
#MEBhXHE,

FIER

M AREFRATIE. N AR~ MR, > BrrmiEEEIN AR

o
> HRIRECX A,

7



8 EFERE
81 @it

2 | BB ER RS EEME, SNETRHINRANER B, BFXEMEHFRER
SR G UIMRA NETEFLE, NRARE, BREE-—BEREEREHER.

8.2 HWFEFY (WEEE) #eit

X

e HELIRE T X AT S BV mE R RIRCIWEFHESMEFIRE (WEEE) o

EFNESMEFREFNESEREYR. BB RERTEEURP, FHEE
FEEWEE R, UEHITESMEFIREIRENE (WEEE) . XBEBFTLAREME
MRIFHR. RTREZEL, BRACHEEHIEXORENE. EIRBROTIR
RAMEZENE, Aitt, HEBEMBIREENR SRR MH T HEENATE R BEHE
8o
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9 BRARLIE

o3

RS #600002000000000

#E 50 kg (110 lbs)

R~ 706 X396 X 479 mm

(273/4x151/2x187/8")

BEBE 220-240V

GBS 50-60 Hz

BEINE 1080 W

HIKES 0.07-0.75MPa / 0.7-7.5 bar
(10-109 psi)

Vakiae2 Gl IPX4
2 IFABIKERP

BRET N 23 1600 W

FERE DA 50 W

~E -
EESCE

TERE 4-40°C (39-104 °F)
ETKGER 33-41°C (91-106 °F)
FEERE 30-40 °C (86-104 °F)
BXFIRRE 35-55 °C (96-131 °F)
ETKE 0.4-0.7 L/min
(0.11-0.18 gal/min)
Vi BRAK~5 L (BRAK~1.3 gal)
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1A gRHK~3.5L (BRAK~0.9gal)
Fosak soRK~11L (BRHK~0.2 gal)
iR

BohFXEE L RaE (FIZPRRR) UK TESRER . 24000-24250 MHz
(24.00-24.25 GHz)
BRAEENE: <0.1mW,

B R EEL K Mo TESRER . 57000-64000 MHz
(57-64 GHz)
BRAERRINE: <8mW,

BLE ({EZh#IE5F)

EHEE TR B2/ iE S TESRZ: 2400-2483.5 MHz
(2.400-2.4835 GHz);
BAINEBEF: <10dBm

& FrR Uk

EE: HAZR

24.050-24.250 GHz BT RIPERMEN, HIBFNEERER, UHKRTED FRER
=SS

EE: AR

£ 24.10-24.15 GHz SRk, FXEMIRSITHE (EIRP) BREITE 0.1 mW A, TL&EBE

UNEERR, ERIBINSEATENREE, FEREZAER, URHERE BB
Fiko

R&

A B RIEZRAIER &8,

> HE@ETEMN www.duravit.com SMAEZHEN RS H&,

> FREVRIEFRKo
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21 XHERR 178
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522 HEhFIRAMERE (MISPEGA) 193

53 FERBERRTHERAERTE 194
S4 RN AKE 194
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542 (BEREZ 194
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1 RAR 25321

AEmBIFRE XU T 4RI AT AR LR

> ERESTHEESEMINGE > A11E www.duravit.com FNEREMEME °
> HEMBNEEN 'TH &IEF > EEHEMEREXHE -

> TR PRYIRESE

177


http://www.duravit.com

2 22

21 XHR&

AFMERERNERID o MRBEEPHHRE > FIEETERASE
=« EmBIRN/ R ERK

> ARIENEREFMPMNER o
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32  HERE

IhAE RESE R E

REHK - #95.0 l/ZoHK (#9
1.3 gal/FH7k)

DK - #93.5 /7K (8
0.9 gal/ZH7k)

SEZPLIN F/RA F

FaHk /RA i

RFEEENFERY/RARAER | BA/RA A

BEFRMEERAISREE | /& i

FERE

AR R R R /R A

HEBR F/RA i

R B OR B/AR/F/E &

EAIE 1-2~3+4-5 3

BRI E &/H/& &

R BR/AE/R/E §

FEFE N 223 F/RA i

BEtRE &/F/& &

EIRERRTL F/RA A

&I B/ B Eh/RA k)

FRE i /RA i
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41 ErEhiEREd
411 Eithig i

> hIHEAME o > BB (CR2450) °
> TR WERSHAE >BLEhaE -
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> EPRIRER o
42 HEER

FE

Bk Sk R KHEENIEE
EREK « SRR RIBKETE RIS EEEE -
> MRERBLERARERNEREER > ARRENEEINIBENEZIAE ©
BB RS EREER > UHEREEINEERMKEL
> AHE(REILLRATITR -
> AERERGRHBEBESR
LED & RESZREARY - ERERIERNITIAL > BIR A AERIFEL D ERIRR] o
> AR ERR ) FRREENRMEBRERZRA o
> FAFREEERARE  BEERIERS -
> TRBIE AR ARG » BITERAUR o
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43  THEREN

£ Download on the DOWNLOAD FOR
' App Store "' ANDROID

> 7 Play Store (Android) 5% App Store (i0S) H##% SensoWash o
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> WEF > sERIRFHEEMRTES (GPS) o
4.4 HERERRY
EmBRE T EEIERER - W AMMEMMEF A AeR1EE
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8 FEFREE

81 it

BERERREBRIBEME > [RAFELREREHAZLCR - REEMERTER
BRI GEHLIRAD NVETEREE - MRAGE > FREE—BERBERERHER -

8.2 EFEFEY (WEEE) f1Eith

X

e DR AR DT BIFERER T EBEBEINERNERMEFRE (WEEE) - BEREHNE
RMEFEREARSARERNE - FOREME F—ARIBRETRE - REZEEREM
Wik > UBEITERMEFIRELE (WEEE) WEIK o EHEBIMRERMEFIRE 8%
B L EN » AR TREHE AN E R - BESHCARRRERER
2 o HEBMBEE RSt EWILEE R EHARER RN E RIS
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9 BitiEd

RIS #600002000000000

FE 50 kg (110 lbs)

R~F 706 x 396 X 479 mm
(273/4x151/2x187/8")

BEETE 220-240V

B 50-60 Hz

BEEINE 1080 W

KBS 0.07-0.75 MPa / 0.7-7.5 bar
(10-109 psi)

Va2 ki) IPX4
2 HALEBMIKRE

IEbEEwWIEE 1600 W

FEEINER 50 W

i FESE[E

TERE 4-40°C (39-104°F)
KR 33-41°C (91-106°F)
FEFRE 30-40°C (86-104°F)
B RRE 35-55°C (96-131°F)
BRI 0.4-0.7 |/min
(0.11-0.18 gal/min)
REHK FHHK~51 (FHHK ~1.3 gal)
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DEHK FRAK ~3.51 (BRHAK ~0.9 gal)
FEHIK FRAK~1.11 (BRHAK ~0.2 gal)
(4

BENFMEERAZE (WERRA) | MUK TIESERL © 24000-24250 MHz
(24.00-24.25 GHz)
BAEHINE 1 <0.1mWe

BENFREEERUAIER IR TE3RER © 57000-64000 MHz
(57-64 GHz)
BRAEHINE . <8mW

‘

BLE ({EIh$EEERF)

EREEFERE /&R T{E4$E=R : 2400-2483.5 MHz
(2.400-2.4835 GHz) ;
BAINERET . <10dBm

& FrR Uk

3E . ERAZR

24.050-24.250 GHz ARt REEAAIRE - FILAEEERNER » UEREDIESER
FoiEes o

FEE - ERZR

£ 24.10-24.15 GHz $BEE A > FRMEMEESITHE (EIRP) FRHITE 0.1 mW A © SBAREE
UMEEAR - LHEFEARENRES  ALFAEEEAMEH > URRE BHE
= o

G2

ERNRBERAIRLES o

> 4B www.duravit.com BEfIEA TIRFE BHE °

> WRIRE RGN o
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1 Vé tai liéu nay
T4t ca céc tai liéu vé san pham nay va théng tin bd sung déu co san truc tuyén:

> S dung chuc ndng tim kiém ho&c thanh diéu hudng trén www.duravit.com dé
truy cap trang théng tin cia sdn pham.

> M@ cac théng tin va tai liéu tai muc "Downloads" trén trang thong tin cla san
pham.

> M8 hudng dan nhanh trén ting dung.
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2 An toan

21 Muc dich tai liéu

Ban hudng dan |& mot phan cta san phadm. Viéc KHONG tuan tha
hudng dan cé thé dan dén thuong tich ca nhan, hu héng san
pham va/hoac hu héng tai san.

> Poc va lam theo hudng dan.

> Luu gilf va chuyén giao tai liéu nay cho nhirng ngusi st dung
tiép theo.

Chuing t8i c6 quyén thuc hién cac cai tién ky thuat va thay doi
hinh &nh minh hoa san pham.

2.2 Muc dich st dung

SensoWash’ [a bén cau nép rra dién t véi voi rira véi ché db rira
sau va rira trudc cling nhu cac tién ich khac. San pham dugc
dung trong ndi that. Duravit s& KHONG chiju bat ky trach nhiém
phap ly nao déi vai hanh vi vugt qua muc dich st dung co6 chu
dich hoac bat ky muc dich stir dung nao khac.

2.3  Yéu cau déi véi ngudi dung

- San pham nay c6 thé dudc tré em dudi 3 tudi st dung, tuy
nhién phai ludn co ngudi I6n giam sat truc ti€p va & ngay bén
canh tré.

- Tré em ti 3 tudi trd |&én va ngudi bi suy gidm kha nang vé thé
chét, giac quan hoéc tinh than hoac thiéu kinh nghiém va/hoac
kién thic c6 thé sif dung dugc sdn pham nay, néu co su giam
sat hodc hudng dan cach sif dung sadn pham mot cach an toan
va nam dugc nhing rui ro lién quan.

- KHONG cho phép tré em chai dua v&i s&n pham.

— KHONG dé tré em thuc hién cong viéc vé sinh va cong viéc bao
tri ma khéng co6 su giam sat.

245



24 An toan dién

Nguy hiém dén tinh mang do dién giat

Ti€p xuc vai dién co thé dan dén dién giat gay tir vong.

Pam bao lap dat dung cach.

— Sa&n pham phai dugc néi dat dung cach. KHONG st dung san

pham khi chua dugc néi dat dung cach. Lam theo hudng dan
l4p dat.

- Ban than san phdm KHONG c6é chiic ndng chéng ro ri dién, nén
phai dugc |&p dat trong mang udi dién da cé chuc nang chéng
ro ri dién.

— CAau dao phai dugc 1ap vao hé théng day dién c6 dinh theo quy
dinh vé di day dién. Ngoai ra can phai ngat két ndi & tat ca cac
cuc tuang Ung vai cac loai chéng qua dién ap loai lll.

Tranh lam héng day két néi

Néu day nguén clia sdn phdm bi hdng, day nguén mdi phai dugc

thay thé bai nha san xuat hoac chuyén vién dich vu khach hang

hodc ngudi cé trinh dé tuong tu dé tranh nguy hiém.

> Pam bao rang day két néi KHONG bi héng.

> Day nguén KHONG dugc dé bi ket ho&c bj de.

> Gilf day ngudn tranh xa cac bé mat ndng va cac canh sac nhon.
KHONG sir dung san pham bi héng

KHONG str dung san phdm néu san pham khéng hoat déng binh
thudng hoac bi héng.

> T4t thiét bi.

> Ngat k&t néi ngudn dién.

> Pong van khéa dé ngat nguén cap nudc.

> Lién hé help@duravit.com.
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KHONG tu minh sita chita sdn pham

Viéc slra chita chi cé thé dudc thuc hién bdi ca nhan cé kién thuc

va trinh do.

> KHONG thuc hién slra déi, lam xao tron, [dp dat thiét bi bé sung
ho&c c6 gang stra chita s&n pham.

> Chi sif dung céc thiét bi dugc Duravit khuyén nghi.

Tranh doan mach do dé am

> KHONG |&p dat san pham trong khéng gian qua 4m ust. Dam
bao théng gio day di dé ngan chan su ngung tu hai nuéc trong
cac bd phan dién.

> Khi s&n pham dugc chuyén ti mét nai lanh sang mot noi am,
trudc tién hay tat sdn phdm trong vai gid dé tranh viéc doé am
ngung tu cé thé xay ra.

2.5 Vé sinh

Nguén nudc ban, 6 nhiém hoac tén dong lau ngay cé6 thé gay

hai cho suc khée

Viéc st dung nudc ban, 6 nhiém hoac nudc dong lau ngay cho

cac chuc nang rlra co thé dan dén cac van dé vé suc khoe.

> Cung cap nudc sinh hoat sach cho san pham tu dusng éng
nudc chinh.

> KHONG két néi san phadm véi ngudn nudc thai, nudc thai sinh
hoat, nuéc str dung trong céng nghiép, nudc bién hodc nudc
chua dugc xUr ly hoac chi dugc xUir ly 8 muc vua phai.

> Chi st dung day cap nudc dugce cung cap kém theo san pham,
KHONG tai sir dung cac day cap nudc ci.
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2.6 Bong nhe

Tén thuong stc khée do bédng nhe

Ti€p xuc vai hé thdng sudi bé ngdi trong thai gian dai co thé gay

bdéng nhe.

> T4t hé théng sudi bé ngdi khi di vé sinh trong thai gian dai, dac
biét [& nhirng ngudi bi suy gidm kha nang thé chat hoac giac
quan.

2.7 Huéng dan st dung bang diéu khién tif xa bang pin

Nguy hiém dén tinh mang néu nudt phai/ Nguy cad bi bong héa

chat

Sa&n pham nay cé chura pin cuc d0. KHONG dudc nuét pin! Nudt

pin c6 thé gay béng nang lam tén thuong céac co quan ndi tang

trong vong hai gid va cé thé dan dén tir vong.

> KHONG nuét pin, nguy cd bi bdng hoa chat.

> D& pin mai va pin da qua sl dung tranh xa tam tay tré em. Néu
ngéan chira pin KHONG dong dung cach, KHONG tiép tuc sir
dung san phadm va dé xa tam tay tré em.

> Trong trudng hop nghi ngd mét ngudi da nudt phai pin hoac bi
mac ket pin & trong co thé, hay dua dén gap béac si ngay lap
tuc.

Ro ri axit trong pin gy ra cac van dé vé stc khée

> Né&u axit trong pin bi ro ri, tranh tiép xdc véi da, méat va niém
mac.

> Néu co bat ky tiép xuc nao vaéi axit, hay rira sach vung bi tiép
xuc bang nudc sach va dén gap bac si ngay ap tuc.

> KHONG dé pin & nhitng diéu kién nhiét do khac nghiét: KHONG
dat pin trén bé mat nong va KHONG dé pin ti€p xuc truc tiép
v3i anh ndng mét trai. Néu khéng thi nguy ¢o ro ri sé tang |én.

> Pin phai dugc xtf ly dung cach va dé xa tam tay tré em. Ngay ca
khi pin da qua st dung cling c6 thé gay thuong tich.
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2.8  Tranh lam hu héng san pham
Hudéng dan st dung bang diéu khién tir xa bang pin

> KHONG dudc sac, kich hoat lai pin bang bat ky cach nao khac,
khéng dugc thao réi pin hoac cho pin tiép xuc vai nhiét dé qua
cao (vi du nhu lra).

> KHONG lam doan mach cac cuc.

> Ludn thao pin d& qua st dung ra khéi bang diéu khién tu xa
ngay lap tuc. Pin da qua sU dung c6 thé bi ro ri va gay ra hdng
hoc.

> KHONG |&p pin mdi va pin cli vao cung bang diéu khién tir xa.

> KHONG dudc két hdp cac loai pin khac nhau.

> Lam sach pin va cac diém tiép xuc trudc khi lap pin.

> Pin phai dugc lap dung theo cuc da dugc danh dau.

> Théo pin néu KHONG slf dung bang diéu khién tif xa trong thdi
gian dai.

Viéc khéng st dung dung cach cé thé lam san pham bj hu héng

hoac gap truc trac

> KHONG tréo ho&c ding |&én san pham.

> KHONG c6 y lam bén, ban nudc tung tde hoac lam téc voi ria.

Tranh lam héng bé ngéi va nap day

> KHONG ngéi |&n, ding hodc vin vao nap day.

> KHONG thao r&i bé ngéi va ndp day.

> KHONG lam hdng bé mét clia bé ngdi. Phun chat tay rira |én
khan lau, khéng nén phun truc tiép |&n san pham.

> Tuy theo méau san pham, hay dong va md& nap rira dién tir bang
bang diéu khién tur xa hodc bang Ung dung.

> KHONG tua vao nép trong khi st dung bén cau.
> KHONG dat vat nang |én nap day.
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Viéc vé sinh khéng dung cach cé thé dan dén hu héng san
pham

Chat tay rra, dung cu lam sach va thiét bj lam sach khéng dung
c6 thé [am héng bé mat va lam mat mau vinh vién.

> Chi st dung chat tay rifa va dung cu vé sinh dugc khuyén dung.
> Lam theo huéng dan sir dung clia nha san xuat.

> Chi sr dung thiét bi lam sach danh riéng cho khu vuc nhat dinh
(KHONG sU dung thiét bi lam sach ap luc cao hoac thiét bi lam
sach bang hai nudc).

Néu khéng vé sinh san pham trong thai gian dai co thé gay ra cac
vét ban cung dau.

> Lam sach bé mat thudng xuyén va lap tic vé sinh néu bé mat bi
ban.

Phun suong c6 thé khién hoi nudc xuyén qua cac khe hd nhd
nhat va lam hong bé mat.

> Xit chat tay rira |én khan lau, khéng nén xit tryc ti€p |én san
pham.

Hién tugng nudc déng bang cé thé gay ra héng héc

> KHONG |&p dat va van hanh san pham trong khu vuc cé nguy
co bi dong bang. Nhiét dé phong téi thiéu la 4°C (39°F).

Cac tac déng bén ngoai c6 thé gay hédng héc

> KHONG dat hoac dé cac nguén nhiét truc ti€p nhu nén, thuéc
l& hodc nhiing thir tuong tu trén san pham.

> KHONG dé san pham tiép xuc truc tiép véi nudc hoac anh
nang.
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3 Téng quan vé san pham
3.1 M@ ta cau tao va chic nang

3.1.1 B6 phan bé ngdi

B Heé thong susi bé ngoi Dén cam bién

B cambién bé ngéi B Nut nguén/deén bao trang thai
(LED)

B6 phan két ndi khir can NUt Bluetooth/Dén hién thi

n Thiét bi loc nudc Bluetooth (LED)

3.1.2 Deén LED hién thj trén bé ngdi

NGt nguén
Mau dé Ché doé chs
Mau xanh |4 Da bat nguén
Mau cam Ché do tiét kiem nang lugng

Pén mau xanh [a nhdp | Ché dd khir can dugc kich hoat.
nhay

Mau cam nhép nhay Viéc khir ¢én la can thiét.
> Khir c&n s&n pham.

> Bam nut nguén mét lan dé dén nguiing nhap nhay.
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bén LED Chic nang

Pén mau dé nhap Su cé
nhay > T4t thiét bi.
> Ngéat két néi ngudn dién.

> Pong van khda dé ngét ngudn cap nudc.

> Lién hé help@duravit.com.

Nut Bluetooth

bén LED Chuc nang

Mau xanh ducng Bluetooth dudc bat hodc dang dugc két néi.

Tat Bluetooth tat.

Pén mau xanh duong | Thiét bi dang & ché dé két néi.
nhap nhay

3.1.3 Khu vuc chiuc nang

n Thoat tran bén trong n Say khé bang khi néng
B voirua DAau voi xit
Ché do den ban dém

252



3.1.4 Mat bén phai san pham

Bl Cam bién bé ngoi ty dong déng/ A Coéng tic chinh (Ngudn nang lugng
ma3 chinh)
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3.2  Caidat mac dinh

Chirec nang

Pham vi cai dat

Thiét lap méc dinh

Xa muc l3n - ~5,0 | mbi lg?in X3
(~ 1,3 gal mdi lan xa)
X4 tiét kiém - ~ 3,5 [ mdilan x3

(~ 0,9 gal mbi lan xa)

Tu déng xa nudc bat/tét bat

Ché db6 xa trudc bat/tat bat

N&p bdn cau mé/dong bat/tat tat

khéng tiép xuc

Cam bién nép tu déng gan/trung binh/xa gan
dong/mé

Bé ngbi ma&/dong khéng | bat/tat tat

tiép xuc

Ché dé rira nhe bat/tat bat

Nhiét do say khoé bang tat/thap/trung binh/cao | trung binh
khinéng

Vi tri voi rlra 1,2,3,4,5 3

Cudng dd phun nudc cla | thap/trung binh/cao trung binh
voi rlra

Nhiét do nudc tat/thap/trung binh/cao | trung binh
Hé théng sudi bé ngdi bat/tét bat

Nhiét dé bé ngdi th&p/trung binh/cao trung binh
Ché do tiét kiem nang bat/tat tat

lugng

Ché do dén ban dém tAt/ty dong/bat ty dong
Tin hiéu 4m thanh bat/tat bat

254




4 Van hanh ban dau
41 Kich hoat bang diéu khién tir xa

41.1 Bang diéu khién tur xa bang pin

> Kéo ngan chua pin ra. > Lap pin vao (CR2450).

> Nhan ndp dé ma hoan > Poéng ngan chua pin.
toan ngan chua pin.

> Thao mang bdo vé.
4.2  Kich hoat san phdm

Luuy
Ngudn nudc ban, 6 nhiém hoac tén dong lau ngay cé thé gay hai cho stic khée

Viéc sif dung nudc béan, & nhiém hodc nudc dong lau ngay cho cac chiic néng rlra
co6 thé dan dén cac van dé vé suc khoe.

> Néu KHONG sl dung san pham trong hai tuan tré [&n, hay kich hoat chifc nédng
tu lam sach bé sung.

San pham phai dugc l[&p dat dung cach theo hudng dan va dugc két néi véi nguén

dién chinh va nguén nuéc.

> Dam bdo van khoa dugc mé.

> Nhan nut Nguén dé khai ddéng san pham.

Peén LED sang mau xanh 4. Khi do, quy trinh ty kiém tra sé& dugc khai dong va sé

kéo dai trong vai phut.

> D&t mot tdm chan nudc ban &n gilta phan su va bé ngdi dé kiém tra san pham.

> Nhé&n va gilr cdm bién clia bé ngdi béng tay cho dén khi nghe thay tiéng chuéng
bao hiéu.

> Kich hoat chitc nang rlta sau hoac rira trudc dé kiém tra san pham.
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4.3 Taiung dung

DOWNLOAD FOR

£ Download on the P
‘ App Store "' ANDROID

> Tim kiém Ung dung “SensoWash” trén Play Store (Android) hoac trén App Store
(i0S).

> Tai Ung dung.

> Né&u can, hay déng y truy cép dich vu dinh vi (GPS).
4.4  Ké&t ndi véi iing dung

K&t néi s&n pham vai Ung dung bang Bluetooth. Nguén dién va Bluetooth phai
dugc kich hoat dé két néi véi nhau.

> Kich hoat ing dung trén thiét bi di déng
> Lam theo tiing budc hudng dan trén (ng dung.
Ung dung hoat déng khi két néi dugc kich hoat.
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4.5 K&t néi bang diéu khién tir xa véi bon cau

Kich hoat ché& dd két néi véi bang diéu khién tu xa, néu dén LED trén bang diéu

khién tif xa nhap nhay dé.

\/
P
/\

\/
=3

/ '\

(e »)

> Pam bao san pham da
dudc kich hoat (nut
nguén sang mau xanh
1a).

> Peén LED & phia trén
diéu khién tu xa nhap

nhay trong khi qua trinh

dang dién ra.
> Pén LED & phia trén

bang diéu khién tu xa sé

sang mau tréng trong

vai giay khi két néi dugc

thiét lap.

> Nhan va gilf nat
Bluetooth trén san
phadm dén khi dén LED
nhap nhay mau xanh
duaong.

> Nhén va gilf nat dung
trén bang diéu khién tu
xa.

> Tai nut vi tri voi rla,
nhan cung luc hai nat
mi tén, trong do nhan
nut mai tén trai trudc,
réi nhan nat mi tén
phai.

> Tha tay khéi nut.
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5
5.1

Huéng dan s dung

Bang diéu khién tir xa/Ung dung

San pham co6 thé dudc diéu khién béng bang diéu khién tur xa (cac chiic nédng co
ban) va/hoéc bang Ung dung (pham vi ma réng). Mét s6 cai dat chi co thé dugc
thuc hién théng qua Ung dung [» Tén Ung dung] . Cac chiic nang dudc thiét lap
theo cai dat géc.

> Tai ung dung dé cé thé st dung day dl cac cai dat co sdn cho san pham nay.

Ky hiéu

Tén

Nhan Nat xa muc én.

0

D
3

Nha&n Nut xa tiét kiém.

Churc nang sé tu dong kich hoat khi ngusi dung ngéi trong bén cau
dudi 1 phut. Chuic nang sé tu déng kich hoat khi cam bién tich hgp
khéng phat hién dugc dong nudc tiéu trong 8 giady trd én.

Ma/Dong Nap bdn cau.

SIS

M&/Dong Bé ngéi.

Kich hoat Ché dé rira sau.
Né&u churc nang khéng dudgce dung, chiic nang sé tu dong ding
sau 2 phut.

Kich hoat Ché& dé rira tiéu ni.
Né&u chuic nang khéng dugc ding, chiic nang sé tu déng ding
sau 2 phut.

Bat (tiéng bip ngén) / Tat (tiéng bip dai) chic ndng Sudi &m bé ngdi.

‘ % ‘ ‘ O ‘ ‘HNOoO‘ ‘Hmoo

Kich hoat ché& dé Say khd bang khi néng.

Chuc nang bao gém cac muc tat/thap/trung binh/cao.

Né&u chuc nang khéng dudc tat, chiic nang sé tu ddng ding
sau 5 phut.
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Ky hieu Tén

Cai dat Nhiét dé nudc.
£ Chuc nang bao gém cac muc tat/thap/trung binh/cao.
Cac cai dat dugc hién thj phat sang trén bang diéu khién ti xa (LED)
va trén ung dung.

Cai dat Cudng dd phun nudc voi rira.

- Churc nang bao gém cac muc thap/trung binh/cao.

Cac cai dat dugc hién thj phat sang trén bang diéu khién tir xa (LED)
va trén ung dung.

Cai dat Vi tri voi rira.

cee— Ché do6 diéu chinh bao gébm cac muc 1, 2, 3, 4 va 5.

Cac cai dat dugc hién thi phat sang trén bang diéu khién tu xa (LED)
va trén ung dung.

Kich hoat H6 s6 ngudi dung (chi co trén bang diéu khién tu xa).

Dung chuc nang dang chay.

]| )

Meo Bé ngdi co gan cam bién. Chiic nang rlra va séy chi co thé dugc kich hoat
khi ngusi dung dang ngéi trén nap rira dién tur.

5.2  M& ta chiic nang cia cam bién tiém cén

Luuy

Hu hai dén bd phan bé ngbi

Viéc lam gian doan gilta chiing ¢ ch& ma va déng nép tu doéng co6 thé dan dén hu
héng san pham.

> KHONG dung tay lam gian doan viéc déng/ma nap tu dong.

Nap c6 thé déng va maé béng bang diéu khién tur xa hoac bang Ung dung. San
ph&m con c6 thém cam bién tiém can.
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5.2.1 Né&p tu dong dong/md

Pham vi cila cdm bién tiém can co6 thé dudc diéu chinh thédng qua Ung dung.

- Cai dat gan: N&p chi ma& khi ngusi dung ding truc tiép trudc bén cau. Thich hop
cho nhiing khéng gian nhé.

— Cai d&t trung binh/xa: N&p déng mé tu déng ngay khi ngusi dung dén gan hoac
di chuyén ra xa.

5.2.2 Bé ngdi mé ty dong bang chan

Bé ngbi dong mad khéng cén ti€p xuc khi ngudi dung kich hoat cam bién phia dudi

bén phai bon cau.

> Di chuyén chan doc theo phia dudi bén phai ctia bén cau dé kich hoat cdm bién
& mat bén.
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5.3 Thiét lap hd so ngudi dung bang bang diéu khién ti xa
S& thich ca nhan co thé dugc luu trif trong cac hé so ngudi dung khac nhau.
> Kich hoat chuic nang rira phia sau/rlfa cho nd.

> Piéu chinh vj tri voi rira, cudng do tia nudc va nhiét dé nudc trong khi chic nang
dang hoat dong.

Cac dén LED trén bang diéu khién tu xa hién thi cai dat tuong Ung.

> DE& luu hé so, nhan gill lau vao hé so ngusi dung trong 3 giay.

Meo Bé ngdi co gan cam bién. Chiic néng rlra va séy chi co thé dugc kich hoat
khi ngugi dung dang ngéi trén nap rira dién tr.

5.4 SU dung nang lugng va nuéc mot cach hiéu qua

P& han ché tdi da viéc tiéu hao tai nguyén, san phdm cé may sudi tuc thdi va chirc
nang tu déng ding ddi véi tat cd cac chlc nang rira va say. Dé tiét kiém nang
lugng trong s dung hang ngay, co thé diéu chinh céac cai dat sau:

5.4.1 Ché dé tiét kiém nang lugng (hé théng sudi bé ngéi)
5.4.2 Ché dd ngay nghi/Ché dé Holiday

Néu KHONG sif dung san pham trong hai tuan trd |én, hay xa hét nudc khadi san
ph&m va ngat nguén dién.

> Doéng van khoa dé ngét ngudn cép nudc.

> Kich hoat ché dé ngay nghi/Ché dé Holiday théng qua Ung dung.

B&n nudc sé dugc xa hét nude. Ung dung sé xac nhan khi qua trinh hoan tat.
> Ngat két néi ngudn dién.

> Théo pin ra khoi bang diéu khién tif xa.
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6 Huéng dan vé sinh

6.1 An toan

A CANH BAO

Nguy hiém dén tinh mang do dién giat
Trong bd phan bé ngdi chuta cac phan linh kién dién cla san pham.
> Ngat nguén dién trudc khi lam vé sinh.
> KHONG d6 nudc lén bé ngoi.

> KHONG dé nudc di vao trong bé ngbi.

6.2  Khuyén nghi cach vé sinh

6.2.1 Cach vé sinh

> Lam sach bé mat thudng xuyén va lap tirc vé sinh néu bé mat bi ban.

> Lam sach bé mé&t bang khan lau 4m.

> Loai bd vé&t ban cling dau bang chat tay rifa dugc khuyé&n nghi. Luén dé chat tay

rifa [én khan lau.

> SUr dung chédi co phong tdm dé lam sach bén cau/boén tiéu.

> RUa sach lai badng nudc sach dé loai bd chat tay rira.

> Lam kho bé mat.

6.2.2 Chat tay rira khuyén nghi

Thanh phan Chat tay ria

Dung cu vé sinh

Bé ng6i va ndp day

Chat téy rira trung tinh

(c6 dd pH 6-8) (vidu
chat tdy rlra trung tinh)

Khan lau vai béng

Nap bbén cau

Chat téy rira trung tinh
(c6 do pH 6-8) (vidu
chat tdy rlra trung tinh)

Khan lau vai béng

Voi rira/ Dau voi rira

Chat tdy rira trung tinh
(c6 dbé pH 6-8) (vidu
chat téy rlra trung tinh)

— Khén lau sgi t6ng hop

- Miéng bot bién co tinh
mai mon (nham)

Bon cau
Vé sinh hang ngay

Chat téy rira trung tinh
(c6 dd pH 6-8) (vidu
chat tdy rlra trung tinh)

- Khén lau sgi téng hop
- Chéi co bén cau
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Thanh phan Chat tay rira Dung cu vé sinh

Bén céu Chat tdy rlira co tinh axit | = Khan lau sgi téng hop
Can voi (pH 1 - 5) (vi du: chat tay

: - Chéi co bén ca
ria bang chanh) 16 .

Bang diéu khién tu xa Nudc Khan lau vai béng

6.3  Tu lam sach véi xit va dau voi xit

Voi rira khi rut lai s& dugc lam sach trude va sau mai lan rifa. Chifc nang nay chi co
thé dugc kich hoat néu khéng cé ai ngdi trén nép rira dién ti/cadm bién chd bé
ngdi khéng dugc kich hoat.

> Né&u san pham KHONG dudc st dung trong hai tuan trd lén, hay kich hoat churc
nang tu lam sach bé sung théng qua ung dung.
6.4 Ché& dd vé sinh thi céng cho voi rita va dau véi rira

Ché do6 vé sinh thi cdng chi dugc dung néu cam bién dudi bé ngéi khéng dugc
kich hoat.

> Kich hoat ché do lam sach tha cdng théng qua ung dung dé voi rira dua ra trong
viéc lam sach tha céng.

> Lam theo hudng dan trén Uing dung.

Meo Chuic ndng nay chi cé thé dudc kich hoat néu khdng c6 ai ngdi trén nép ria
dién ti/cadm bién chd bé ngdi khdng dudc kich hoat.
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6.5 Vésinhbo loc nudc

-

> Tuy thudc vao dong sdn > Théo nép. > Lam sach bd loc nudc
ph&m ma dong van dudi voi nusc chay.
khoa nudc hogc dudng thao bo loc nudc (xoay
ong dan nudc chinh dé ngugc chiéu kim déng
ngung ngudn cap nudc. ho) ’

> S dung dung cu dé

> Thao bd loc nudc.

> L&p bé loc vao. > Tuy thudc vao dong san
phdm ma mé& van khoa
nusc hoac dusng éng
dan nudc chinh.

> Dung dung cu van vao
bd loc (xoay thudn chiéu
kim déng hé).

> Gan nap.
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6.6 Khican

Luuy

Chuc nang bi han ché hoac san pham bi hu hdng do véi héa

& nhitng khu vuc c6 nudc ciing, can voi co thé tich tu. Can voi co thé anh hudng
dén hiéu suat ctia s&n pham.

> Kiém tra chat lugng nudc trong khu vuc. Néu dé ciing cla nudc
= 14°dH (2,5 mmol/l), Duravit khuyén nghi l&p dat hé théng lam mém nudc.

> Cai dat do cung cla nudc trong Ung dung.

> Kh{r can san pham thudng xuyén. Nut nguén trén bé ngdi nhap nhay mau cam
khi s&n phdm can dugc khir can.

> Chi st dung chat khit can chinh hang cla Duravit.

Do cing ctia nudc Chu ky khir can
mém: < 8,4°dH (1,5 mmol/1) nlfa nam
trung binh: 8,4-14°dH (1,5-2,5 mmol/l) nlfa nam
cung: > 14°dH (2,5 mmol/l) mbi quy

Qua trinh khif can co thé kich hoat bang Ung dung.
> Lam theo huéng dan trén ung dung.
Qua trinh khir can co thé kich hoat bang bang diéu khién tu xa.

@
N

@

#100732

> Lam theo huéng dan s > Thao nédp bang dung cu > Cam 16i loc vao 16 ma.

dung clia nha san xuét. di kém. > Van 16i loc theo chidu

> Tuy vao mau san pham, > Thao nut bit ra bang kim déng hé cho tsi khi
hay tat chic ndng ma/ dung cu di kem. khép vao vi tri.
dong népty dong trudc
khi khr can.
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=

> Nhan va gilf nut dung.

> Cung ltc nhan va gil
dau tri trén nut cudng
dd phun nudc cho dén
khi phéat ra mot tiéng
bip.

> Tha tay khai nut.

> Van nut bit vao béang
dung cu di kem.

> Géan nap.
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> Phat ra mot tiéng bip.
Peén LED trén bé ngoi
nhap nhay mau xanh |4
trong lic ché doé khi
can dang hoat déng.

> Qua trinh khir can bat
d&u. Qua trinh khir can

kéo dai khoang nlra gid.

> Van 16i loc ngugce chiéu
kim déng hé.

> Thao (6i loc ra.

> Lam theo hudng dan
thai bd cla nha san
Xuat.



7 Hb trd khac phuc su cé

71  Téng quan

Quy trinh x{ ly khi co su co:

> T4t thiét bi va bat lai.

> Lam theo hudng dan dudi day.

> Né&u san pham van khéng hoat dong binh thusng, vui long lién hé
help@duravit.com.

> Chuén bj s&n s6 hiéu san phdm. Ma san pham cé thé dudgc tim thdy trong théng
s6 k¥ thuat ndm & cudi phan hudng dan sif dung, trén nhan bao bi, trén nhan
san pham va trong Ung dung.

7.2 Xilysucd

Van dé thuéng gap Nguyén nhan Bién phap xt ly
Pén LED hién thj (bé ngdi)

Peén LED nhap nhay mau | Su cé > Tat thiét bi.

do. > Ngét két néi nguén

dién.
> Pong van khéa dé
ngét ngudn cap nudc.
> Lién hé
help@duravit.com.

Pén LED nh&p nhay mau | Viéc khif can |4 can thiét. | > Kh{ can san pham.

cam. > Bam nut ngudn mot

|&n dé dén nging

nhép nhay.
Pén LED nhdp nhay mau | Ché dé khit can dugc Qua trinh khir can kéo dai
xanh la. kich hoat. khoang nlra gid. Khéng

dugc s dung san phadm
trong thai gian nay.
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Van dé thuéng gap

Nguyén nhan

Bién phap xu ly

Cac van dé chung

San phadm khéng hoat
doéng.

Thiét bi da dugdc tat (den
LED hién thj tat).

> Bat hoac két néi
nguén dién vai san
pham.

Thiét bi dang 8 ché do
chd (d&n LED hién thi
sang den do).

> Kich hoat s&n pham.

Nudc ro ri.

RO ri

> Té&t thiét bi.

> Ngét két ndi ngudn
dién.

> Pong van khéa dé
ngét ngudn cap nudc.

> Lién hé
help@duravit.com.

Bang diéu khién tur xa

Bang diéu khién tu xa
khéng nhan tin hiéu.

Pin gan hét (dén LED
nhap nhay mau trang).

> Thay pin.

Bang diéu khién tif xa
khéng két néi véi san
ph&m (dén LED trén
bang diéu khién tu xa
nhap nhay do).

> Kich hoat ché dd két
néi dé s dung bang
diéu khién tu xa.

Khéng co pin

> L&p pin vao.

Bang diéu khién tu xa bi
16i.

> Lién hé
info@vn.duravit.com.

Cac chuc nang rira

Viéc chuyén déi gitta ché
dd rira sau va ché do rira

ti€u n mat nhiéu thoi
gian.

Voi rlifa dugc thu lai khi
cac chuc nang khac
dugc st dung. Qua trinh
chuyén déi mat khoang
12 giay.

Trang thai binh thudng
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Van dé thuéng gap

Nguyén nhan

Bién phap xu ly

Cudng d6 phun nudc tu
vOi rlfa qua yéu.

Cudng d6 phun nudc
dugc cai dat 8 muc
“thap”.

> Tang cudng dé phun
nudc voi ra.

Ong nudc bi xoan hoac bi
dap.

> Lién hé thg l&p dat
thiét bj vé sinh.

Cudng d6 phun nudc cta
voi xit khéng én dinh.

B& loc nudc bi nghet.

> Vé sinh bd loc nudc.

Nhiét doé nudc qua cao/
thép.

Nhiét dé dugc cai dat
khéng chinh xac.

> Cai dat lai nhiét do.

Voirlta 8 ché do rlira
trudc va sau tu dong
dung lai.

Chuc nang sé tu déng
dung sau 2 phut.

Trang thai binh thudng

Cam bién bé ngdi mat tin | > Ngbi xudng lan nia.

hicu. > Kich hoat chuc nang.
Voi rlfa 8 ché do rlira PAu voi rira bi nghet. > V& sinh dau voi rla.
trudc va sau khéng hoat [» Tén Ung dung]
dong. . o . o

Ca&m bién bé ngbi mat tin | > Ngdbi xudng lan nlta.

hiéu. > Kich hoat chuc nang.

Cac ché& d6 xa nudc

Xa nudc ty dong khéng
hoat déng.

Tinh nang chi kich hoat
khi ngusi dung ngéi [én
s&n pham tu 6 giay trd
én.

Trang thai binh thudng

Cam bién bé ngbi mat tin
hiéu.

> Lam sach bé mat. Ngoi
xuéng lan nira.

Chuc nang bij 16i.

> Lién hé
info@vn.duravit.com.
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Van dé thuéng gap

Nguyén nhan

Bién phap xu ly

San pham khéng xa
nudc.

Khoang cach gilra hai lan
xa rat ngan, bén nudc
dugc nap day trong
khoang 25 giay.

Trang thai binh thudng

Van khoa nudc dang
dong.

> M3 van khoa.

Su ¢6 & nguén dién hoac
nguén nudc.

> D6i mbt x6 nude (81
(2,1 gal)) vao san pham
dé xa nuéc.

> Lién hé
help@duravit.com.

Hé théng sudi bé ngdi

Hé théng sudi bé ngoi
khéng hoat déng.

Chuc nang nay bi vé hiéu
hoa.

> Kich hoat chuc nang.
[» Tén Ung dung]

Nhiét do bé ngdi qua
cao/thap.

Nhiét d6 dugc cai dat
khéng chinh xac.

> Cai dat lai nhiét do.
[» Tén Ung dung]

Nhiét dé bé ngbi qua
thép.

Sa&n pham dang & ché d6
tiét kiém nang lugng (dén
LED bao hiéu mau cam).

> Huy kich hoat ché& dé
tiét kiém nang lugng
théng qua bang diéu
khién tu xa.
[> Tén Ung dung]

San pham sé tu déng
kich hoat ché db tiét
kiém nang lugng néu tat
ca cac chuc nang khéng
hoat déng trong hon 48
gic.

> Chon bat ky chirc
nang nao dé kich hoat
lai s&n pham.

Say khé bang khi néng

Nhiét do say kho bang
khi nong qua cao/théap.

Nhiét dé dugc cai dat
khéng chinh xac.

\%

Cai dat lai nhiét do.

Ché d6 say khd bang khi
nong tu dong ngung.

Chuc nang sé tu déng
dung sau 5 phut.

Trang thai binh thudng

Cam bién bé ngdi mat tin
hiéu.

> Ng6i xuéng |an nira.
> Kich hoat chuc nang.
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Van dé thuéng gap Nguyén nhan Bién phap xt ly

Ché& dé dén budi toi

Ché dd dén ban dém Churc nang nay bi vo hiéu | > Kich hoat ché dé dén
khéng hoat déng. hoa. ban dém hoac ché do
tu dong.

[» Tén Ung dung]

Ché do6 ty déng dudgc Trang thai binh thudng
kich hoat. Chuc nang nay
sé& tu dong tat ché do
den ban dém khi anh
sang maéi trudng sang.

Ché dd dén ban dém Chuc nang dudgc kich > V& hiéu hoa ché dé

sang lién tuc. hoat. den ban dém hoac
kich hoat ché d6 tu
doéng.

[» Tén Ung dung]

Ché dé tu ddong dugc Trang thai binh thudng
kich hoat. Chuc nang tu
doéng kich hoat ché do
den ban dém khi anh
sang xung quanh qua toi.

Ché dé lam sach tha cong

Voi rlra dugc ty dong thu | Chuc nang sé tu dong > Kich hoat chuc nang.
lai. dung sau 2 phut.

Ché dé tu déng tu lam sach

Nudc nhd giot tu voi rlra | Vi rfa khi rut lai sé duge | Trang thai binh thudng
da thu lai. lam sach trudc va sau
mai lan rla.
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Van dé thuéng gap

Nguyén nhan

Bién phap xu ly

Nap khéng tu déng ma.

San pham khéng phat
hién dugc ngudi dung
dang dén gan.

> Lai gan sadn pham mot
l&n nira (Khoang céach
khoang 1m (1,1yd)).

Chuic nang bij |6i.

> Lién hé
help@duravit.com.

Chuc nang khéng duge
kich hoat.

> Kich hoat chuc nang.
[» Tén Ung dung]

N&p bén cau khéng tu
dong.

Sau khi ngudi dung rai di,
n&p bén cau sé tu déng
dong sau 90 giay.

Trang thai binh thudng

Ung dung

Ung dung khéng hoat
déng.

Ung dung va san phdm
khéng két néi.

> K&t néi s&n pham vai
ung dung.

> Dam bao rang két néi
gilta cac thiét bi thanh
cong.
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8 Xu ly
8.1 Bao bi

Tré em khong dudc chgai véi tui nhya hodc vat liéu dong goi vi cé nguy cd bi
thuong hoac ngat thd. Hay cat nhiing vat liéu dé & nai an toan hodac tiéu hay theo
bién phap than thién véi mai trusng. Néu co thé, hay gill bao bi cho dén khi hét
th&i han bao hanh.

8.2 Rac thai dién ti (WEEE) va pin

3

mmmm Biéu tuong thung rac cé banh xe bi gach chéo cho biét loai rac nay phai
dugc xur ly riéng vi du nhu la rac thai thiét bi dién va dién t& (WEEE). Cac thiét bi
dién va dién tf cl c6 thé chua cac thanh phan nguy hiém. Khéng vt bd san pham
nay cung vdi rac thai théng thudng. Mang thiét bi dén diém thu gom dac biét dé tai
ché rac thai thiét bj dién va dién t (WEEE). Khi lam nhu véay, ban sé& giup béo tén
tai nguyén va bao vé méi trudng. Dé biét thém thong tin, vui long lién hé vai dai ly
ho&c chinh quyén dia phuong cla ban. Pin da qua st dung phai dugc xur ly dung
cach. Vi muc dich nay, tai cac dai ly ban pin va tai cac diém thu gom céng déng cé
san céac thung chura dugc danh dau phu hop dé x{ ly pin.
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9 Théng sé ky thuat

Téng quan

M4 s6 san pham

#600002000000000

Khéi lugng tinh

50 kg (110 lbs)

Kich thudc 706 x 396 x 479 mm
(27 3/4x151/2x187/8")
Dién ap dinh muc 220-240V
Tan s6 50-60 Hz
Cong suéat dinh muc 1.080 W

Ap luc nudc dau vao

0,07-0,75 MPa / 0,7-7,5 bar
(10-109 psi)

Cap bao vé

IPX4
Bao vé khoi nudc ban tir moi phia

Cong suat sudi am

B6 gia nhiét

1600 W

Hé théng sudi bé ngoi

50 W

Nhiét do van hanh

Pham vi nhiét do

4-40°C (tuong ducng v&i 39-104°F)

Nhiét do nudc

33-41°C (tuong duong véi 91-106°F)

Nhiét do bé ngdi

30-40°C (tuong ducong vdi 86-104°F)

Nhiét do say khdé bang khi néng

35-55°C (tuong ducng vdi 96-131°F)

Lugng nudc tiéu thu & ché doé ria

Lugng nudc si dung

0,4-0,7 /phut
(0,11-0,18 gal/phut)

Xa muc lén

~ 5 mai lan xa (~ 1,3 gal mdi lan xa)

X4 tiét kiém

~ 3,5 méi lan xa (~ 0,9 gal méi 1an xa)

Ché db6 xa trudc

~1,11mbi lan xa (~ 0,2 gal mbi |an xa)




Téan s6 séng vi ba

Cam bién dong ma tu dong bang chan | Dai tan s6 séng vi ba hoat dong:
24.000-24.250 MHz
(24,00-24,25 GHz)

CAng suat tan sé vo tuyén téi da:
<0,TmW.

Cam bién nép tu dong dong va ma Dai tan s6 soéng vi ba hoat dong:
57.000-64.000 MHz (57-64 GHz)
Cong suét tan sé vo tuyén téi da:
<8 mW.

BLE (Bluetooth tiét kiém nang lugng)

Bén cau théng minh/Bang diéu khién Dai tan sé hoat dong:

tu xa 2.400-2.483,5 MHz
(2,400-2,4835 GHz);

MUrc céng suét téi da: < 10 dBm

& FrR Uk

Yuong quéc Anh: Han ché l&p dat

Chi st dung tan s6 24,050-24,250 GHz dé bao vé may do téc dd clia canh sat, do
do, vui lbng chi str dung trong nha dé cung cap di kha nadng che chan khdi may
quét clia canh sat.

Phap: Han ché lap dat

Cong suét giéi han 8 0,1 mW e.i.r.p trong bang tan 24,10-24,15 GHz. Si dung dinh
vi vo tuyén quén su. Do luc lugng canh sat van hé[nh may do téc do radar, vui long
chi sif dung trong nha dé c6 da kha nang che chan.

Bao hanh

Céc diéu khodn bao hanh clia s&n phdm nay dudc cung cap truc tuyén.

> SU dung thanh diéu hudng trén www.duravit.com dé truy cap muc "Service".

> M3 cac diéu kién bao hanh.
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1 O6 aToM oOKyMeHTe

Bce gokymMeHTbl o 3TOro nsgenusa n gononHuTenbHas nHdopmauma GOCTYMHbI B
NHTepHeTe:

> Bocnonb3ynTtechb GyHKLMEN NOMUCKa UK HaBUraLmMen Ha cante www.duravit.com,
YTOGbI NEPENTU Ha CTPaHULY C MHOPMaLMEN O NPOAYKTE.

> [ocTyn K uHdopMaLyum U [OKYMEHTaM MOXHO MOSy4YMUTb Ha CTPaHuLE C
onuvcaHveM NpoaykTa B pasgesne «3arpyskm».

> OTKpPbITb KPAaTKOE PYKOBOACTBO B MPUMOXEHUN.
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2 Be3onacHocTb

21 NpepHa3HavyeHne fOoKyMeHTa

NHcTpyKkuma asnaeTtcsa Yactoro nagenusa. HECOBIMIOOEHWE
WHCTPYKLMN MOXXET MPMBECTN K TPaBMaM, NOBPEXOEHUIO
n3genunsa u/vnn matepuanbHoMy yuiepoy.

> [pouTUTE NHCTPYKLUW U CReaynTe NM.

> CoxpaHuTe 3TOT OOKYMEHT U nepefanTe ero crieqyrowmm
nonb3oBaTeNsaM.

Mbl ocTaBnsiem 3a cobon NpaBo Ha TEXHNYECKoe
YCOBEPLUEHCTBOBAHME N BU3YyallbHblE N3MEHEHUS N300pa>keHHbIX
n3nenun.

2.2 Ncnonb3oBaHMe No Ha3HaYeHUIo

SensoWash® — 3710 yHuUTas-6uge ¢ gywem gnsa aroguuy, n aywem
Ons gam n opyrumm KomepopTHbIMU dyHKUmnamn. sgenve
MO>XHO UCMNONb30BaTb TOMbKO B nMomMeLlleHunn. Duravit He HeceT
HVKAKOW oTBeTCTBEHHOCTM 3a Nto60e MCMNOMNb30BaHMe,
BbIxO4sLLEe 3a paMKu npeanonaraeMoro UCrosib30BaHus, U 3a
noboe apyroe Ncnonb3oBaHMeE.

2.3 TpeboBaHus K nonb3oBaTento

— [laHHOEe n3genme MOXeT UCMONb30BaTbCA AETbMU MNafLue
3 neT, Ho TpebyeT NOCTOAHHOIO NPUCMOTPA B3POCHIbIX,
HaxXoOALLMXCS PAOOM C Pe6EHKOM.

- OTo nsgenne MoXkeT UCMonb3oBaTbCs AETbMU B BO3PAacTe OT
3 net, a Tak)Xe NMuamMu ¢ orpaHNYeHHbIMU GU3NYECKUMMU,
CEHCOPHbIMU UNN YMCTBEHHbIMU CMTOCOBHOCTAMMN UNK
OTCYTCTBMEM OnbITa U/ 3HAHUI, ECNN OHM HaxoOsATCa Nop,
NPUCMOTPOM UK 6bINN MPOUHCTPYKTUPOBAaHbI MO
6e30nacHOMY UCMOMb30BaHNIO U3OENUS U MOHUMAIOT
OMacHOCTW, CBA3aHHbIE C €ro aKcnnyaTaumen.

— Oetam HE paspelwiaetca urpatb C aTUM N3OENUNEM.
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— Oetam HE cnenyeT BbINONHATb OYNCTKY U OOCNy>XnBaHme
n3genunsa 6es3 npucmoTpa.

24 OnekTpobesonacHOCTb

CmepTenbHas yrpo3a nopa)eHus aNeKTpPoTOKOM

KoHTakT C ANEKTPNHYECTBOM MOXKET NMPUBECTU K CMEPTESIbHOMY
nopa>XeHnto aNeKTPpn4eCKUM TOKOM.

O6ecne4bTe NpaBUNbHbIN MOHTAaX.

- N3penne HeobxogMMo 3a3eMNnUTb OOMKHbIM 0bpasom. He
NCMONb3ynTe N3aenue, ecnm OHO He 3a3eMTEHO OOMKHbIM
obpasom. CobntoganTte NHCTPYKLMN MO MOHTaXXY.

- Vispenue He nmeeT CO6CTBEHHOIO YCTpOVICTBa 3alLMTHOro
OTK/MHOYEHNA, NMO3TOMY OO0JI>)KHO NOoAKMAYaTbCA K Uernum, B
KOTOpOI?I nvieeTca YCTpOIhCTBO 3alLNTHOIo OTKJTKOYEHWA.

— YCTPOWNCTBA 3MEKTPUYECKOrO pasbegHEHNS OOMKHbI 6bITb
CTaLMOHaPHO YCTaHOBEHbI B 9/1EKTPONPOBOAKE U
COOTBETCTBOBATb OBLLENPUHATBIM HOpMaM. Kpome Toro, oHu
OOSMKHbI UMETb BCEMOSTIOCHOE pa3MblKaHNe KOHTAKTOB,
COOTBETCTBYHOLLEE KaTeropuun nepeHanps>xeHus lll.

N3berante noBpeXxaeHusa kabens nutaHusa

Mpw noBpeXxaeHnn aNeKTPonoaKItoYEHN 0aHHOro U3aenus
HENCNPAaBHOCTb JOMKHA BbITb YCTPaHEHa cneunanucTamMmum
N3roToBUTENS, CEPBUCHOMN CNY>XX6bl UNU KBaNnndULMpPOBaHHbIM
crneumanmcTom BO nsbexkaHme onacHoOCTWU.

> CneguTe 3a TeM, YTOObI Kabenb NuTaHusa HE 6bin noBpe>kaéH.
> Kabenb nutanmna HE pon>xeH 6bITb 3a)kaT UNu COaBneH.

> Kabenb nnTaHus gOoMKeH HaxogMTbCcsa BOanu ot ropa4vmx
I'IOBerHOCTeIZ M OCTPbIX KPOMOK.

HE ncnonb3ynte noBpeXXaéHHoe uspenuve

HE I/ICI'IO}'IbSYI7ITe naagenuve, ecriim OHO pa60TaeT HeHaane>kawmnm
o6pasoM nnn noBpeXXaeHo.
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> BbIktounTe nsgenue.

> OTKAOYNTE NUTaHKE.

> 3akpouTe 3arnopHbI BEHTUMb, YTOObI NEePEeKpPbITb Nofgavy BOAbl.
> Cesixxutechb ¢ help@duravit.com.

HE peMoHTUpYynTe nspgenme caMmoCcToATENbHO

PeMOHT MOXeT Npon3BOANUTLCHA TONTbKO COOTBETCTBYHOLLUM
cneuvanncTom, obnagaroLLnmM HEOH6XOONMbIMW 3HAHUAMU U
KBannukaumnen.

> BATPELLAETCSH BHOCUTb Kakne-nmbo n3amMeHeHus, cCoBepLuaTtbhb
MaHUNynaumu, ycTaHaBnmMBaTb AONONHUTENbHbIE YCTAaHOBKM
NN NbITaTbCH PEMOHTUPOBATL n3genue.

> lcnonb3ynTe TOMNbKO akceccyapbl, pekoMeHaoBaHHble Duravit.
N36erante KOPOTKOro 3aMblKaHUs U3-3a BNa>KHOCTU

> HE ycTaHaBnmBanTe nsgenme B NOMeLLEHNN C MOBbILLEHHOWN
Bna)xHoCTbto. ObecneybTe 0OCTATOUYHYIO BEHTUNSALMIO A9
npenoTBpaLleHns 06pa3oBaHNs KOHOEHCaTa B 9M1eKTPUYECKUMX
KOMMOHEHTaX.

> Ecnu nspgenmne BHOCUTCSH N3 XONO4HOro MecTa B Tensoe,
CHa4Yasna oCTaBbTe ero BblKJ1TlOMEHHbIM Ha HECKOJIbKO 4YaCOB,
YTOObI N36€XKaTb BO3MOXXHOIO O6pa3OBaHI/IFI KoOHOeHcaTa.

2.5 MMrneHnyeckue npouenypol

Bpepn ons 3gopoBbs OT 3arpsi3HEHHOWU, 3apa>keHHON Unun
cTosiuen Boapbl

Vicnonb3oBaHMe 3arpa3HEHHOW, 3apa>KeHHOW U CTOSYEN BOAbI
019 oylwa MOXET BbI3BaTb MPO6eMbl CO 300POBbEM.

> [NogBeonTe K N3Oennio XoNoaHYy NUTbEBYO BOOY U3
BOOOMNPOBOAHOW MarncTpanu.
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> HE nogkntoyanTe CTOYHYHO, Cnabo3arpsa3HeHHYH ObITOBYHO,
XO3ANCTBEHHYHO, MOPCKYIO N gpyrne suabl BOObl, HE
NOAK0YanTE HEOUYNLLLEHHYHO NN TONbKO CNaboO0UNLLLEHHYO
BOAY.

> /Icnonb3ynTe TOMbKO BXOASALLME B KOMMMEKT LWNaHrn ans
nopauun Boabl, HE MCMNOJIb3YWUTE noBTOPHO CTapblie LUMaHr.

2.6 JINlerkue o>xorun

Yuep6 300pOBbI0 U3-3a NNENKUX 0XKOroB

OuyeHb ONnUTENBHOE NCMNONb30BaHNE TyaneTa npum BKNKOYEeHHOM
o6orpeBe cnpgeHbda MOXKET MPUBECTU K NETKUM O>KOram.

> OTKNOUNTE 060rPEB CUaEHbSA NPU AOMTOM UCMONb30BaHUN
Tyanera, 0CO6EeHHO NS NMOAeN C OrpaHNYEHHbIMN
CEHCOPHbIMU 1 ABUraTeNbHbIMU COCOBHOCTAMM.

2.7 YKasaHu1s no ucnosnb3oBaHUIO nynbta AUCTaHUNOHHOIO
ynpaB/ieHusa C 6aTapeﬂM|/|

OnacHoCTb ANfl )KU3HU NpU NpornaTtbiBaHUU/PUCK NONyYeHUs
XUMUYECKNX OXKOroB

OTOT NPOAYKT COAEPXKUT IMIEMEHTbI MUTAaHUSA TABNETOYHOro
Tuna. HE rnoTtaTb anemMeHTbl nuTaHus! MNpornaTbiBaHME 2NeMeHTa
NUTaHNA MOXKET BbI3BaTb TAXESbIE BHYTPEHHME OXKOIM N CMEpPTb
BCEro 3a aBa 4aca.

> HE rnotaTb anemMeHTbl MUTaHUdA, PUCK NONYYEHUS XUMUNYECKUNX
O>KOros.

> XpaHuTe Kak HOBble, TaK U MCMNOMNb30BaHHbIE 3/1IEMEHTbI
NUTaHWA B HEQOCTYNMHOM Ons aeten mecTe. Ecnn 6aTtapenHbin
oTcek HE 3akpbiBaeTcsa gonkHbiMm obpasom, NPEKPATUTE
MCMOb30BaHNE N3OENUSA N HE O0MYyCKaUTe K HEMY OeTEWN.

> Ecnu Bbl Nogo3peBaeTe, YTO KTO-TO MPOrfoTU UN NHbIM
06pa3om BBES B TENO 3NEMEHT NMUTaHUS, HEMeO1eHHO
obpaTuTechb 3a MeAuLMHCKON NOMOLLbHO.
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MoBpeXkaeHne 30,0pOBbA N3-3a YTEUKU INEKTPONUTa

> [pu yTeuke aNeKTponumTa nsberante KOHTaKTa C KOXeH,
rnasamMmm 1 CNU3NCTbIMN 060/104KaMMU.

> [1pun KOHTaKTEe C 2NEKTPONNTOM NPOMONTE NOCTpaaaBLUee
MeCTO 60/bLUMM KONMMYECTBOM YMCTOW BOAObI U
He3amMmen S INTEeNbHO 0bpaTUTECh K Bpayy.

> HE nopgBepranTte afieMeHTbl MMTaHUA 3KCTPeMasbHbIM
Bo3gencTemamM. HE knagute Ha ropsyme noBepxHocTn n HE
nogBepranTe BO3OeNCTBUIO MPSAMbIX CONTHEYHbIX Nnyven. B
NPOTUBHOM CJlydae CyLLEeCTBYET OMacHOCTb BbITEKAHUS.

> DneMeHTbl NUTaHus cnenyeT YTUNmM3npoBaTbh HagneXxalmm
06pasoM 1 XpaHUTb B HEOQOCTYNHOM Os aeten mecte. [laxe
pa3ps>KeHHbIE 3NEMEHTbI MMTaHUA MOTyT CTaTb NPUYNHON
TpaBMbl.

2.8 N36eraHne noBpeXxaeHnn nsgenvsa

YKasaHus no NCNosib30BaHMUIO NyNbTa AUCTAHLUOHHOIO
ynpaBneHus ¢ 6atapeammu

> OnemeHTbl NnTaHmsa SAIMNPELLAETCA 3apsi>kaTb, NOBTOPHO
aKTUBMPOBATb NMOOLIM APYrM cnocobom, pa3bupaTtb Unm
nogBepraTb YpeamMepHOMy Harpesy (HanpumMep, Ha OrHe).

> [NontocHble kKnemmbl HE cnefyeT 3amMbikaTb HAKOPOTKO.

> OTpaboTaHHbIEe 3NEeMEHTbl MNTaHUA HEOBXOANUMO Cpasy Xe
n3BneKaTb U3 NynbTa AUCTaHLUWOHHOIO ynpasneHus. IHaye oHu
MOTYT BbIT€4Yb W NOBPEANTb YCTPOWCTBO.

> HE ncnonb3ynTe B NynbTe AUCTAHLMOHHOMO ynpaBneHus
cTapble 3M1eMEHTbI MUTaHMUA BMECTE C HOBbIMMU.

> BATPELLAETCH coueTaTb Mexay cobomn pasHble TUMbI
3NEMEHTOB NUTaHUS.

> OQUUCTUTE 3MEMEHT NUTaAHUA N KOHTaKTbl nepeq, YCTaHOBKOVI
SNeMeHTa NMUTaHnmA.
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> OnNeMeHTbl NMMTaHUs SOMKHbI 6bITb BCTABEHbI C COBNIOOEHNEM
yKa3aHHOW Mo pPHOCTW.

> [I3BNeKnUTE aNeMeHTbl MUTaHWA, eCNu NYNbT ANCTAHLMOHHOIO
ynpasneHuns HE 6yaeT ncnonb3oBaTbCcs B TeYeHmne
OJINTENbHOIO BPEMEHMW.

MoBpeXxpeHue nnm HemcnpaBHOCTb N3genua nus-3a
HenpaBWU/IbHOIro NCNoJjib3oBaHUA

> HE HacTynamTe n He BCTaBanTe Ha uagenue.

> HE cnepyeT npegHamMepeHHO 3arpsasHaTb, 00pbI3ruBaTh UNu
3acopsATb AYLUEBYHO NasOYKy.

N36erante noBpeXXgeHUm cupeHbs U KpbILKN

> BAMPELLUAETCHA cnpeTb, CTOATb UIX ONUPaTbCA Ha KPbILLKY.

> HE cHMmMaunTe cnaeHbe M KPbILLKY.

> HE noBpexxgante NnoBEPXHOCTb CUAEHbS. ECNM NOBEPXHOCTb
CuaeHbs NOBPEXEHa, CBAXNTECH C HAMU MO afpecy
help@duravit.com.

> B 3aBMCMMOCTN OT MOOENM OTKPbIBANTE N 3aKPbIBANTE KPbILLKY
C NMOMOLLbIO MyNbTa ANCTAHLMOHHOIO YNpaBneHus nnm
NPWNoXeHus.

> HE onupanTecb Ha KPbILLKY NPW NOMb30BaHUN YHUTA30M.
> HE cTaBbTe TsXXesbie npeamMeTbl Ha KPbILLKY.
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MoBpeXxaeHusa n3-3a HenpaBUIbHOW OYMUCTKMU

Henopxopsine yncTaume cpeacTsa, YuCTaLme
NPUHAANEXHOCTU N YUCTALLME YCTPOWCTBA MOryT NOBPEaAnTb
NOBEPXHOCTb U HAaBCeraa USMeHUTb ee LBeT.

> lcnonb3ynTe TONbKO PEKOMEHO0BaHHbIE YNCTALLME CPeacTBa
N NPUHAaONEXKHOCTW.

> CnegynTe MHCTPYKLUUAM NPOM3BOOUTENS MO NPUMEHEHUIO.

> /Icnonb3ynTe TOMbKO YCTPOUCTBA A1 OYUCTKMN,
npenHasHavYeHHble ona obnactn npumeneHus (HE
NCNONb30BaTb YCTPOWCTBA O/ OYMCTKU MO, BbICOKUM
OaBNEHNEM UNN YCTPOWCTBA AN OYUCTKM NapoM).

Cnnwkom gnnTenbHble MHTepBasbl MeXAy YNCTKaMn MOryT
NPUBECTU K 06pa30BaHMNIO CTONKUX 3arpsa3HEHNI

> [Mpw 3arpsisHEHNM NOBEPXHOCTU BbIMOMHANTE OUNCTKY
PEerynspHo 1 HesamMeannTenbHO.

5pb|3FI/l YNCTALLEero cpenctsa MOryT nonagaTtb B Menbyanmne
OTBEPCTUA N LLENN N NMoBPe>XKOaTb MNMOBEPXHOCTb.

> HaHoCKUTe a3p030sIbHOE YNCTSALLLEE CPenCTBO Ha cancbeTKy, a
HEe Ha CaMO nsgenune.

MoBpe>xaeHus oT 3amep3aHnsa Boabl

> 3ATPELLUAETCSH ycTtaHaBnuneaTb 1 aKCNlyaTUpoBaTh Usgenve B
NOMELLIEHUSAX, rOe CyLLeCTByeT PUCK 3aMep3aHus.
TemnepaTypa B NOMeLLEeHUN OOM>KHa ObITb HE HMXKe 4 °C
(39 °F).

MoBpe>xaeHus, BbiI3BaHHbIe BHELUHUMU BO34EeNCTBUAMU

> BAlMNPELLUAETCHA cTaBuTb U KNacTb Ha n3genne oTkpbITbie
NCTOYHWNKMN OrHA: CBEYU, CUrapeTbl U T. M.

> HE nogBeprante nsgenne BO3genNCTBUIO BOObI NN MPSAMbIX
COJTHEYHbIX Nly4en.
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3 0O630p n3pgenus
31 OnuncaHue KOHCTPYKLMN U NPUHLMNA paboTbl

3.11 bBnok cupeHbs
©)

®
~
Bl nNornorpes cupekbs B Csetosoit patumk
B Oatuvk cupetbs B Kronka nutaHus/vHavkaTop

cocTosiHMga (cBeToavon)

MopkntoyeHve ons yoaneHus KHonka Bluetooth/nHaovkauuns
HaKunm Bluetooth (cBeToovon)

n dunbTp Ang Boapl

A

3.1.2 CseTtoguopgHasa uHAUKauUus 6510Kka cuaeHbs

KHonka nutaHusa

CBetoavion DyHKUMA

KpacHbin Pe>xnum oxxnpaHusa
3enéHbin BkntoueHo
OpaH>keBbln Pe>XXnm aKOHOMUYK 3MeKTPO3HepPrnm

MwuraroLmm senéHbin Pe>xnum yoaneHunst U3BeCTKOBOIro Hanéta akTUBEH.

Muratowmn TpebyeTcs yaaneHne N3BeCTKOBOro Haneta.

OpaHxesbIn > OuuLanTe nsgenve ot N3BECTKOBOro HanéTa.

> Haxxmnte oguH Pa3 KHOMKy NTaHu4, YTOODI
OTKNMKOYUTb MUraHme.
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CeeToguop DyHKUMA

MwuraroLmmn KpacHbIn HeuncnpaBHOCTb
> BbiknounTte nsgenue.
> OTKIOYNTE NUTaHKE.

> 3akpounTe 3arnopHbIN BEHTUSb, YTOObI NEPEKPbITb
nogavy Bofbl.

> Caskutech ¢ help@duravit.com.

KHonka Bluetooth

CeeTopuop, DyHKUUNA

CuHun Bluetooth gocTyneH nnu nogktoyeH.
«BbIkn.» Bluetooth HegocTyneH.
MwuratoLmim CMHUN YCTPOMNCTBO HAaXOOUTCH B PEXMME COMPSXKEHNS.

3.1.3 O6nacTtb PyHKLNOHNPOBaAHUS

Bl BHyTpenHuit nepenus B Cyw«a tennbiv Boznyxom
E [ywesas nanovka OyweBas nevka
HouHas nogceeTka
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3.1.4 TpaBas cTOpoHa usgenusa

o O

B [arunk aBTomaTiyeckoro B nasHbiit BbIKNtOYaTENb (OCHOBHOM
NOOHATWS/ONyCKaHNs CULEHbS! UCTOUYHMK NUTaHUS)

3.2 3aBoackume yCTaHOBKMU

DyHKUUA ‘ [unanasoH HacTpokn 3aBopckasl yCTaHOBKa

[MonHbIM CMbIB - ~ 5,0 n Ha OQWNH CMbIB
(~ 1,3 rann. Ha ooVH CMbIB)

OKOHOMHbIV CMbIB - ~ 3,5 N1 Ha 0anH CMbIB
(~ 0,9 rann. Ha oAVH CMbIB)

ABTOMATUYECKUN CMbIB BKJ1./BbIK/. BKI/1.
MpenBapuTENbHbIN CMbIB | BK/./BbIK. BKJ1.
OTKpbITb/3aKpbITb BK/./BbIK/I. BbIK/1.

KPbILLKY 6ECKOHTAKTHO

HOatumk 6nunskas/cpepHssa/ 6nnskas
aBTOMaTUYECKOro nanbHas
OTKPbIBaHWS/3aKpPblBaHWNS

KPbILLKMN

MopgHATb/ONyCTUTD BK/1./BbIKT. BbIK/.

cuaeHbe 6eCKOHTaKTHO

Komd$opTHbIN oyLu BKJ1./BbIKIT. BKIJ1.
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PyHKuUMA ‘ OnanasoH HacTponkn 3aBopckas YyCTaHOBKaA

TemnepaTtypa ¢peHa ¢ BbIK/1./HU3Kas/ cpenHas
TennblM BO34yXOM cpenHss/Bbicokas

MonoxxeHne gyweBoro 1,2,3,4,5 3
CTEpPXKHSA

VIHTEHCUBHOCTb CTPYM Hun3Kas/cpepHsas/ cpenHss
oywa BblCcOKas

TemnepaTypa BoAbl BbIK/1./HU3Kas/ cpenHss

cpenHss/Bbicokas

Moporpes cuaeHbs BKI./BbIKN. BKJ1.

TemnepaTtypa cugeHbs Hu3Kas/cpenHas/ cpenHss
BblCOKas

PeXxnm aKoHoOMUM BKI./BbIKN. BbIKJ1.

3NEKTPOSHEPTNN

HouHmnK BbIK/1./aBTO/BK/1. aBTO

3BYKOBOW CUIHan BKJ1./BbIKIT. BKJ1.

noaTBepP>KAEHNS
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4 MepBbiv BBOA, B 3KCMNyaTauuio
41 AKTMBMpOBaTb AUCTAHLMOHHOE yrnpaBrieHne

411 TlynbT AUCTaAHLUOHHOIO ynpaBrieHus ¢ 6aTapenkamm

> BbITSHUTE 6aTapenHbii > BCTaBbTe 311€MEHTHI

OTCeK. nutaHus (CR2450).
> HakKmuTe Ha pbl4axkok, > 3akponTe 6baTapenHbln
YTO6bI MONHOCTbHIO oTCeK.
OTKPbITb 6aTapenHbIn
oTCek.

> CHMMUTE 3aLUUTHYHO
NAEHKY.

4.2 AKTMBMpOBaTb usgenuve

BHNMAHUWE
Bpep, ons 300poBbA OT 3arpsi3HEHHOW, 3apa>keHHOMN NN CTosYen BoAbl

Mcnonb3oBaHue Sal'pﬂ3HéHHOl7l, 3apa>|<eHHO|7| WM CTOAYEN BOAbI ANS aywla MmoXXeT
BbI3BaTb I'IpO6J'IeMbI CO 3400pOBbEM.

> Ecnn nspgenvne HE ncnonb3oBanoch ABe Hepenuv n 6onee, akTUBUPYNTE
OOMONHUTENbHYO CaMOOUYUNCTKY.

Vapenue gom»kHO 6biTb MOMHOCTHIO YCTaHOBMEHO B COOTBETCTBMM C
WNHCTPYKLMAMM MO MOHTaXY 1 MOAKIHOYEHO K OCHOBHOMY UCTOYHUKY NUTAHUA U
BOOOMPOBOY.

> Y6epnuTech, YTO 3arNOpPHbIN BEHTUb OTKPbIT.

> BkrounTte nsgenme ¢ noMoLLbio KHOMKK NUTaHUS.
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CeeToamopn, CBETUTCS 3€MEHBIM. Mpwn HEeOBbXOAMMOCTW BbIMOMHAETCS npouecc
MHUManmns3aunmn, KOTOprI;I MOXKET 3aHATb HECKOJIbKO MUHYT.

> [Ina npoBepku paboTbl N3OeNns NOMecTUTe 3aLLmTy OT 6PbI3r MexXay
KepamMnyeCcKom YacTbio U CUOEHbEM.

> HaxXmuTe 1 ygep>kmBanTe aTtunk CUOeHbs, Noka He Npo3BYYUT 3BYKOBOM
curHan.

> Bknrounte GyHKLMIO OyLla s arogul, Unm >KEHCKOro ayLua, Ytobbl
npoTecTMpoOBaTh n3nenue.

4.3 CkavaunTte npunoxxeHue

£ Download on the -y DOWNLOAD FOR
' App Store "' ANDROID

> BbinonHuTe nouck ,SensoWash“ B Play Store (Android) nnu B App Store (i0S).

> CkavaunTte NpunoxeHue.

> [pu HEOBXOAMMOCTU paspeLlnTe O0CTYyMN K yCryram onpeaeneHms
mMecTononoxenus (GPS).

4.4  BbInonHUTE conpsi>XeHne NpunoXkeHus

MN3penne nogkntodaeTcs K Npuno>XkeHuto Yyepes Bluetooth. Nsgenne n pyHKums
Bluetooth fon>kHb! 6bITb aKTUBNPOBAHbI, YTOBbl YCTaHOBUTL COEAUHEHNE.

> AKTUBUPYWTE NPUNOXKEHNE Ha MOBUTBHOM YCTPOWNCTBE.
> CnepywnTe noLwaroBbiM UHCTPYKLUAM B MPUIOXEHUN.

Mpuno>xeHne NoaTBEpPOMUT, KOrga coeguHeHne 6y,u,eT YCTaHOBJIEHO.

4.5 ConpshKeHue nynbTa AUCTAHLUUOHHOIO yrpaBneHns ¢ YHUTasoM C gyLuem

AKTUBMPYINTE PEXUM COMPAXKEHUS C MYNbTOM ONUCTAHLIMOHHOIO YrpaBneHus,
KOraa CBETOAMOOHbIN MHANKATOP B BEPXHEN YacTu NynbTa ANCTaHLNOHHOIO
yrpaBneHus MUraeT KpacHbIM.
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> YbepuTech, YTo >
n3nenme akTUBMPOBaHO
(KHOMKa nuTaHusa
CBETUTCS 3eMEHbIM).

> CBeToamop, B BepxHen
YacTu nNynbTa gUcTaHuu-
OHHOrO ynpaBrneHus mMuraeT
BO BpPeMSsi BbIMOHEHWS
npowecca.

> CBETOOMOM B BEPXHEN
YacTu nynbTa
OUCTaHLMOHHOIo
yrnpaBfieHus CBeTUTCSA
6enbiM CBETOM B TeYeHMne
HECKOJbKNX CEeKyHA, Koraa
coeaviHeHne yCTaHOBIEHO.
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Haxxmute n

yoep>kmBanTe KHOMKY
Bluetooth Ha nagenun,
rnoka He Ha4YHeT MuraTb
CVHUN NHANKaTOP.

> HaxxmunTe n yaepxu-
BanTe KHomnky «CTtomn»
Ha nynbTe gUCTaHuu-
OHHOTO YrpaBreHus.

> OgHOBPEMEHHO
HaXXMUTe CTPenKy
B/IEBO Ha KHOMKe Mnoso-
XXEHUs Hacagku uae,
3aTeM CTpenky Bnpaeo.

> OTI'IYCTI/ITe KHOMKW.




5 O6cny)kuBaHue

51 OvcTaHUUOHHOE yrnpaBneHue/npunoxxeHue

Vi3genvem MO>KHO ynpaBnaTb C MOMOLLIO MyfbTa ANCTAHLUOHHOIO YrpaBieHns
(ocHOBHbIe DYHKLMN) U/ C NOMOLLLIO NPUNOXKEHUS (PaCLLUMPEHHDbIN OObeM).
Psii HAaCTPOEK MOXHO BbIMOMHUTbL TOMbKO Yepes npunoxeHue [P MpunoxeHue] .
DYHKLNN HAaCTPOEHbI B COOTBETCTBMM C 3aBOACKUMN HACTPOMKaMU.

> 3arpysute npunoXXeHme, 4Tobbl NONYy4nUTb OCTYN KO BCEM HacTpomKam,
OOCTYMHbIM 4715 9TOro U3oenus.

CumBon HasBaHue

AKTVBVPOBaH MOJIHbIN CMbIB.

AKTUBMPOBaH 3KOHOMHbIN CMbIB.

CDYHKLI,I/IFI aKTUnBMpyeTCcda aBToMaTn4eCKkKn, ecrin nosib3oBaTtesib CUgnT
Ha yHUTase meHee 1 MUHYTbI. CDYHKLI,VIﬂ aKTUBMpyeTCa aBTOMaTUN4YEeCKU,
ecnnm BCTpoeHHbII;I O0aTtynkKk He MoXXeT O6Hapy>KI/ITb CTPYHO MO4M B
TeuyeHue 8 CeKyHO nnv gorbLuie.

OTKpbIBAET/3aKPbIBAET KPbILLKY.

SIS

MopgHuMmaeT/onycKaeT cuaeHbe.

‘Hmoo

AKTVBMPYET Ayl AN AroguL,.
Ecnu BbiNonHeHNe PyHKLUUM He 3aBEPLLEHO BPYYHYHO, OHO
npekpaTUTCs aBTOMaTUYEeCKN Yepes 2 MUHYTbI.

OOOOO

AKTMBMPYET Ayw Ans gam.
Ecnu BbinonHeHne GyHKLUNN HE 3aBEPLLEHO BPYYHYHO, OHO
NPeKpPaTUTCs aBTOMaTUYECKN Yepes 2 MUHYTbI.

AKTUBMPOBaH (KOPOTKMIN 3BYKOBOW CUrHan) / JeakTuBupoBaH (4onrumn
3BYKOBOW CUrHas) NogorpeB CUAEHbS.

AKTUBUPYET CYLLKY TEM/bIM BO3[4YXOM.

DYHKLMS UMEET YPOBHU MHTEHCUBHOCTW BbIKI./HU3Kas/cpenHsis/
BbICOKasl.

Ecnu dyHKLMS He 3aBepLUeHa BPYUYHYO, OHa aBTOMaTU4eCKM
BbIK/tOYaeTCs Yepes 5 MUHYTbI.
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CumBon HasBaHue

YcTaHaBnMBaeT TeMnepaTypy Bogbl.

DYHKUNSA MMEET YPOBHU MHTEHCUBHOCTW BbIK/./HU3Kas/cpenHsas/
BblCOKas.

HacTpoikun oTobpaykatoTcs Ha nyfibTe AUCTaHLMOHHOMO yrnpaBneHus
(cBeToaMom) 1 B NPUNOXKEHNM.

B YcTaHaBnMBaeT UHTEHCUBHOCTb CTPYM AyLua.

DyHKUNSA MMEET YPOBHU MHTEHCUMBHOCTW HU3Kas/CpenHsas/BbiCOKas.
HacTpowkun oTobpaykatoTcs Ha NynbTe AUCTaHLMOHHOIO yrnpaBneHus
(cBeToaMOn) M B MPUOXKEHUN.

YcTaHaBnMBaeT NOMIoXKeHue Hacaaku éupe.

eete= DyHKUMSA meeT ypoBHn 1, 2, 3,4 n 5.

HacTpolku oTobpaykatoTcs Ha nyfibTe ANCTaHLMOHHOIO yrnpaBneHus
(cBeToamon) 1 B NPUNOXKEHNN.

O AKTUBMpPYeT Npodunb nonb3oBaTtens (TOMbKO NyNnbT ANCTaHLMOHHOIO
) ynpasneHus).

OcTaHaBnMBaeT TeKYLLYIO QYHKLNIO.

MNOOCKA3KA CupeHbe nmeeT gatumk. PyHKUMM ayLia n deHa MOXKHO
aKTUBMPOBATb TOMbKO TOrAa, Korga nofib3oBaTeslb CUANT Ha
yHUTa3e.

5.2 TMpuHUMN paboTbl 4aTYNKOB NPUBNIKEHUS
BHUMAHUE
MoBpeXxpeHus 6noka cnpeHbs

MpepbiBaHMe BbINOMHEHNS GYHKLMN MEXaHUYECKOro OTKPbIBAHMS 1 3aKpblBaHUS
KPbILLIKN BPYYHYH MOXET NMPUBECTU K MOBPEXKAEHWIO U3OENMSI.

> HE npepbiBaiiTe BPYYHYHO aBTOMaTUYECKOEe OTKPbIBAHNE N 3aKPbIBAHNE KPbILLKMW.

KpbILLKY MOXXHO OTKPbIBaTb 1 3aKpblBaTb C MOMOLLbIO My/bTa AUCTAHLNOHHOIO
ynpaBneHus nnn npunoxxeHuns. iagenne tak>ke OCHalLLeHO gaTynkamm
NPUGNV>XeHns.
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5.2.1 ABTOMaTM4yeckoe OTKpblBaHUe 1 3aKpbiBaHWE KPbILLKK

[lanbHOCTb OencTBMa gaTtymka I'IpI/I6J'II/I)KeHI/IH MO>XHO HaCTpPOWUTb B MPUITOXXKEHUN.

— HacTpoiika 6nmskon ganbHocTu: KpbllliKa OTKPbIBAETCS TOMbKO TOrAa, Koraa nosnb-
30BaTeNb CTOUT NPAMO nepepn, YHMTasoM. MNoaxoanT ons He6oMbLIMX MOMELLLEHWN.

— HacTtponka cpegHen/6onbLuon ganbHOCTU: Kpbillka OTKpbIBaeTCs U
3aKpblBaeTCs 6ECKOHTAKTHO, KaK TO/bKO MOSIb30BaTE b MOAXOANT U OTXOQMT.

5.2.2 ABTOMaTu4veckoe NogHATUE cuaeHbs HOrom

CnpoeHbe OTKpbIBaeTCs N 3aKpblBaeTCA 6ECKOHTAKTHO, KOraa nosb3oBaTteslb
aKTMBMPYET OaTumMK, PaCrnoIOXKEHHbIV B MPABON HUXKHEN YaCTu YHMUTa3a.

> [lpoBeauTe HOrow y NPaBoro HUXXHEro Kpas YHUTasa, YTobbl akTUBUPOBAaTb
60KOBOWM JaT4UK.
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5.3 YcTaHOBUTb Npodunb Nonb3oBaTens ¢ NOMOLLbIO AUCTAHLUOHHOIO
ynpaBneHus

JIn4YHble HACTPOMKM MOTYT XPaHUTbCH B Pa3HbIX NPObUNAxX Nonb3oBaTenen.
> AKTMBMPOBAaTH Ayl Ana aroguu/gyw ons gam.

> YCTaHOBUTE NOMOXEHWE PACnbINNTENS, UHTEHCUBHOCTb PaCMbIIEHNS U
TemnepaTypy BOAbl BO BpeMsi paboTbl GyHKLIMN.

CBeToanobl Ha MynbTe ANCTaHLMOHHOIO YrpaBieHns nokasblBatoT
COOTBETCTBYHOLLYHO HACTPOWKY.

> HaxxmunTe KHonky MNpodunb nonb3oBaTens U yaep>Xnsante ee B Te4eHme
3 cekyHf, YTOObl COXPaHNUTb NPOdUIIb.

MNOOCKA3KA CupgeHbe umeeT gatumk. PyHKUMM ayLlia n ¢eHa MOXKHO
aKTUBMPOBATb TOMbKO TOrAa, Korga nofib3oBaTeslb CUANT Ha
yHUTase.

5.4 3¢PeKTUBHOCTb UCMOJIb30OBAHNA 3HEPTUU U BOLbI

B uenax MuHnMmnsaumm notpebneHms NpupoaHbIX PECYPCOB N3nenme nmeet
NPOTOYHbIV BOLOHAarpeBaTesib U PyHKLUIO aBTOCTONMN A8 BCeX PyHKLUN OyLia U
deHa. 19 aKOHOMUUN SHEPTUM NPU EXXEAHEBHOM UCMOMb30BaHNM MOXHO
VM3MEHUTb CrieytoLme HaCTPONKN:

5.41 PeXXum akoHOMUM aHeprum (Nogorpes cUpeHbs)

5.4.2 Pe>Xum KaHuKy”n

Ecnu nspenve He 6yaeT UCMNob30BaTbCs B TeYeHMe OBYX Hederb UNn Oonblue,
cnevTe BOAOY W BbIKMOUMUTE U3fenue.

> 3aKkpownTe 3arnopHbI BEHTWUIb, YTOBbLI NEPeKpPbITb Nogady Bompbl.
> AKTMBMPOBATb PEXMM OTMNyCKa Yepes NpUoXeHue.

BbInonHsieTcst oNopoXKHEHWEe pe3epByapa A1 BoAbl. MNpuioXeHne NogTBEpauT,
Korga npouecc 6yneT 3aBepLUéH.

> OTKNoYNTE NUTaHKE.

> HeobxooMMOo N3BMeYb 3eMEHTbI MUTaHUA U3 MyNbTa ANCTAHLUOHHOMO
yrpasneHus.
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6 YucTtka u yxop,

6.1 Be3onacHocTb

A NMPEAYNPEXXOEHUNE

CmepTernbHas yrpo3sa nopa)eHusi aNeKTpoTOKOM

B 6noke cngeHbs HaxogsaTcs aNIeKTpnyeckme KOMMNOHEHTbI N3genns.

> I'Iepe,n, OYMNCTKOW BbIK/KOUNTE U3pnenve npwv NOMOLLIM rMaBHOIo BbIK/TKOMaTENA.

> HE nente Boay Ha 610K CUOEHDBS.
> HE ponyckanTe nonagaHunst BOAbl B 6510K CUAEHbS.

6.2 PekomeHpaLum no o4ynucTKe

6.2.1 Ywucrtka

> [pw 3arpsAsHEHNN NOBEPXHOCTU BbIMNOMHANTE OYUCTKY PErynsapHO 1

He3amMennnTesnbHO.

> [poTpuTe NOBEPXHOCTb BIAXXHOW TPAMNKOW.

> Ypanute cTonkmne 3arpdasHeHnsa ¢ NoOMOLLLbKO PEKOMEeHO0BaHHOIoO YNCTHLLEero

cpepncTBa. [pu 3TOM Bcerga HaHoCUTe YMCTSLLee CPEACTBO Ha TPANKY 4SS

YNCTKWN.

> VcnonbaynTte LWeTKY AN YUCTKN YHUTa3a.

> npOMOVITe YNCTON BOLON, YTOObI YOannTb BCe OCTAaTKM YNCTALLLero cpencTaa.

> BbliCcyLLuMTE NOBEPXHOCTb.

6.2.2 PekomMeHfOBaHHbI€ YNCTSALLUNE CPeaCcTBa

KomMnoHeHT

CupeHbe 1 KpblLKa

YucTsliee cpeacTtso

HentpanbHoe yncTsalee
cpencTso (pH 6 - 8)
(Hanpuwmep,
HenTpanbHoOe MotoLLee
cpencTBo)

Yucrawme
NPUHapNEe>XHOCTU

Tpanka onsg YNCTKN 13
xnorika

KpblILLKM 1 6OKOBbIE
naHenu

HenTpanbHoe yncTsLlee
cpencTso (pH 6 - 8)
(Hanpumep,
HenTpanbHoe MotoLLee
CcpepncTBo)

Tpﬂl‘IKa ong YncTkn n3s
Xrnornka
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KomnoHeHT

Oywesas nanovka/
ayLieBas nenka

Yucrawee cpeacrtso

HenTpanbHoe yncTsaee
cpepctso (pH 6 - 8)
(Hanpumep,
HenTpanbHoe MotoLee
cpencTBo)

Yunctawme
NPUHapNEe>XXHOCTU

— Tpsnka gna YncTkn 13
CUHTETNYECKOro
BOJIOKHA

— AbpasnBHas rybka

Kepamuka
E>xegHeBHas ouncTka

HentpanbHoe yncTtsaLee
cpencTso (pH 6 - 8)
(Hanpumep,
HenTpanbHOe MotoLLee
CcpencTBo)

— Tpsnka gns YncTkn ns
CUHTETNYECKOro
BOSIOKHa

— TyaneTHas WweTka

Kepamuka
3BeCTKOBbIN HANET

KncnoTHoe uncTallee
cpencTso (pH 1-5)
(Hanpumep, YncTsLLee
CPEACTBO C JIMMOHHOWN
KWUCNoTOoWn)

- TpﬂﬂKa onga YnCTkn n3
CUHTETUNYECKOro
BOJZTOKHa

— TyaneTHas LweTKa

OunctaHuMoHHoe
ynpasneHue

Bopa

Tpsanka onsg YnCcTkn 13
Xnornka

6.3 CamoouucTtKa AyLueBOW Nano4vku n oyLieBon Nemku

BTaHyTas Hacagka 6unae aBToMaTUYeCKN o4nLLaeTcs 40 1 Nocne KaXkgoro
MCcnonb3oBaHNA. CDYHKLI,I/I}O MO>XHO aKTUBUPOBATb TOJIbKO TOrga, Korga Ha yHutase
HUKTO HE cnanT/He aKTBMPOBaH O0aTynkK CNOEeHbA.

> Ecnu nspenve HE ncrnonb3oBanoch Ase Hegenu 1 6ornee, akTuBMpymnTe

OOMNONMHNTENTbHYO CaMOO4YUNCTKY Yepes Npuno>XxXeHume.

6.4 Py4HOM pe>XMM OYUCTKM AYyLUEBOW Nanovyku U fyLieBon Nemku

Py4Has ouncTKa BO3MOXHa TOMbKO B TOM CrlyYae, eCrim 0aTuuK CUOEHbS He

aKTNBMPOBaH.

> AKTMBUPYATE PYYHOU PEXKUM OUYUCTKU C MOMOLLLbIO MPUMOXKEHUS, YTOObI

BbIABVHYTb AYLUEBYIO Nanoyky Aas PyYHON OUYUCTKMN.

> CnegynTe UHCTPYKLMSAM B NMPUIOXKEHNN.

MOOCKA3KA ®yHKUNIO MOXXHO aKTUBMPOBATb TOMbKO TOrga, Korga Ha yHuTase
HUKTO HE CUOUT/HE aKTUBNPOBAH 0aTYMK CUOEHDBS.
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6.5 OuucTtka punbTpa ansa Bogbl

)
/

7
S
7

> B 3aBMCUMOCTU OT
MOLOENN 3aKponTe
3anopHbIV KnanaH nnm
rNaBHbIN 3aNOPHbIN
KpaH, 4Tobbl NpepBaTb
nogavy Bofbl.

> CHUMUTE KPbILLKY. > QuucTnTE BOOSIHOM
GunbTp NoA NPOTOYHON

> C nomMoLLbto .
BOOON.

WHCTPYMEHTa
OTKPYTUTE BOASHOM
dunbTp NPoTUB
4YacoBOW CTPENKMN.

> CHUMUTE BOOSHOMN
dunbTp.

> BcTaBbTe GuUnbTp.

> C NoOMOLLbO
MHCTPYMEHTa
noBepHNTE BOOSHON
bunbTp No YacoBomn
CTpenke.

> YcTaHoBUTE 60KOBYHO
naHernb.

> B 3aBUCUMOCTMN OT
MOLENUN OTKPONTE
3anopHbIN KnanaH nnm
rNaBHbIA 3aMOPHbIN
KpaH.
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6.6 YmsryeHue Bogbl

BHNMMAHUE

HapyLlueHue paboTbl Unv NoBpeXxaeHne nsgenus scrneacTeme obpasoBaHus
M3BECTKOBOro HaneTa

13BeCTKOBbIN HaneT MoXkeT 06pa30BbIBaTbCS B PEMMOHAX C XXECTKOW BOJOWN.
MN3BEeCTKOBbIN HANeT MOXET NOBNUATb Ha XapakTEPUCTUKN U3oenvs.

> [poBepbTe KavyecTBO BoAbl. [1pu xxecTkocTn Boabl = 14 °dH (2,5 mmonb/n)
Duravit pekoMeHAayeT yCTaHOBUTb CMSArYUTENb BOAbI.

> HacTpownTe >XECTKOCTb BOfbl B MPUMOXEHUM.

> PerynspHo ouyvLanTe nsgenme ot U3BeCTKoBoro Hanéta. KHonka nutaHus Ha
6noke CUAeHbS MUraeT OPaH>KEBbIM LIBETOM, ECNN N3AENNE HYXKHO OYNCTUTL OT
M3BECTKOBOro HarneTa.

> cnonb3ynTe TONbKO OpUrMHarnbHble CPeacTBa AN yaaneHns N3BECTKOBOIO
Hanéta ot Duravit.

)KecTKoCTb BOAbI LiMkn ymsirieHus Bogbl

markas: < 8,4 °dH (1,5 mmonbs/n) pas B nonroga
cpenHss: 8,4 — 14 °dH (1,5 - 2,5 mmonb/n) pas B nonrona
»ecTkas: > 14 °dH (2,5 mmonb/n) eXXeKBapTanbHO

Mpouecc yaaneHns N3BeCTKOBOro HaféTa MOXHO akTMBMPOBaTb Yepes
npUnoXeHwve.

> CnepgynTe UHCTPYKLMSM B NMPUIOXKEHNN.

MNpouecc ynaneHus n3BecTKoOBOro Hanérta MO>XHO aKTUBMPOBATb Yepes nynbT
ANCTaHUMOHHOIO ynpaBneHusa.
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> CnenoynTte MHCTPYKUUAM > CHUMUTE KPbILLKY C

nponssogunTens no
NMPUMEHEHUIO.

> B 3aBMCMMOCTU OT
MOOenn OTKIIoYnUTE
PyHKLNIO
OECKOHTaKTHOro
OTKpPbITUS/3aKPbITUS
KPbILIKM nepef,
yoaneHnem
M3BECTKOBOro Hanéra.

MOMOLLIbIO
npunaraemoro
WNHCTPYMEHTAa.

> BbIKpyTUTE 3arnyLuKy ¢
MOMOLLIbIO
npunaraemoro
WNHCTPYMeHTa.

> BcTaBbTe KapTpUOXK B
oTBepcTUe.

> MNoBepHUTE KapTPUOXK
Mo 4YacoBOW CTpenkKe Ao
Lienyka.
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> Haxxmute u > 3ByYNT 3BYKOBOM > [loBepHUTE KapTPUAXK
yOoep>XmBanTe HaXkaTtom curHan. lupukaTtop Ha NPOTUB YaCOBOW
KHOMKY «CTomn». 6noke cuaeHbs MmuraeT CTPENKMW.

3€N€HbIM LIBETOM, Korga
aKTUBEH PEXXnM §
yOaneHus N3BecTKOBOro Cobntopante

> OQHOBPEMEHHO
HaXXmMuTe n
yoep>knBanTte CUMBON

> Ypanute KapTpuox.

5 NHCTPYKLMIO
«MUHYC» Ha KHOTKE Hanera. NPON3BOANTENS MO
WNHTEHCUBHOCTU CTPYM > 3arnyckaeTcs npoLecc VTUNM3aLMN,
Oylla, noka He yOaneHus U3BeCTKOBOrO
NpPO3BYYMT 3BYKOBOW HanéTa. MNpouecc
curHan. yOaneHus U3BeCTKOBOrO

HanéTta 3aHuMmaeT

> OTNycTUTE KHOMKMW.
okono 1/2 vaca.

> BKpyTuTe 3arnyLiKy ¢
NMOMOLLIbIO
npunaraemoro
VHCTPYMEHTAa.

> YcTaHoBUTE 60KOBYHO
naHernb.
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7 Momolub B cnyvyae BO3HUKHOBEHUSA I'IpOGHeMbI

71 O6Lwue cBepeHun

Mopsiook AeNCTBUN B CriyYae HEUCMNPaBHOCTU:

> BbIknrounTe nsgenne u CHoBa BKIIKOYUTE ero.

> CnepywvTe npuBegeHHbIM HUXKE MHCTPYKLUSAM.

> Ecnuv usgenune no-npexxHemMy He paboTaeT AOMKHbIM 06pa30oM, CBAXKMUTECH C
Hamu no agpecy help@duravit.com.

> [puUroToBbTe apTUKYS. APTUKYIIbHbIA HOMEP yYKasaH B TeXHUYECKUX OdaHHbIX B
KOHLLe MHCTPYKLUMM MO 3KCMMyaTauun, Ha 3TUKETKE YNakoBKW, Ha 3TUKETKe
N30ennsa 1 B NMPUNOXeHNUN.

7.2 YcTpaHeHue HeucnpaBHOCTEN

Mpo6nema

Bo3mo>kHas npuyinHa

CeeToanopHaa uHankauus (6nok cumaeHbsa)

PeweHune

CeBeToanogHbIn
MHOWKATOP MuUraeT
KpacHbIM LIBETOM.

HewncnpasHOCTb

> BbiknounTe nspgenve.
> OTKNOYUTE NMUTaHME.

> 3akpounTe 3arnopHbIN
BEHTW/b, YTOObI
nepekpbITb Nogavy
BOObI.

> CBSXXUTECb C
help@duravit.com.

CeBeToauogHbIN
MHOWKATOP MUraeT

OpaH>XeBbIM LLBETOM.

TpebyeTcs ynaneHve

Mn3BECTKOBOIo HaneTa.

> OuuwanTe nagenve
OT U3BECTKOBOIO
Hanérta.

> HaxXmnte oguH pas
Ha KHOMKY NMTaHUA,
YTOObI OTKIHOUNTD
MuraHume.

CeToOMOOHbIN
MHOMKaTOp MuUraeTt
3€M1EéHbIM LBETOM.

Pexxum yoaneHns
N3BECTKOBOro Hanéta
aKTUBEH.

Mpouecc yganeHus
N3BECTKOBOro HanéTa
3aHKMaEeT OKOJo

1/2 yaca. B Te4yeHune

STOro BpeMeHum nsgenne

HeNb3A NCMNOJ1Ib30BaATb.

303




Mpo6nema

O6wume npobnemsbl

Bo3amo>kHas npuinHa

PewieHne

Vspenve He paboTaer.

M3oenue BbIKMHOYEeHO
(cBeToOMOOHbBIN
VHONKATOP He CBETUTCA).

BkntounTe nsgenve
nnn nogxknkvnTe ero
K CcCeTwn.

Vapenve HaxoouTcs B
pexkume oXmaaHus
(cBeTOOMOOHBIN
VMHOMKATOP COCTOSAHMNS
CBETUTCH KPacCHbIM).

AKTMBMPOBaTb
nsgenve.

BbicTynaet Boga.

YTeuka

BbikntounTte nagenwue.
OTKNoYnTE NUTAHMeE.

3aKkponTe 3arnopHbIn
BEHTWb, YTOObI
nepekpbITb Nogavy
BOObI.

Ces>kutecnb €
help@duravit.com.

OucTaHUuUOHHOE yripaBneHue

MynbT ANUCTAHLMOHHOIO
yrnpasfeHus He
pearuvpyer.

ONemMeHTbl MMTaHUA NoYTr
paspsa>KeHbl
(cBeToomoHbIN
nHOMKaTop MuraeT 6enbim
LLBETOM).

3amMeHunTe anemMeHThl
nUTaHua.

MynbT AMCTaAHLMOHHOIO
yNpaBneHnsi He COMPSKEH
C n3genvem
(cBeTOoOMOOHBIN
MHOWKATOP B BEPXHEN
YacTu nynbTa
ONCTaHLMOHHOIO
ynpaBneHust Muraet
KpacHbIM).

AKTVBUPYNTE PEXUM
conpsi>XeHus ons
nynbTa
ONCTaHUNOHHOIO
ynpaBneHus.

OneMeHTbI NMUTaHUS He
BCTaBJ/1€HbI.

BcTaBbTe anemMeHTbl
nATaHUA.

MynbT AUCTAHLMOHHOIO
ynpaBneHusa HencnpaseH.

CBaXXnTecb ¢
help@duravit.com.
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Mpo6nema

PyHKUMM pywia

Bo3amo>kHas npuinHa

PewieHne

MepekntoyeHne mexxay
OyLiem ans aroguu, n
Oylwem ana nam
npoucxoauT MegieHHo.

[yweBas nanoyka
ybupaeTtcs mexay
byHKUMAMN.
MepekntoyeHne 3aHnmaeT
okono 12 c.

HopmarnbHoe cocTosiHMe

Cnuwkom cnabas
WHTEHCUBHOCTb CTPYM
aylwia.

3apgaHas «<HU3Kaa»
MHTEHCUBHOCTb CTPyM
oylwia.

> YBenuybte
WHTEHCUBHOCTb CTPYM
gylia.

BopgonpoBogHasa nuHUs
neperHyTa unu caaeneHa.

> Ob6paTtuTecb K
CaHTEXHUKY.

WNHTEHCUBHOCTb CTPYM

dunbTp AN BOAbI

> Ouunctute dunbTp

OyLia HecTabunbHa. 3acopuncs. 0715 BOApbl.
Temnepatypa Bofbl Temnepatypa > OTperynupyinre
CNULLIKOM BbicOoKasi/ HenpaBubHO TemnepaTypy.
HU3Kas. oTperynMpoBaHa.

Oyw ons aroanu/gyL
onsa nam
OCTaHaBNMBaeTCs
aBTOMaTU4YeCKU.

BbinonHeHne dyHKLMmM
aBTOMAaTU4YECKN
OCTaHaBNMBaEeTCs Yepes
2 MUH.

HopmarnbHoe cocTosiHMe

JdaTtunk cnpoeHbs ytpatun
KOHTaKT.

> Heobxoonmo
NMOBTOPHO CECTb Ha
cuaeHbe.

> AKTuBMpynTe
PYHKLMIO.

Oyw pna aroguu/gyuw
0n1a nam He paboTaer.

[ywieBas nerka
3acopunace.

> BbINOMHUTE OYNCTKY
OyLLeBOW Nenkun.
[» Mpuno>xxkeHuel]

Jatunk cnpeHbs ytpaTun
KOHTaKT.

> Heobxogumo
NMOBTOPHO CECTb Ha
cuaeHbe.

> AKTuBUpynTe
PYHKLUMIO.
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Mpo6nema

PyHKLUMN cMbIBa

Bo3amo>kHas npuinHa

PewieHne

ABTOMAaTMYECKUI CMbIB
He paboTaer.

DyHKUMS aKTMBMpPYeTCs
TOMbKO B TOM Crlyyae, ecnm
nofib3oBaTENb CUOUT Ha
n3pgennmn B TeveHne 6 c un
bonee.

HopmarnbHoe cocTosiHMe

JdaTtunk cnpoeHbsa ytpaTtun
KOHTaKT.

> O4ncTnTb
NOBEPXHOCTb.
Heobxoanmo
NOBTOPHO CECTb Ha
cuaeHbe.

DyHKUMSA HeMcnpaBHa.

> CBSXUTECb C
help@duravit.com.

Vapenve He BbinonHaeT
CMbIB.

MpoMeXXyToK MedXXay
[BYM$I CMbIBAMM CMULLIKOM
KOPOTKWI, 0,0 NOMNOMHEHWs
pesepByapa ans Boapbl
npoxoauT okono 25 c.

HopmarnbHoe cocTosiHMe

3anopHbIn KnanaH 3akpbIT.

> OTKpoMnTE 3anopHbIn
KnanaH.

HewuncnpasHOCTb npwu
noga4n anekTpuyecTsa
WNn BOAbI.

> [poMbITb n3genune
BEOPOM BOAb! (8 n
(2,1 rann)).

> CBsSKUTECh C
help@duravit.com.

MoporpeB cuaeHbs

Moporpes cUAaeHbs He
paboTaerT.

CDYH KUMA OeakTnBmpoBaHa.

> AKTUBMpPYNTE

$yHKUMIO.
[» MpunoxxeHwue]

TemMnepaTtypa CUaOeHbs
CNULLKOM Bblcokas/
HU3Kas.

TemnepaTtypa
HenpaBWbHO
oTperynmposaHa.

> OTperynupymnte
TemnepaTypy.
[» MpunoyxeHue]
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Mpo6nema

TemnepaTypa cuaeHbs
CIULLIKOM HU3Kas.

Bo3amo>kHas npuinHa

M3poenne HaxoouTcs B
pexxnme
aHeprocbepeskeHns
(cBeToomMoHbIN
MHOMKaTOP CBETUTCA
OpaH>XeBbIM).

PewieHne

> [eakTuBupynte
pexxum
3HeprocbepekeHus.
[» MpunoxkeHwue]

3penve aBToMaTU4eCKU
aKTUBMPYET PEXUM
aHeprocbepexxeHuns, ecnm
Bce OYHKLMM Bbinu
HeakTMBHbI 6onee 48
Yacos.

> BblbepuTe nobyto
dyHKUMIO oA
MOBTOPHOMN
aKTuBaLnmM n3genus.

®deH c Tensibim BO34yXOM

TemnepaTypa cngeHbs
CIMLLIKOM BblcOKasi/
HU3Kas.

TemnepaTtypa
HenpaBWbHO
oTperynupoBaHa.

> OTperynupymnte
TemnepaTypy.

Cyluka Tennbim

BbinonHeHne GyHKLMM

HopmarnbHoe cocTosiHMe

BO3OYXOM aBTOMaTUYECKU
OCTaHaBNMBaeTCH OCTaHaBNMBaeTCs Yepes
aBTOMaTUYECKMN. 5 MUH.
[OaTumk cngeHbs ytpatun > Heobxogumo
KOHTaKT. MOBTOPHO CECTb Ha
CuOEHbE.
> AKTUBMpPYNTE
dyHKUMIO.
HouHuk

HouyHasi nogcBeTka He
paboTaerT.

CDYH KUMA OeakTuBmpoBaHa.

> AKTUBUPYNTE HOUYHYIO
NoACBETKY UMK
aBTOMaTUYeCKU
PeXNM.
[» MpunoyxxkeHue]

ABTOMATUYECKNIN PEXXNM
akTMBMpoBaH. PyHKLMSA
aBTOMaTUYeCKun
BbIK/THOMaET HOYHYHO
NOACBETKY NPW APKOM
BHELLHEM OCBELLEeHUN.

HopmanbHoe cocTosHmne
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Mpo6nema

HouHas nogceeTka
BK/TFOY€Ha NOCTOAHHO.

Bo3amo>kHas npuinHa

DyHKUMA aKTMBMPOBAHA.

PewieHne

> [eakTuBupynte
HOYHYIO NOOCBETKY
NNV aKkTUBUPYINTE
aBTOMaTUYECKMI
PEXNM.
[» MpunoxkerHue]

ABTOMAaTUYECKNN PEXXNM
aKTMBMpoBaH. PyHKLMS
aBTOMaTUYeCKM BKIOYaeT
HOYHYIO NOACBETKY MpU
HEOOCTaTOYHO APKOM
BHELLHEM OCBEeLLEeHUW.

HopmarnbHoe cocTosiHme

Py4Hast uncrtka

[ywieBas nanoyka
ybupaeTcs
aBTOMATUYECKN.

BbinonHeHne dyHKLMM
aBTOMaTUYECKU
OoCTaHaBnMBaeTcs
yepes 2 MUH.

> AKTuBUpYnTE
PYHKLUMIO.

ABTOMaTUYeCcKas camooymcTKka

Bopa kanaet n3
BTSIHYTOW OyLUEBOMN
nanoyku.

Y6paHHas gyLlesas
nanoyka aBToMaTU4ecKu
oyvLaeTcsa Oo 1 nocne
KaXkgoro gyLua.

HopmanbHoe cocTosHne

Kpbiwwka
Kpbiwka He M3penne He obHapy>xuno | > CHoBa nogonanTe K
OTKpbIBaeTCs npuénmxatoLerocs n3genuo
aBTOMAaTUYECKN. nonb3oBaTens. (paccTosiHne
nPUMEPHO 1 M
(1,1 apa)).

®dyHKUMSA HencnpasHa.

> CBSXUTECb C
help@duravit.com.

DyHKUNSA HE
aKTMBMpPOBaHa.

> AKTuBUpYnTE

PYHKLMIO.
[» MpunoxxeHuel]
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Mpo6nema

Kpblwka He
3aKpblBaeTCs cpasy.

Bo3amo>kHas npuinHa

[Nocne Toro, Kak
rnonb3oBaTeNb yoanuncs,
KpbILLKa aBTOMaTUYECKN
3aKkpbiBaeTcs yepes 90 c.

PewieHne

Hopmaanoe COCTOsAHNE

MpunoxxeHune

MpunoXeHne He
paboTaerT.

OTCyTCTBYET Conpsi>XeHne
NPUNOXKEHNS U U3QEeNus.

> BbinonHute
conpsi>keHne nsgenus
C NPUNOXKEHNEM.

> Yb6eputecsb, YTo
conpsi>xeHune
BbIMOJTHEHO yCMneLwlHOo.
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8 YTununsauma

8.1 YnakoBKka

[eTn He OOMKHbI UrpaTh C NIACTUKOBbIMY NaKeTaMm U yNakoBOYHbIMM
MaTepuanamMu, Tak Kak CyLLecTBYeT OnacHOCTb TPaBMUPOBAHWS UK YOYLLbS.
XpaHuTe Takme MaTepuarbl B 6e30MacHOM MecTe UM YTUMU3UPYITE X
aKosornyeckmn 6esonacHbIM Crnoco6om. Mo BOZMOXHOCTN COXPaHSANTE yrakoBKY
[0 CTEYEHUS rapaHTUINHOIO CpoKa.

8.2 OrtpaboTaHHOEe 3NeKTpUuUYeckoe n aneKkTpoHHoe obopynosaHue (WEEE) u
6aTtapeu

ﬁ

—®

mmmm C1IMBOJ C NepPeYePKHYTbIM MyCOPHbIM KOHTEMHEPOM 0603HavYaeT
OTAENbHYIO YTUNN3aLMIO B KaYeCTBe OTPaboTaHHOro aNeKTPUYECKOro n
aneKTPOHHoro obopypoBaHua (WEEE). B cTapom anekTpnyeckom 1 3nekKTPOHHOM
obopynoBaHUM MOryT COAEP>XaTbCsa OnacHble BellecTBa. He BbibpacbiBanTe
OAHHOE YCTPOWCTBO B KOHTEMHEP C OCTaTOYHbIMU OTXogamu. OTHecuTe
NCNONb30BaHHOE 13[enune B cneLumanbHbI MyHKT c6opa MCMonb30BaHHOrO
3NEKTPUYECKOrO U 3NEKTPOHHOro obopyposaHua (WEEE). Takum o6pa3om Bbl
nomoraeTe COXPaHUTb CbipbeBbIE PECYPChI U 3aLLUTUTb OKPY>KaLOLLYHO Cpeay.
JononHuTenbHY0 NHPOPMALMIO MOXKHO MOMYYNTb Y ANCTPUOBIOTOPA UK B
COOTBETCTBYIOLLEN CNy>Xbe. MIcnonb3oBaHHbIE akKyMYNATOPHble 6baTapen crnegyeT
YTUAN3MPOBaTb COOTBETCTBYIOLLMM 06pasoM. [if 9Ton Lenu B MecTax Npoaakmn
aKKyMYNATOPHbIX 6aTapen 1 B KOMMYHarbHbIX MyHKTax No c6opy OTXO40B
YCTaHOBMEHbI KOHTEMHEPbI C COOTBETCTBYHOLLEN MapPKMPOBKOW AN YTUNnU3auum
aKKyMYNSTOPHbIX 6aTapen 1 9N1eMeHTOB NUTaHUS.
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9 TexHU4Yeckne xapakTepucTuKkn

O6Lue cBeneHuns

ApTuKyn #600002000000000
Bec HeTTO 50 kr (110 ¢yHTOB)
Pasmepsl 706 x 396 x 479 Mm

(273/4x151/2x187/8 ")

HomunHanbHoe Hanpsi>keHue 220-240B
YacToTa 50-60Ty,
HomunHanbHas MOLLHOCTb 1080 BT

[JasneHue Boabl Ha BXoge

0,07-0,75Mra/ 0,7 - 7,5 6ap
(10 — 109 psi)

CTeneHb 3aLluThl

IPX4
3awmTa oT 6pbI3r BOAbI CO BCEX
CTOPOH

Mol HocTb HarpeBa

MpPOTOYHbIN HarpesaTerb

1600 Bt

Moporpes cuaeHbs

50 BT

Pabouas TemnepaTtypa

TemnepaTypHbIV AuanasoH

4 -40°C (39 -104 °F)

Temnepatypa Bofbl

33 -41°C (91-106 °F)

TemnepaTtypa cuaeHbs

30 - 40 °C (86 - 104 °F)

TemnepaTtypa deHa C Tensnbim
BO34YyXOM

35 -55°C (96 - 131 °F)

Pe>xnm gywa

MoTpe6bneHue Bopbl

0,4 - 0,7 n/MuH
(0,11 - 0,18 rann./MuH)

[MonHbIN CMbIB

~ 5 3a cmbiB (~ 1,3 rann. 3a CMbIB)

OKOHOMHbIN CMbIB

~ 3,5 n3a cmbiB (~ 0,9 rann. 3a CMbIB)
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MoTpe6neHue Bopbl

MpenBapuTENbHbLIN CMbIB ~1,1n3a cmbiB (~ 0,2 rann. 3a CMbIB)
MukKpoBOJsiHbI

[aTymK aBTOMaTU4E€CKOro rnogHaTmne [nanasoHbl paboumnx

cupeHbsa Horowm MUWKPOBOJTHOBbIX 4aCTOT:

24000 - 24250 My,

(24,00 -24,25TTw)

Makc. MOLLIHOCTb nepenayu:
< 0,1 mBT.

[aTunKk aBTOMaTMYeCKOro OTKpbiBaHus | [ranasoHbl paboymx

1 3aKpbiBaHNA KPbILLKWN MUWKPOBOJTHOBbLIX YaCTOT:

57000 - 64000 MI'y, (57 - 64 'Tw)
Makc. MOLLHOCTb nepenavu:

<8 mBT.

BLE (Bluetooth Low Energy)

CupeHbe ons yHuTasa ¢ gywem/nynbT | Pabovas vyactoTta: 2400 — 2483,5 MI'y,
ONCTaHUNOHHOrO ynpaBneHus (2,400 - 2,4835TTw);
Makc. ypoBeHb MowHocTU: <10 gbm

& FrR Uk

BenukobputaHus: OrpaHn4YeHHOe NpUMEHeHne

Tonbko 24,050 - 24,250 Ty, ans 3awmTbl OT NONLENCKUX YCTPONCTB N3MEPEHUS
CKOPOCTW, MO3TOMY NMPOCUM UCMNOMb30BAaTb TO/bKO B MOMELLEHUNSX, YTOODI
obecneynTb AOCTATOUYHOE SKPAHUPOBaHME OT NOMNLIENCKNX CKaHEPOB.

dpaHuuma: OrpaHnYeHHoe NpUMeHeHue

MouHocTb orpaHmnyeHa oo 0,1 MBT e.i.r.p B AguanasoHe vacTtoT 24,10 - 24,15 Tu.
Mcnonb3oBaHMe pagnonoKaumm B BOEHHbIX LLeNsax. KCrnyaTaumsa pagapHoro
o60pynoBaHMs ONns U3MePEHNS CKOPOCTU MONULENCKUMU Cry>K6amu, NMO3TOMY,
Mo>KanymcTa, UCMONb3ynTe ero TOMbKO B MOMELLEHUAX, 06ecneynB OCTaTOYHOEe
3KpaHVpOBaHMe.

FapaHTuA

YcnoBusi rapaHTumM Ha faHHoe nsgenne gOCTYMNHbl OHNanH.

> Bocnonb3ynTechb HaBuUraumen Ha cante www.duravit.com, 4Tobbl NepenTn B
pasgen «CepBuc».

> O3HaKOMbTECH C YCMOBUSMU rapaHTUN.
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1 Kilavuz hakkinda bilgi
Bu urunle ilgili tim dokumanlara ve daha fazla bilgiye ¢evrimigi olarak erisilebilir:

> Uriin bilgi sayfasina ulasmak icin www.duravit.com adresindeki arama
fonksiyonunu veya navigasyonu kullanin.

> Urln bilgi sayfasinda “Downloads” (indirilenler) béliimiindeki bilgi ve belgeleri
acin.

> Uygulamada hizli baslangi¢ kilavuzunu agin.
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2 Glvenlik

21 Montaj Kilavuzu'nun amaci

Bu montaj kilavuzu, Duravit Grununun bir parcasidir. Kilavuzdaki
talimatlara uyulmamasi, kisisel yaralanmaya, urun hasarina ve/
veya maddi hasarlara neden olabilir.

> Bu kilavuzu okuyun ve uygulayin.

> Bu dokumani saklayin ve tranun daha sonraki kullanicilarina
teslim edin.

Resimlerde gorulen Urunlerde teknik iyilestirmeler ve gorsel
degisiklikler yapma hakkimiz saklidir.

2.2 Amacina uygun kullanim

SensoWash' yikama, genital bolgelerin temizlenmesi ve diger
konfor fonksiyonlari icin sprey sistemli bir akilli klozettir. Uriin
sadece i¢ mekanlarda kullanim i¢in uygundur. Duravit, amaclanan
kullanimin veya baska herhangi bir kullanimin 6tesine gecen
herhangi bir kullanim i¢in sorumluluk Ustlenmeyecektir.

2.3 Kullanici gereksinimleri

— Bu Urun 3 yas altindaki cocuklar tarafindan kullanilabilir; ancak
cocugun hemen yakininda bir yetigkinin strekli gozetimi
gereklidir.

— Bu Urund, 3 yas ve Uzeri ¢ocuklar ile fiziksel, algisal veya zihinsel
yetenekleri kisitli ya da tGrunu kullanma deneyimi ve/veya bilgisi
yetersiz olan kisiler ancak bir baskasinin gézetimi altinda veya
arunun guvenli kullanimi hakkinda bilgilendirildikten ve bu Grun/
arunuan kullanimi ile ilgili tehlikeleri anladiktan sonra
kullanabilirler.

— Cocuklar trunle oynamamalidir.

— Temizlik ve bakim, gézetim altinda olmayan ¢ocuklar tarafindan
yapilmamaldir.
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2.4 Elektrik emniyeti
Elektrik garpmasindan dolayi hayati tehlike

Elektrik temasi 6lumcul bir elektrik carpmasina neden olabilir.

Dogru sekilde montaj yapildigindan emin olun.

— Urlin uygun bir toprak hattina baglanmis olmalidir. Uriinii
sadece uygun sekilde topraklandiktan sonra ¢alistirin. Montaj
Kilavuzu'na riayet edin.

— Cihazin kendine ait kacak akim rélesi yoktur ve icerisinde kacak
akim koruma rélesi olan bir elektrik devresine baglanmasi
gerekmektedir.

— Elektrik kesme donanimlari kalici olarak kablo tesisatina
takilmis olmali ve bu donanimlar yururlukteki genel
duzenlemelere uygun olmalidir. Ayrica bu donanimlar, asiri
gerilim kategorisi lll kosullar altinda tum kutuplardaki kontak
baglantisini kesmelidir.

Sebeke kablosunun zarar gérmesini 6nleyin

Bu Urunin sebeke baglanti kablosu hasar gorurse tehlikeleri
onlemek icin hasarli kablo mutlaka uretici, onun yetkilendirdigi
servis veya benzer nitelikte kisiler tarafindan degistirilmelidir.

> Sebeke kablosunun hasarli olmadigindan emin olun.
> Sebeke kablosu, sikistinilmamali veya ezilmemelidir.

> Sebeke kablosunu, sicak yuzeylerden ve keskin kenarlardan
uzak tutun.

Hasarli irunu kullanmayin

Uriin diizgiin calismiyorsa veya hasarliysa Griind kullanmayin.
> Urlinii kapatin.

> Gu¢ kaynagini ayirin.

> Su beslemesini kapatmak icin kapatma vanasini kapatin.

> help@duravit.com ile temas kurun.
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Uriinii kendiniz onarmayin

Onarimlar sadece gerekli bilgi ve niteliklere sahip uygun bir
uzman tarafindan yapilabilir.

> Uriinde herhangi bir degisiklik, kurcalama, ek kurulum yapmayin
veya onarmaya ¢alismayin.

> Sadece Duravit tarafindan onerilen aksesuarlari kullanin.

Nemden kaynaklanan kisa devreyi 6nleme

> UrlinG asirn nemli bir odaya kurmayin. Elektrikli bilesenlerin
yuzeyinde yogusma olmamasi icin odanin yeterince
havalanmasini saglayin.

> Urilin soguk bir yerden sicak bir yere getirildiginde yogusma
kaynakli muhtemel bir nemliligi dnlemek icin Granu
calistirmadan dnce orada birka¢ saat bekletin.

2.5 Hijyen
Kirli, kirlenmis veya uzun siire durmus sudan kaynaklanan
saglik zararlar

Uriniin yikama fonksiyonlari igin kirli, kirlenmis veya uzun siire
durmus su kullanilmasi saglik sorunlarina neden olabilir.

> Uriinii soguk musluk suyu saglayan ana su sebekesine baglayin.

> Higbir atik su, gri su, endustriyel su, deniz suyu ya da diger
aritilmamis veya sadece yari aritilmis su sebekesine
baglamayin.

> Sadece urunle birlikte verilen su giris hortumlarini kullanin, eski
hortumlari tekrar kullanmayin.

2.6 Hafif yaniklar

Kicuk yaniklardan kaynaklanan saglik zarari

Acik oturak isiticisinin tuvalette ¢ok uzun sure kullanilmasi hafif
yaniklara neden olabilir.

> Ozellikle duyusal ve motor becerileri sinirli olan insanlarda,
tuvalet uzun sure kullanildiginda oturak isiticisini kapatin.
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2.7 Pilli uzaktan kumandanin kullanim talimatlari

Yutulmasi durumunda hayati tehlike/kimyasal yanik tehlikesi

Dugme piller bu urinun teslimat kapsamina dahildir. Pili yutmayin!
Pilin yutulmasi, ciddi i¢ yaniklara ve sadece iki saat gibi kisa bir
surede 6lume neden olabilir.

> Pili yutmayin, kimyasal yanik tehlikesi.

> Hem yeni hem de kullanilmis pilleri cocuklardan uzak tutun. Pil
bdlmesi duzgln kapatilmazsa urinu kullanmayi durdurun ve
cocuklari Uriunden uzak tutun.

> Bir kisinin pili yuttugundan veya baska bir sekilde vicuduna
aldigindan supheleniyorsaniz hemen doktora gidin.

Akan pil asidinden dolayi saglik zararlan

> Pil asidi aktiginda cilt gézler ve mukozalarla temastan kaginin.

> Asit ile temas halinde ilgili yerleri bol ve temiz suyla yikayin ve
hemen doktora gidin.

> Pilleri, asin zorlu kosullara maruz birakmayin: Sicak ylzey
uzerine koymayin ve dogrudan gunes Isigina maruz birakmayin.
Aksi takdirde yuksek derecede akma tehlikesi s6z konusu olur.

> Piller uygun sekilde atilmali ve ¢ocuklardan uzak tutulmalidir.
Kullanilmis piller bile yaralanmaya neden olabilir.

2.8  Uriin hasarini 6nleyin

Pilli uzaktan kumandanin kullanim talimatlari

> Piller sarj edilmemeli, baska bir sekilde yeniden
etkinlestirilmemeli, parcalarina ayrilmamali veya asiri I1siya
(6rnegin ates) maruz birakilmamalidir.

> Kutuplari kisa devre yapilmamalidir.

> Kullanilmig pilleri her zaman uzaktan kumandadan hemen
¢ikartin. Bunlar akip zarara neden olabilir.

> Uzaktan kumandaya yeni ve eski pilleri birlikte takmayin.
> Farkli tipteki piller birlikte kullanilmamalidir.
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> Pili takmadan 6nce pili ve temas noktalarini temizleyin.
> Piller, belirtildigi gibi dogru kutuplarla yerlestirilmelidir.

> Uzaktan kumanda uzun bir sure kullanilmayacaksa pilleri
cikarin.

Uygunsuz kullanimdan dolayi uriin hasarlar veya arizalar
> Urline basmayin veya uriinin tizerine ¢ikmayin.

> Yikama ¢ubugunu gereksiz yere kirletmeyin, su sigratmayin
veya tikamayin.

Oturaga ve kapaga zarar gelmesini 6nleyin

> Kapag@a Ustune oturmayin, dstunde ayakta durmayin veya
yaslanmayin.

> Oturagi ve kapagi cikarmayin.

> Oturagin yuzeyine zarar vermeyin. Oturagin ylzeyi hasarliysa
help@duravit.com ile temas kurun.

> Modele bagli olarak kapagi uzaktan kumanda veya uygulama ile
acip kapatin.

> Tuvaleti kullanirken kapaga YASLANMAYIN.
> Kapagin ustune agir cisimler koymayin.

Yanlis temizlik nedeniyle hasar meydana gelebilir

Yanlis temizlik maddeleri, temizlik gerecleri ve temizleme cihazlan
yuzeye zarar verebilir ve yuzeyin rengini kalici olarak degistirebilir.

> Yalnizca onerilen temizlik maddelerini ve temizlik gereclerini
kullanin.

> Ureticinin kullanim talimatlarina uyun.

> Sadece kullanim amacina ve yerine uygun temizlik cihazlari
kullanin (yUksek basin¢li veya buharli temizlik cihazlari
kullanmayin).
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Cok uzun temizlik araliklari inatc¢i kirlere neden olabilir
> Yuzeyi duzenli olarak ve yuzey kirlendiginde hemen temizleyin.

Sprey, en kucuk deliklerden ve araliklardan bile nufuz ederek
urinun yuzeyine zarar verebilir.

> Sprey tipi temizlik maddelerini temizlik bezinin Gzerine sikin,
dogrudan urunun uzerine sikmayin.

Suyun donmasina bagli hasar

> Uriinii suyun donabilecegi odalara kurmayin ve bu odalarda
calistirmayin. Oda sicakligi en az 4 °C (39 °F) olmalidir.

Dis etkilerden kaynaklanan hasarlar

> Urinlin Gzerine, acik ates kaynaklari, mumlar, sigaralar vb.
koyulmamalidir.

> Urlinii dogrudan suya veya dogrudan giines i1si§ina maruz
birakmayin.
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3 Uriin genel gériiniimii
31 Yapisal ve fonksiyonel agiklama

3.1.1 Oturak Unitesi

| T T

@& ®@.dd
@
B oturaksiticisi B sk sensori
B Oturak sensoéri B Gic digmesi/durum géstergesi
(LED)
Kire¢ ¢ozme baglantisi Bluetooth digmesi/Bluetooth

Su filtresi gostergesi (LED)

> o]

3.1.2 Oturak lnitesi LED gostergesi

Gilic diigmesi
LED Fonksiyon
Kirmizi Bekleme modu
Yesil Acik
Turuncu Enerji tasarrufu modu
Yesil renkte yanip Kire¢c ¢ozme modu aktif.
sénme

Turuncu yanip sénuyor | Kire¢ ¢dzme gereklidir.
> Urtiniin kirecini ¢ézin.

> Yanip sdnmeyi sona erdirmek igin gli¢ diugmesine
(LED) bir defa basin.
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LED Fonksiyon

Kirmizi renkte yanip Hatali calisma
sonme > Urlini kapatin.
> Gu¢ kaynagini ayirin.

> Su beslemesini kapatmak icin kapatma vanasini
kapatin.

> help@duravit.com ile temas kurun.

Bluetooth diigmesi

LED Fonksiyon

Mavi Bluetooth kullanilabilir veya baglidir.
Kapall Bluetooth kullanilamiyor.

Mavi yanip sdnuyor Cihaz eslesme modunda.

3.1.3 Fonksiyon alani

B sutasma deligi B Sicak hava kurutma
E Yikama gubugu Yikama basligi
Gece aydinlatmasi
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3.1.4 Uriiniin sag tarafi

n Otomatik agma/kapatma oturak E Ana salter (ana elektrik beslemesi)
sensoru
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3.2  Fabrika ayarlan

Fonksiyon ‘ Ayar araligi Fabrika ayari

Cok suyla yikama - Yikama basina ~ 5,0 |
(yikama basina ~ 1,3 gal)

Az suyla ylkama - Yikama basina ~ 3,5 |
(ytkama basina ~ 0,9 gal)

Otomatik yilkama Acik/kapali Acik

On yikama Acik/kapali Acik

Kapagi temassiz agma/ Acik/kapali Kapall

kapama

Otomatik agma/kapatma | Yakin/orta/uzak Yakin

kapak sensorl

Oturagi temassiz agin/ Acik/kapali Kapall

kapatin

Genis ylzeyli yikama Acik/kapali Acik

Sicak hava fonu sicakligi | Kapali/algak/orta/yuksek | Orta

Yikama ¢ubugu 1,2,3,4,5 3

pozisyonu

Su basinc ayari Alcak/orta/ylksek Orta

Su sicaklig Kapali/alcak/orta/yiksek | Orta

Oturak isiticisi Acik/kapali Acik

Oturak sicakligi Alcak/orta/yluksek Orta

Enerji tasarrufu modu Acik/kapali Kapall

Gece aydinlatmasi Kapali/otomatik/acik Otomatik

Onay sesi Acik/kapali Acik
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4 ilk defa calistirma
41 Uzaktan kumandayi etkinlestirin

411 Pilli uzaktan kumanda

P)
@
> Pil boélmesini disari > Pilleri (CR2450) takin.
cekin.

> Pil boélmesini kapatin.
> Pil bélmesini tamamen

acgmak igin butona

bastirin.

> Koruyucu folyoyu
cikarin.

4.2  Urind etkinlestirin

DIKKAT
Kirli, kirlenmis veya uzun siire durmus sudan kaynaklanan saglik zararlar

Uriintin yikama fonksiyonlari icin kirli, kirlenmis veya uzun siire durmus su
kullanilmasi saglik sorunlarina neden olabilir.

> Uriin iki hafta veya daha uzun siire kullanilmadiysa ek kendi kendini temizleme
ozelligini etkinlestirin.

Uriin, montaj talimatlarina gore eksiksiz kurulmali ve ana giic beslemesine ve su

baglantisina baglanmis olmalidir.

> Kapatma valfinin acik oldugundan emin olun.

> Guc¢ dugmesini kullanarak Grtnu agin.

LED yesil yanar. Gerekirse birkac dakika surebilecek bir baslatma prosedurt
gerceklestirilecektir.

> Urlini test etmek icin vitrifiye ile oturak arasina bir sicrama koruyucu yerlestirin.
> Sinyal sesi duyana kadar elle oturak sensorunu basili tutun.

> Uriini test etmek icin yikama veya bide yikama islevini etkinlestirin.

326



4.3 Uygulamayi indirin

DOWNLOAD FOR

£ Download on the P
‘ App Store "' ANDROID

> Play Store'da (Android) veya App Store'da (iOS) "SensoWash" aramasi yapin.

> Uygulamayi indirin.
> Gerekirse konum hizmetlerine (GPS) erisimi kabul edin.

4.4 Uygulamayi eslestirin

Uriin, Bluetooth araciligiyla uygulamaya baglanir. Baglanti kurmak igin Griin ve
Bluetooth fonksiyonu etkinlestirilmelidir.

> Uygulamayl mobil cihazda etkinlestirin.
> Uygulamadaki islem talimatlarini adim adim izleyin.
Uygulama, baglanti kuruldugunda onaylayacaktir.
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4.5 Uzaktan kumandayi akilli klozet ile eglestirme

Ustte uzaktan kumanda tizerindeki LED kirmizi yanip séndiigiinde uzaktan
kumanda ile eslestirme modunu etkinlestirin.

\ / \/
~0Z ~%Z
N\ /\

(e »)

> Urliniin etkinlestirilmis > Urlindeki Bluetooth > Uzaktan kumandanin
oldugundan emin olun digmesine basin ve Uzerindeki durdur
(glic digmesi yesil LED mavi yanip sénene dagmesini basili tutun.
yanar). kadar basili tutun.

> Ayni anda ylkama
cubugu pozisyonu
dagmesinde 6nce sol ok
tusuna, ardindan sag ok
tusuna basin.

> Dugmeleri birakin.

> islem sirasinda uzaktan
kumandanin Ust
kismindaki LED yanip
soner.

> Baglanti kuruldugunda
Ustte uzaktan kumanda
Uzerindeki LED birkag
saniye beyaz yanar.
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5 Kullanim

5.1 Uzaktan kumanda/uygulama

Uriin, uzaktan kumanda (temel fonksiyonlar) ve/veya uygulama (genisletilmis

kapsam) ile kontrol edilebilir. Bir dizi ayar sadece uygulama kullanilarak yapilabilir
[» Uygulamal] . Fonksiyonlar fabrika ayarlarina gére yapilandirilir.

> Bu Urln igin mevcut olan tUm ayarlara erismek i¢in uygulamayi indirin.

Sembol Ad

Biiylik yikamayietkinlestirir.

Eko yikamayietkinlestirir.

Fonksiyon bir kullanici Grun Gzerinde 1°dakikadan kisa stire oturursa
otomatik olarak etkinlestirilir. Entegre sensér 8 saniye veya daha uzun
sure idrar akisi algilayamadiginda, fonksiyon otomatik olarak

etkinlestirilir.

Kapagi acar/kapatir.

SIS

Oturagi acar/kapatir.

HoooOO

Yikamayi etkinlestirir.
Fonksiyon sonlandirilmazsa 2 dakika sonra otomatik olarak
duracaktir.

o
aoo

Bide yikamayi etkinlestirir.
Fonksiyon sonlandirilmazsa 2 dakika sonra otomatik olarak
duracaktir.

Oturak isiticisini etkinlestirir (kisa sinyal sesi) / devre disi birakir (uzun

sinyal sesi).

|9

Sicak hava fonuinu etkinlestirir.

Fonksiyonun kapali/algak/orta/ylksek seviyeleri vardir.
Fonksiyon sonlandirilmazsa 5 dakika sonra otomatik olarak
duracaktir.

Su sicakligini ayarlar.
Fonksiyonun kapali/al¢gak/orta/yuksek seviyeleri vardir.

Ayarlar, uzaktan kumandada (LED) ve uygulamada gosterilir.

329



Sembol Ad

Su basing ayarini ayarlar.
Fonksiyonun algak/orta/yuksek seviyeleri vardir.
— Ayarlar, uzaktan kumandada (LED) ve uygulamada gosterilir.

Yikama gubugu pozisyonunu ayarlar.
E== Fonksiyonun 1, 2., 3., 4. ve 5. seviyeleri vardir.
— Ayarlar, uzaktan kumandada (LED) ve uygulamada gosterilir.

Kullanici profilini etkinlestirir (sadece uzaktan kumanda).

©)
[

@ Devam eden fonksiyonu durdurur.

TAVSIYE Oturakta sensoér vardir. Yikama ve fén fonksiyonlari sadece kullanici
tuvalette otururken etkinlestirilebilir.

5.2  Yakinlik sensorlerinin calisma prensibi
UYARI
Oturak initesinde hasar

Kapagin devam eden mekanik olarak acilip kapanmasi fonksiyonunun kesintiye
ugramasi trline hasar verebilir.

> Kapagin mekanik olarak acilip kapanmasini manuel olarak kesmeyin.

Kapak uzaktan kumanda veya uygulama ile acilip kapatilabilir. Uriinde ayrica
yakinlik sensorleri de vardir.
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5.2.1 Kapagdin otomatik agilip kapanmasi

Yakinlik sensértinin algilama alani uygulama kullanilarak ayarlanabilir.

- Yakin ayar: Kapak sadece kullanici dogrudan klozetin 6ninde ayakta kalirsa
acilir. Kiguk alanlar igin uygundur.

- Orta/uzak ayar: Kapak, kullanici yaklastiginda veya uzaklastiginda temassiz
olarak acilir veya kapanir.

5.2.2 Oturagin ayakla otomatik agilmasi

Kullanici, klozetin sag altindaki yan sensdru etkinlestirdiginde oturak temassiz
acilip kapanir.

> Yan sensoru etkinlestirmek i¢in ayadi klozetin sag alt kismi boyunca hareket
ettirin.
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5.3 Uzaktan kumanda ile kullanici profilini ayarlayin
Kisisel tercihler farkli kullanici profillerinde saklanabilir.
> Yikamayi/bide yikamayi etkinlestirin.

> Fonksiyon c¢alisirken yikama ¢ubugu pozisyonunu, su basing¢ ayarini ve su
sicakligini ayarlayin.

Uzaktan kumandadaki LED'ler mevcut ayari gosterir.
> Profili kaydetmek i¢in kullanici profiline 3 saniye basin.

TAVSIYE Oturakta sensor vardir. Yikama ve fén fonksiyonlari sadece kullanici
tuvalette otururken etkinlestirilebilir.

5.4  Eneriji ve su verimliligi

Dogal kaynak tuketimini en aza indirmek i¢in trtindeki su isitma sistemi ve tim
yikama ve fon fonksiyonlari i¢in otomatik durdurma fonksiyonu bulunmaktadir.
GuUnluk kullanimda enerji tasarrufu icin asagidaki ayarlar yapilabilir:

5.41 Enerji tasarrufu modu (oturak isiticisi)

5.4.2 Tatil modu

Uriin iki hafta veya daha uzun sire kullanilmayacaksa triinii bosaltin ve kapatin.
> Su beslemesini kapatmak igin kapatma vanasini kapatin.

> Uygulamayi kullanarak tatil modunu etkinlestirin.

Su haznesi bosaltilir. Uygulama, prosedir tamamlandiginda onaylayacaktir.

> Gug¢ kaynagini ayirin.

> Pilleri uzaktan kumandadan c¢ikartin.
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6 Temizlik ve bakim

6.1 Guvenlik

A UYARI

Elektrik carpmasindan kaynaklanan hayati tehlike

Oturak Unitesinde urtnun elektrikli bilesenleri bulunur.

> Temizlemeden dnce Urdnu ana salteri kullanarak kapatin.
> Oturak Unitesinin Gzerine su dokmeyin.
> Oturak Unitesine su girmesine izin vermeyin.

6.2 Temizlik tavsiyeleri

6.2.1 Temizlik

> Yuzeyi duzenli olarak ve yuzey kirlendiginde hemen temizleyin.

> Ylzeyi nemli bir temizlik beziyle temizleyin.

> Zorlu kirleri tavsiye edilen temizlik maddesiyle giderin. Her zaman temizlik

maddesini temizlik bezinin Gzerine dokerek uygulayin.

> Klozetin temizlenmesi igin klozet firgasi kullanin.

> Temizlik maddesi kalintilarini uzaklastirmak i¢in yuzeyleri temiz suyla durulayin.

> Temizlediginiz ylzeyi kuru bir bez ile kurutun.

6.2.2 Onerilen temizlik maddeleri

Bilesenler

Oturak ve kapak

‘ Temizlik maddeleri

No&tr temizlik maddeleri
(pH 6 - 8) (6rnegin notr
temizleyiciler)

Temizlik gerecleri

Pamuklu temizlik bezi

Kapak

Notr temizlik maddeleri
(pH 6 - 8) (6rnegin notr
temizleyiciler)

Pamuklu temizlik bezi

Yikama gubugu/yikama
basligi

Notr temizlik maddeleri
(pH 6 — 8) (6rnegin notr
temizleyiciler)

— Mikrofiber temizlik
bezi

— Asindirici singer

Vitrifiye
gunluk temizlik

No&tr temizlik maddeleri
(pH 6 - 8) (6rnegin notr
temizleyiciler)

— Mikrofiber temizlik
bezi

— Tuvalet firgasi
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Bilesenler ‘ Temizlik maddeleri Temizlik geregleri

Vitrifiye Asidik temizlik maddeleri | — Mikrofiber temizlik
kireg (pH 1 - 5) (6rnegin limon bezi

asitli temizleyiciler) — Tuvalet fircasi

Uzaktan kumanda Su Pamuklu temizlik bezi

6.3 Yikama gubugunun ve yikama basliginin kendi kendini temizlemesi

Geri gekilen yikama ¢ubugu, her yilkamadan 6nce ve sonra otomatik olarak
temizlenir. Fonksiyon, sadece tuvalette kimse oturmadiginda/oturak senséri
etkinlestirilmediginde etkinlestirilebilir.

> Uriin iki hafta veya daha uzun siire boyunca kullanilmadiysa uygulama
araciligiyla ek kendi kendini temizleme 6zelligini etkinlestirin.

6.4 Yikama cubugu ve yikama basligi icin manuel temizleme modu

Manuel temizleme, sadece oturak sensoru etkinlestirilmemisse mumkundur.

> Manuel temizlik igin yikama gubugunu uzatmak Gzere uygulama ile manuel
temizlik modunu etkinlestirin.

> Uygulamadaki islem talimatlarini uygulayin.

TAVSIYE Fonksiyon, sadece tuvalette kimse oturmadiginda/oturak sensorii
etkinlestirilmediginde etkinlestirilebilir.

6.5 Sufiltresini temizleyin

> Modele bagliolarak su > Kapagi ¢ikarin. > Su filtresini akan su
beslemesini kesmek icin altinda temizleyin.
kapatma valfini veya ana
su baglantisini kapatin.

> Su filtresini saat
yonunun tersine
cevirerek ¢ikarmak igin
bir alet kullanin.

> Su filtresini ¢ikarin.
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> Filtreyi yerine takin. > Modele bagli olarak,
kapatma valfini veya ana

> Su filtresini saat y
su baglantisini agin.

yonunde cevirerek
takmak icin bir alet
kullanin.

> Kapagi takin.

6.6 Kirec gb6zme
UYARI
Kirec olusumu nedeniyle fonksiyonel kisitlama veya iriin hasarlari

Suyu sert olan bolgelerde kireglenme olabilir. Kireg, Gran performansini olumsuz
etkileyebilir.

> Bolgedeki suyun kalitesini kontrol edin/ettirin. Su sertligi 214 °dH (2,5 mmol/|) ise
Duravit tesisatiniza su yumusatma cihazi taktirmanizi dnerir.

> Uygulamada su sertligini ayarlayin.

> Uriiniin kirecini diizenli olarak ¢éziin. Koltuk tnitesindeki giic digmesi, Griniin
kirecinin ¢ézulmesi gerektiginde turuncu yanip soner.

> Yalnizca Duravit marka orijinal kire¢ ¢dzUculeri kullanin.

Su sertligi Kire¢ ¢6zme araliklar

Yumusak: < 8,4 dH (1,5 mmol/l) Altr aylik
Orta: 8,4 - 14 dH (1,5 - 2,5 mmol/l) Alti aylik
Sert: > 14 dH (2,5 mmol/\) Uc ayda bir

Kire¢ ¢ozme prosedurl uygulama Uzerinden etkinlestirilebilir.
> Uygulamadaki islem talimatlarini uygulayin.
Kire¢c cozme prosedurl uzaktan kumanda Uzerinden etkinlestirilebilir.
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> Ureticinin kullanim
talimatlarina uyun.

> Kapagi, trlnle birlikte
verilen alet ile ¢ikarin.
> Birlikte verilen aleti

kullanarak kor tapayi
sokun.

> Modelden bagimsiz
olarak kire¢ c6zmeden
once temassiz kapak
acma/kapatma
fonksiyonunu kapatin.

> Kartusu acikliga takin.

> Kartusu yerine
oturuncaya kadar saat
yonunde gevirin.

=

> Durdur digmesine basili
tutun.

> Sinyal sesi duyulur.
Kire¢ temizleme modu
aktifken, koltuk
Unitesindeki LED
gostergesi yesil yanip
soner.

> Ayni zamanda sinyal
sesi duyulana kadar su
basing ayari digmesini
basili tutun.

> Kire¢ ¢cozme islemi
baslar. Kire¢ ¢ézme
islemi yaklasik yarim
saat surer.

> Dugmeleri birakin.
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> Kartusu saat yonunun
tersine gevirerek agin.

> Kartusu cikarin.

> Ureticinin bertaraf
aciklamalarina riayet
edin.



> Birlikte verilen aleti
kullanarak kor tapayi
vidalayin.

> Kapag! takin.
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7 Sorun giderme destegi

71 Genel

Ariza durumunda prosedur:

> Uriinii kapatin ve tekrar agin.

Asagidaki talimatlari uygulayin.

>
> Uriin hala diizglin calismiyorsa help@duravit.com ile temas kurun.
>

Uriin numarasini hazir bulundurun. Uriin numarasi kullanim kilavuzunun
sonundaki teknik verilerde, ambalaj etiketinde, urtin etiketinde ve uygulamada

bulunabilir.
7.2  Sorun giderme

Sorun

Muhtemel sebebi

LED gosterge (oturak unitesi)

Co6zim

LED gosterge kirmizi
yanip sénuyor.

Hatali calisma

> Uriin kapatin.
> Gug¢ kaynagini ayirin.

> Su beslemesini
kapatmak icin kapatma
vanasini kapatin.

> help@duravit.com ile
temas kurun.

LED gosterge turuncu
yanip sénuyor.

Kire¢ ¢ozme gereklidir.

> Urtintin kirecini ¢ozin.

> Yanip sbnmeyi sona
erdirmek i¢in gt¢
digmesine (LED) bir
defa basin.

LED gdsterge yesil
yanip sénuyor.

Kire¢ ¢6zme modu aktif.

Kire¢ ¢cozme islemi
yaklasik yarim saat surer.
Bu stire zarfinda Grin
kullanilamaz.

Genel sorunlar

Uriin calismiyor.

Uriin kapatilmistir (LED
gOstergesi kapalidir).

> Urlini agin veya prize
takin.

Urlin bekleme modundadir

(LED gostergesi kirmizi
yanmaktadir).

> Urlinu etkinlestirin.
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Sorun

Su siziyor.

Muhtemel sebebi

Sizinti

Co6zim
> Urlinu kapatin.
> Gug¢ kaynagini ayirin.

> Su beslemesini
kapatmak i¢in kapatma
vanasini kapatin.

> help@duravit.com ile
temas kurun.

Uzaktan kumanda

Uzaktan kumanda,
tepki vermiyor.

Piller neredeyse bitmistir
(LED gosterge beyaz
renkte yanip sonlyor).

> Pilleri degistirin.

Uzaktan kumanda Urune
bagli degildir (Ustte

> Uzaktan kumanda icin
eslestirme modunu

uzaktan kumanda etkinlestirin.
Uzerindeki LED gosterge

kirmizi renkte yanip

sonuyor).

Pil takilmamustir. > Pil takin.

Uzaktan kumanda
arizalidir.

> help@duravit.com ile
temas kurun.

Yikama fonksiyonlari

Yikama ile bide yikama
arasinda gegis yapmak
uzun sarayor.

Yikama cubugu,
fonksiyonlar arasinda geri
cekilir. Gegis yaklasik 12 sn
surer.

Normal durum

Su basing ayari cok
zayif.

Su basing ayari "algcak"
olarak ayarlanmistir.

> Su basing ayarini
yukseltin.

Su borusu bukulmus veya
ezilmistir.

> Bir tesisatg¢l ile iletisime
gecin.

Su basing ayari stabil
degildir.

Su filtresi tikanmistir.

> Su filtresini temizleyin.

Su sicakligi cok
yuksektir/dusuktar.

Sicaklik yanlis
ayarlanmistir.

> Sicakligi ayarlayin.
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Sorun

Muhtemel sebebi

Co6zim

Yikama/bide ylkama Fonksiyon 2 dakika sonra Normal durum
otomatik olarak otomatik olarak durur.
duruyor.
Oturak senséru temasi > Tekrar oturun.
kesilmistir. > Fonksiyonu etkinlestirin.
Yikama/bide yikama Yikama basligi tikanmistir. | > Yikama basligini
calismiyor. temizleyin.

[» Uygulama]

Oturak sensori temasi
kesilmistir.

> Tekrar oturun.
> Fonksiyonu etkinlestirin.

Yikama fonksiyonlari

Otomatik yilkama
calismiyor.

Fonksiyon sadece bir
kullanici GrGn Uzerinde
6°saniye veya daha uzun

sure oturursa etkinlestirilir.

Normal durum

Oturak sensori temasi
kesilmistir.

> Ylzeyi temizleyin.
Tekrar oturun.

Fonksiyon arizalidir.

> help@duravit.com ile
temas kurun.

Uriin yikamiyor.

iki yikama arasindaki siire
cok kisadir, su haznesinin
yeniden doldurulmasi
yaklasik 25°saniye surer.

Normal durum

Kapatma valfi kapalidir.

> Kapatma valfini agin.

Akim veya su beslemesi
arizasl.

> Uriini bir kova suyla (8°l
(2,1 gal)) yikayin.

> help@duravit.com ile
temas kurun.

Oturak isiticisi

Oturak isiticisi
calismiyor.

Fonksiyon devre disidir.

> Fonksiyonu etkinlestirin.
[» Uygulamal]

Oturak sicakligi gok
yuksektir/dusuktar.

Sicaklik yanlis
ayarlanmistir.

> Sicakligi ayarlayin.
[» Uygulamal]
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Sorun

Oturak sicakligi gok
dusuktar.

Muhtemel sebebi

Uriin enerji tasarrufu
modundadir (LED gdsterge
turuncu yanar).

Co6zim

> Enerji tasarrufu modunu
devre digi birakin.
[» Uygulamal]

Tdm fonksiyonlar 48 saatten
fazla bir stre boyunca devre
disi kalirsa Uriin otomatik
olarak eneriji tasarrufu
modunu etkinlestirir.

> UriinG yeniden
etkinlestirmek igin
herhangi bir fonksiyon
segin.

Sicak hava fonu

Sicak hava fénu
sicakligi cok ylksektir/
dusuktar.

Sicaklik yanlis
ayarlanmistir.

> Sicakligi ayarlayin.

Sicak hava fonl
otomatik olarak
duruyor.

Fonksiyon 5 dakika sonra
otomatik olarak durur.

Normal durum

Oturak sensoru temasi
kesilmistir.

> Tekrar oturun.

> Fonksiyonu etkinlestirin.

Gece aydinlatmasi

Gece 18181 calismiyor.

Fonksiyon devre disidir.

> Gece I1sigini veya
otomatik modu acin.
[» Uygulamal]

Otomatik mod
etkinlestirilmistir. Ortam 15191
parlak oldugunda fonksiyon,
gece isigini otomatik olarak
devre disi birakir.

Normal durum

Gece 15181 surekli
yaniyor.

Fonksiyon
etkinlestirilmistir.

> Gece 1s1gini devre disi
birakin veya otomatik
modu etkinlestirin.
[» Uygulamal]

Otomatik mod
etkinlestirilmistir. Ortam
1S191 gok karanlik
oldugunda fonksiyon, gece
ISIgini otomatik olarak
etkinlestirir.

Normal durum
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Sorun

Manuel temizlik

Muhtemel sebebi

Co6zim

Yikama gubugu
otomatik olarak geri
cekilir.

Fonksiyon 2 dakika sonra
otomatik olarak durur.

> Fonksiyonu etkinlestirin.

Otomatik kendi kendini

temizleme

Geri ¢ekilmis yikama
cubugundan su
damliyor.

Geri gekilen yilkama
cubugu, her yikamadan
once ve sonra otomatik
olarak temizlenir.

Normal durum

Kapak

Kapak otomatik olarak
acilmiyor.

Uriin yaklasan kullaniciy
algilamamistir.

> Urline tekrar yaklasin
(mesafe yaklasik Tm
(1,1yd)).

Fonksiyon arizalidir.

> help@duravit.com ile
temas kurun.

Fonksiyon
etkinlestirilmemistir.

> Fonksiyonu etkinlestirin.
[» Uygulamal]

Kapak hemen
kapanmiyor.

Kullanici uzaklastiktan
sonra kapak 90 sn sonra
otomatik olarak kapanir.

Normal durum

Uygulama

Uygulama galismiyor.

Uygulama ve trtn bagli
degil.

> Uriini uygulamaya
baglayin.

> Eslesmenin basarili
oldugundan emin olun.
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8 imha edilmesi

8.1 Ambalaj

Cocuklarin plastik posetlerle veya ambalaj malzemeleriyle oynamalari uygun
degildir, ginkd yaralanma veya bogulma tehlikesi bulunmaktadir. Bu tur
malzemeleri guvenli bir yerde muhafaza edin veya ¢evreye zarar verilmeyecek
sekilde imha edin. Ambalaji, mimkun oldugu slrece garanti suresi sona erene
kadar saklayin.

8.2  Elektronik atik (WEEE) ve piller

mmmm Uzerinde carpi isaretli tekerlekli cép kutusu bulunan sembol, atigin elektrikli
ve elektronik atik donanim (WEEE) olarak ayri bir sekilde imha edildigini gosterir.
Atik elektrikli ve elektronik egyalar tehlikeli maddeler igerebilirler. Bu trtnu evsel
atiklarinizla imha etmeyin. Urlin{ atik elektrikli ve elektronik esyalarin yeniden
degerlendirildigi 6zel atik tesislerine verin (AEEE). Bununla ham maddelerin ve
cevrenin korunmasina katkida bulunmaktasiniz. Saticinizdan veya yetkili
makamlardan konuyla ilgili daha ayrintili bilgi alabilirsiniz. Kullanilmis piller, usulline
uygun olarak imha edilmelidir. Pillerin usulline uygun olarak imha edilmesi amaciyla
pil satan kuruluslarda ve belediyeye ait toplama yerlerinde pillerin imha edilmesine
iliskin kaplar vardir.
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9 Teknik veriler

UrGin numarasi

#600002000000000

Net agirlik 50 kg (110 lbs)

Boyutlar 706 x 396 x 479 mm
(273/4x151/2x187/8 ")

Nominal gerilim 220 -240V

Frekans 50 - 60 Hz

Nominal gi¢ 1080 W

Su giris basinci

0,07 - 0,75 MPa / 0,7 - 7,5 bar
(10 - 109 psi)

Koruma turu

IPX4
her yonden sicrayan suya karsi koruma

Su 1sitma sistemi 1600 W
Oturak isiticisi 50 W

Sicaklik araligi

Calisma sicakligi

4 -40°C (39 -104 °F)

Su sicakligi

33 -41°C (91-106 °F)

Oturak sicakligi

30 -40°C (86 - 104 °F)

Sicak hava fonu sicakligi

35 -55°C (96 - 131°F)

Su tiiketimi

Yikama kullanimi

0,4 - 0,7 |/dakika
(0,11 - 0,18 galon/dakika)

Cok suyla yilkama

Yikama basina ~ 5 | (Yikama basina
~1,3 gal)

Az suyla ylkama

Yikama basina ~ 3,5 | (Yikama basina
~0,9 gal)
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Su tiiketimi

On yikama Yikama basina ~ 1,1 (Yikama basina
~0,2 gal)

Mikrodalgalar

Oturagi ayakla otomatik agma sensori | Mikrodalganin galisma frekansi
bantlar: 24000 - 24250 MHz
(24,00 - 24,25 GHz)

Maksimum radyo frekansi gucu:
< 0,1 mW.

Kapagi otomatik agip kapatma sensort | Mikrodalganin galisma frekansi
bantlari: 57000 - 64000 MHz
(57 - 64 GH2)

Maksimum radyo frekansi gucu:
<8 mW.

BLE (Bluetooth dusiik enerii)

Akilli klozet kapagi/uzaktan kumanda Calisma frekansi: 2400 - 2483,5 MHz
(2,400 - 2,4835 GHz)
Maksimum gug¢ duzeyi: <10 dBm

& FrR Uk

Birlesik Krallik: Kisitli uygulama

Polise ait hiz 6lcim cihazlarini korumak icin sadece 24,050 - 24,250 GHz, bu
nedenle Utfen polis tarayicilarindan yeterli derecede korunmak i¢cin sadece i¢
mekanlarda kullanin.

Fransa: Kisitli uygulama

GUg, 24,10 — 24,15 GHz frekans bandinda 0,1 mW etkili izotropik yayin gicu ile

sinirlidir. Elektromanyetik yer tespitinin askeri kullanimi. Radar hiz 6l¢im cihazlar

polis tarafindan kullanilmaktadir, bu nedenle lutfen yeterli derecede korunmak igin

sadece i¢c mekanlarda kullanin.

Garanti

Bu Grinun garanti kosullari ¢cevrim ici olarak mevcuttur.

> www.duravit.com adresindeki gezinme menlsini kullanarak "Servis" bolimine
gidin.

> Garanti kosullarini acin.
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